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WARNING / ATENGCAO / ADVERTENCIA / ACHTUNG / VAROITUS
WAARSCHUWING / AVWERTENZA / ATTENTION / MPOEIAOMNOIHZH
BHUMAHMWE / OSTRZEZENIE / FIGYELMEZTETES / VARNING

smooth out the bottom glad uit de bodem wygladzic dna
suavizar o fundo appianare il fondo elsimitasara az alsé
suavizar la parte inferior lisser le fond jamna ut botten
glatten den Boden E=ZOMAAYNEI TO MY@MENA

tascittaa pohjaan PacnpaesTe gHo

Put 1" to 2" water in the pool to cover the floor. Once pool floor is slightly covered, gertly smooth out all wrinkles. Start in the certer of the pool and work your way
dockwise to the outside.

Encher a piscinag com uma quantidade de dgua suficierte para cobnr a superficie {de 2 a 5 cm). Uma vez que a superficie estiver levemente coberta, eliminar todas
as dobras presentes, comegando pelo centro da piscina e continuande, no sentide horario, em direcgéo a parte externa

Ponga de 1" a 2" de agua e la piscina para cubnr & suelo. Cuando la psaona esté un poco cubierta, alise susvemente las arrugas. Comience desde elcerto dela
piscina y trabaje en sertido horario haoa & extenor

Fillen Sie 1" bis 2" Wasser in denPool, so dass der Boden bededkt 1st. Glatten Sie vorsichtig alle Falten sobald der Poolboden leicht bededaist. Beginnen Sie in der
Mitte des Pools und arbetten Sie im Uhrzeigersinn zur Auft ensete.

Lata ataaseen 2 5 - Scmon kerros vettd pohjan pettamiseksi kun altaan pohya on pettymd, siltd vaovast kel rypyt. Aloita keskelts ja etene mydtapawaan
laidoille.

Doe 1 tot 2* water in het zwembad, net voldoende om de bodem cnder water te zetten \Wanneer dit gebeurd is worden slle nmpels voorzichti gladgestreken
Begin in het midden van het zwembad &n ga zo rechtsom naar de rand toe

Riempire la piscina conuna quantita d'acgua sufficiente a copnre la superficie (da 2 5 a Scm) Una velta piscina verse I'esterno muovendosiin senso orario, eseguita
guesta operazione, eliminare tutte le pieghe present sulla superficie partende dal centro della

Mettre quelgues centimetres d'eau dans la piscine pour couvnr le sol Une fois gue le sol de la piscine est legerement recowvert, lissez tous les plis. Commencez par
le centre de la piscine et cortinuez dans le sens des aiguilles dune montre vers I'exténeur

BANTE 1" EQL 2" NEPO ZTHN MIZINATIANAKANMWETE TO NATOMA. MOA Z KANGOE| EABPATO NATOMATHE NIZINAL, O EMKATAZTATHE NPENEI NA
|ZIDZEI OAEZTIZ NTYXEL ZERKINHETE ANG TO KENTPO THINIZINAL KA EYNEXIZTE AESIOITPOGA NPOL TAEZD.

HaneiTe HeMHoro sofel B GacteiiH Tak, YTehbl 0HE NOKPLIBAMNS [HO HE 3-5 CAHTYMETP OB, Koraa Bo0a HANKTE, SKKYPAETHD PECNPEBETe CKMank AHa. HauwHanTe ¢
LeHTpa SacceiiHa i QEVIai TeCk K KPEFAM MO YBCOBOI CTPEMKE

Pusc wode do basenu o glgbokosc 1 - 2, aby je) warstwa zakryla dno basenu Jesh dro basenu jest juz troche zaknde wodg, delikatnie wygladt wszysthie jeago
faldy. Zaczni od srodka basenu 1 idgc w kierunku zgodnym 7 ruchem wskazowek zegara, podad s do brzegu basenu

Amedencebe engedjen 1° - 7' mélységl vizet, hogy a2z amedence fenshet befede Ha a medence aljan egy ks mernysegl viz taldhato, a gylrodeselet inoman
egyenesitse ki Amedence kbzepettl kezdje és az oramutats jprasaval megegyezden haladon a medence szele fele.

Hall 1" till 2" vatten 1 poclen for att tacka golvet. Dé poolgobvet r nagot tackt, ska du slata ut alla veck. Boge 1 mitten av poolen och arbeta dig medsols utat.
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FAST SET™
POOLS
OWNER’S MANUAL

WARNING

Carafully read tndarstand, and fallow Al information in s user manual batore instaling and using

the swimming podl. Thete warmings instruclons, and safely guidelines address soms common ks

of walar recreation, but they cannol cover all risks and dangers in dl cases. Always use caulion

commaon sense, and good judament when en aying arm water aclivity. Retain this infomation for
fuire usa

Mon Swimmers safety

- Continuous, achve, and vigilart supamnvision of weak swimmears and non-swimmers by a competant
adult is required at all tmes remembering that children under five are ot the highest risk of
drawiirg )

- Dasignata a compatent adul bo supervise ha pool each Uime it i baingusad

- Vigak swimmers or nor-svimmers should wear personal protection equipmert when using e pool

-'When the pod Is nal Inuse, or unsupanisad remove al tys Fom the swimming pool and its
surrounding to avosd altracing chiidran to the pool

Safety devices

- Inordar to pravent children rom drowning, It is recommended o Seture tha a

a protection device. In order ko prevent chifdren dimbing from the infet and culiet valve, itis
recommendad bo instal a bamer {and secure all doors and windows, whers applicabla) o pravent
unauborized access o the swWimming pool

- Bariars, pool covers, pool dams of similar safely devices ara helpiul aids, bt they ars nol
substitutes for continuous and compatent adul supenvision

Safety equipment

- Itis recommandad to kesp rascus aquipmeant (& 4. a ing buoy) by tha peol

- kaap aworking phone and a st ol emargency phons numbers naar tha pool

Safe use of the pool

- Encowrage all usars aspe

- Leam Basic Lite Support

by children to leam how ko Swim

ardiopulmonary R esusdtation - CPR) and refresh this knowledgs
requlardy This can make a life-saving difrance in the event ol an emargancy

- Irstruct all pool users, Incuding children, what o do In case of an amarganay.

- Maver dive inko any shallow body of water This can lead to ser ous injury or dealh

- Do not uss the swimming pool when using aeoho or med cation that mey impair your ability to
salely use tha pool

-When pod covers ars used, remove tham completaly from e water surface befors anbaring the
pool

- Protect pool occupants from water related linesses by keeping the pool water reated and
praclicing good fygiens . Consul the walsr raatment gudelines in the user's mara

- Store chamicals (e g. water reatment,| ceaning o disinfaction products | out of tha reach af
children

- Usathe signags a5 oullined balow. Sianage is o be deplayed in a prominent posiion within 2m of
the pool

keep children undar suparvision in the aguatic envirormeant. Mo dving

- Remavable laddars shall be placad on a horizontal surface

e ofmatanals usad for swimming pool consruction, accassible surfaces hava to ba
chadked regulady to avoid injuries

- Ragularty moritor bolts and screws. Remove splinkars or any sharp adges to avoid injures

- ATTENTION: Do net lsava the drained pool cutside Ths empty podl ks abls to becoms
deformed andfor displaced due Lo wind

- Ifyou hava a filter pump, refer to e pump's manual b instrucl ons

- WA RNING! The pump cannot be usad while people ane inside the pooll

- ITyou have a ladder, refer Lo the ladder’s manual for insiructions

-WARNING! The uss of a swimming pool implies compliancs with the safaty instruc ens
deseribed in the operaling and maintanance guide. N ordar to pravent drowring or ohar serous
irjuras, pay particll & attanlion to he possiblity of unexpactad access to the skimming poal by
children under 5 years by sacuring the acesss b it and, during the batking perioed, keap tham
under constant adull supervision

Please read carefully and keep for future reference

Installation ususlly takes approximately 10 minutes with 2-3 pecple excluding
earttworks and filling

coess o the pool with |

a a (C) 0]
@ Undervwater adhe sive @
Xl repsir pateh X2 | Heme .-ma';.(»: ) X1 Crain -’Liu:' X1
Uner il asd o FPant 158 (it}
a
Hepper x2
#PED141 CH
#PEA4 hite)
NOTE: some paits arsady have been installed on the podl
ITEM SIFE LINER CODE
#57285 2.44m x G6cm (8" 1 267) 57265A5518
#57287 2.44m x GEcm (8" 1 267) 57265A5518
#O7268 2.44m x G6cm (8" x 267) 57265A5518
#57271 2.74m x 76cm (9" x 307) 57271A5518
#57272 2.74m ¥ 76cm (97 % 307) 97271AS518
#5 7266 3.05m x TEom {(10°x 307) 5726645518
#57269 3.05m x 78cm {10'x 307) 57266A5518
#57270 3.05m x 76em (10" x 307) 57266A5518
#E7273 3.66m x 76cm (12'x 307) 57273A5518
#57274 3.66m x 76cm (12'x 307) 57273A5518
#7275 3.66m x 76em (12'x 307) 57273A5518
#5731 3.96m x Bdem (13" x 337) 57310A5518
#5733 3.06m x B4cm (13 % 33°) 5731045518
#57313 4.57m x Bdcm (15" % 337) 57313A5518
#57315 4 .57m % B4cm (15 % 337) 57313A5518
#57286 4.857mx 1.07m {15 x 427) 720445518
#67204 4.857mx 1.07m (15 x 427) 57294A5518
#67289 4.57m x 1.22m (15" x 487) 57280A5518

CHOOSE THE CORRECT LOCATION

MNOTE: The pool must be set up on a completely flat and level surface. Please do not install

the pool if the surface is inclined or sloped.

Correct conditions to set up the pool:

= The sdlecled location has ko be capable of uniformly supporting the weight or the entire Ims the
pool is irstalied, moreover the location must be flat and mustbe cleared of dl objedts and debris
Including stones and baias

= Wi recommend posiioring the pool away rom any cbjeds children coulkd use Lo dimb into the
pool
MNOTE: Position the pool near an adeguats &ranage systam bo deal with overfow or Lo dscharge
the pod

Incorrect conditions to set up the pool

= On unaven ground the pool may collapse cauting sedous pearsond injury andior damags to
personal praperty and will void the warranty and prevent any servica clams

= Sand should not be used to creals a level base, he ground must be dug out if ne cessany

= Dwactly under overhaad power ines of rees. Ba sure e koeall on does not contan underground
ulility pipes, ines or cablas of any Kind

= Do not set up the pool on diveways, decks, platforms, gavel or asphall surfaces The selected
location should be firm enough bo withstand the pressure of the water, Mud, sand, soft/ loose soil
4 Bar are not suitabls

= Grass or other vagatation under the pool will de and man causs odors and shime o devdop
therafore we recommend removing all grass from fhe sebecisd pool location

= Avold areas prona o aggressive plant and wead spedies that may grow through the ground doth
or liner
MNOTE: Check with your local aly counal for by-aws relaling to fnang, barmers, kghting and
sakly requrements and arsura You comply with all laws
NOTE: IThave a fiter pump refer o e pump's manual for nstruckons
NOTE: The ladder must makeh the pool size and should be usad only for entanng and exiting the
pool. It s ferbiddan to exoesd the parmilted padoad of the ladder. Check regularty if the ladder is
propaity assamblad

Installation
Bestvay Inflatablas will not be resporsible for damage caused to the poo due to mishanding or
failure to bllow thoss Instruch ons

ATTENTION: Do riot use a high pressura ar hose or over-inflate the top rirg, IEshould be siighthy
sff ko he touch

NOTE: Do ot use sxtension poswsr cords B power Yol pump

ATTENTION: Do rot drag the podd on the graund, his can damage tha pool

NOTE: The basa or bettom of e pool should be laid out propaety (flat without wiinkdes)

NOTE: Hat lamperatures cause ar lo axpand the ring and may cause damage Leave some room
for e parskon

Plaase sea FAQ'S for addition al information
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MNOTE: Drawings for illustration purposes only bMay not reflect achual product Notlo scale Repair

Chack pool for any leaks from valves of seams, chadk he ground dath for any avident wallar boss
Do not add chemicals until this has been done

NOTE: In tha event of alaak, palch your pool using the undemwatar adhative repar patch provided
Refer to the FAGS for further inform ation

Dismantling

1 Unscraw he drain valve cap counter-clockmiss and remove

2 Cornedt the adaplor to tha hose and put he other and ofthe hose In the area whare you arg
aaing to drain your podl. (Chedk local regulations for dranages by-ans)

3 Soraw the cortrol fing of the hote adaptor dockwise onto tha dran valva Tha drain valve will ba
opan and water will start to drain automatically Opan the dran valve Lo the maimum position

4 Detata tha top ring by squeazing the ar valve

5. wihen the top ring ks Uiy deflated press the top Ang down, and Ut it i dran the poo oasily.
Completaly dran the water in the pool

G WWhen draning is inished, urseraw the control fing to dose the valve

| T. Discornact the hose
8 Sorew the cap back onto the dran valve

9 Alr dry pool

| Storage and Winterization
1 Flagsa remaove Al tha accessonas and spare pats of the pool and store tham dean and dry
2 Cnoe pod s complalsly dry, sprinkle with Balcum powder bo pravent pool from sticking together
fold pool carefdly. [Tpool is not complately dry, mold may resul and will damage the pod liner.
| 3. Store liner and accessones in a dry place with a8 moderate Eemperaturs bewesn 5°C 7 41°F and
IEPC /I 100°F

4 During the rainy season pool and accassones should be stored a8 per above Instiuchons Ao
C ) | 5 Improper draining of the pool might cause seous personal injury and/or dam age to personal
proparty.
6. Wb strongly recommend the pod is disassembled during the off saaton {winter months)
I | Stere ina drylocation out of childrar’s reach

ATTENTION: Da nal lsave podl unatandsd whils Ring with watar 1
Pool walls will rise as you fill with water.
1 Fill pool untll water capaaty 15 80% DONOT OVERFILL at this codd causa the pool b
collapsa. In times of heavy ranfal you many nead bo emply some of ha water b ensura the
kevel I8 comect
2 Wihen filing the pool Is complated, check that the water is not colbacting on any side b ensura
the poct is level

J,/_/'L0°

to movea the pool with water in it, sefous persond inury or damage o the podl may resut
WARNING: Your pool may cortain a great deal of pressurs . [T your pool hasary bulgs or
unevan side, then the pool is not leval, hea sidas many burst and the walsr may discharge
suddenly causing serious parsonal injury andlor damage to proparty. |

POOL MAINTENANCE
Warning: |1 vou do not adhars & the mantenance duidelines coversd harein, your health might be |

IMPORTANT: If pool 15 notlevel | drain water and redevel ground by daging out. Never sttempl |

at risk, aspectally that of children . Pool water restment is essential for the safely ofthe users
Using chamicals inappropriately will cause property damage and personal injury
MNOTE: The pump is used bo circulate the watsr and to filter small particles. In order fo kssp your
pool water dean and hyglenic, you must dso add chemicals

1 Itk recommendad nol i 1l the poal valh catchmert wabar, drilling water, or dranaga well |
walar these wabers generally contain polluted organic substances includng ritrates and
phosphatas Filling pools with water from the public network is advised |

(X}

Alwiays keop your pod dean and apply the comedt pool dhamicals. Ursarilary waler is a

sertows haalth hazard ILis recommanded bo use disinfectant, loccutant, acid or allkall chamicals
o treat your pool

Claan the PV iner regularty with non-abrasive brushes or a pool vacuum deansr |
Throughout he season, the watar fltration systerm must rn long enough each dany to daan the
entire volume of watar in he pool

Check the 1iter cartridas (of sand in a sand fiter ) regularly and replace dity cafridges |

o

o

jor sand)
Ragulay chadk the soravws, bolts and all the mala parts for rust. Replace if necassary
I rains, chack that e water laval iIs not higher than the spadhad leval
ITwater axcasads the spedfied laveals, drain the pool to the spacified lave
. Do not usa the pump whean tha pod i% inusa |
Cover the pool when not in use
For podl water realment, tha pH valua s vary important |

=i m

(=T

ATTENTION: Do not leave the drained pool outside.
The tallowing paramaters ersure good quality water

Parameters Valugs |
Water darity aar viaw of the pod boltom

Colour of the water ro colour shouid be observed

Turbidity in FNUMTU max. 15 (preferablyless than 0 5) |
Ritrate concantrallon abova that of fill water in mgA may 20

Total arganic carbon { TOC) in mal a4 0

Redo potartial aganst Ag/8aCl 3.5 m k.ClinmY min. G50 |
pH valus GAlTE

Froe acive chioring | without cyanuric adid) in maJ 03015

Frae chioing used in combination wilh cyanuric 10w3a0 |
acid in mgA

Coyanuric acid in mgi mmax. 100

Combinad chiofneg in mal . 05 {praterably doga to 0 0mal) |
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Limited BESTWAY® Manufacturer’s Warranty

The preduct you have purchased comes with a imited warranty Bestway® stands behind our guality guarartee and assures, through a replacement wamarty, your product will
be free from manufacturer's defects

The following provision is orly vald within the European member state countries. The legal regulation of Directive 1888/44/EC will not be effected by this BESTWAY
limited warranty,

To enact 5 warranty claim, this form must be completed and submitted with 8 copy of your receipt/purchase to your local Bestway After Sales Center. Before any claims can be
accepted, the Bestway After Sales Center may ask you to send a piece of the defective partto the center (8 g. a cut out of the production bateh number / drain valve ). Please
contact your locsl Bestway After Sales Center before sending any documents. They will provide full instructions of what 15 needed for your claim

Bestway® 1s not responsible for economic loss due to water or chemical costs. Bestway® wall not replace any products deemed to have been damaged due to negligence or
used ocutside of the owner's manual guidelines

Bestway's wamanty covers manufactunng defects discovered while unpaciing the product or duning use, within the imits of use and respectful of warmings and instructions
gwenwithinthe users manual This warranty applies only to the product and must not have been modified by any 3rd parties, The product must be stored and handled in
accordance with the technical recommendations

The Limited Warranty is valid for the period indicated above. The wamanty start date is the date of sale shown onthe original receipt/purchase invoice.

Please choose the type of your pool:

O

Date of purchase: Customer Code Number:

TO: Bestway® Service Department Date:

FAXE-MAILTEL: Please refer to your country according to the informshon found on the back cover or on our website: www bestwaycorp.com
Please provide your eddress details in full Note: Incomplete address details will result in delayed shipments
Bestway reserves the nght to charge for redelwvery of undelivered packages where the recipient 1s at fault

REQUIRED INFORMATION - PLEASE WRITE THE SHIPPING ADDRESS

Hame Address
Zip Code Retaller
Country City:
Mobile: Telephone
Fax. E-mail

Please write the Batch Mumber and Item Code located near the drain valve

Batch Mumber Item Code

E\—\—\_\_\_\_\_ Im T lemcCade

BWSHFXXXXXX .
YYYY'M M- D D —— @ BatchMumber

o

#52

Problem description
o Iterm 1s torn / Leaking O Faulty welding O Faulty upper ning O Faulty dran valve

Q COther (Please describe) Q Missing part (Please use the code for the missing part. This can be found in the owner's manual )

IMPORTANT: oLy THE DAMAGED PART WILL BE REPLACED, NOT THE COMPLETE SET

Bestway reserves the right to request phetographic evidence of defective parts, or to reguire sending the tem for edditional testing. In order to befter assist you, we
request all infermaton you provide to be complete

FOR FAQ, MANUALS, VIDEDS OR SPARE PARTS, PLEASE VISIT OUR WEBSITE: www.be stwayceorp.com Bestwa
VIDEC S ARE ALSO AVAILABLE ON OUR BESTWAY CHANMNEL ON YOU TUBE. www.youtube comiuser/BestwayService ®

B
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PISCINAS

FAST SET™
MANUAL Dp PARTES EM FALTA?
PROPRIETARIO

Visite o canal da Bestwayno YouTube 'fnu

PERGUNTAS? PROBLEMAS?

ATENCAO

Leia atentamerte, compraenda & siga lodas as insiriugdes cortidas neste manual ds Wilizador antes

da instaler & ulilizar a piscna. Esles avisos instrugbes e orlentagdes de seguranca visam alguns

fscos comurs de divertimantos agqual cos, contudo Ndo podam abrangar Aot Of riscos @ perngos

am bodos 0% casos. Sempre que desindar de uma vidada aquatica deve ler cuidado, senso

comum & bom dscemiments . Presarve estainbmagio para ulilizagio fulura

Seguranga dos Mao-Madadores

-E sempre necessérta uma supervisfo continua, activa & vigllarks dos nadadores mars vulneravels
2 dos ndo-nadadoras por um adulto compeatarte {lembre-se gue as olangas com idade inferor a
SNeo anos coffem o Nsco mais sevado de alogamento)

-Momede um adulte compelants para supamvisionss a pisdna sempre gue estga em ubiizagho

- 0s nadadores mas vulneraval s ou ndo-nadadones devem ubiizar equipamarto de protecpio
pessoal sempre que ulilizarem a piscna

- Bampre que a prscina ndo estiver a ser uilizada ou sem suparvisdo, relire bodos ot bringuados da
piscing e dos saus amsdores para svilar alrair criangas alé 4 piscna

Dispositivos de seguranga

-Da modo a pravenic qus &5 afiangas $o afoguem, fecomenda-Se que prolefa o acess0 4 pisdna
com um disposiivo de prateceso. De modo a prevenir gue as cniancas subam palas vakdas de
anlrada ¢ saida recomandase que instalae uma barreira (@ proteja lodas & portas o janskas
sampre que aplcivel | parg prevenir 0 208550 Ndo aulbAZado 4 psana

- Bamrairas, coberbiras de piscing, alames de pscna ou dispositives de seguranca semelhartes
sho auwdiliares muito Oters embora ndo substituam a supervisdo continua & competente por um
adulta

Equipamento de seguranga

- Recomenda-se que mantenha equipamanto de resgate (e, umabda em anel) nas proximidades
da piscina

- Mantarha um telefons uncona & uma lista de elefones de emergénaa nas prodimidades da piscina
Utilizagdo segura da piscina

- Encorsja todos of uliizadoras, am aspacial a6 clancas & aprendar a nadar

-Aprenda meddas de Suporte Basico de Vida |Ressusalagho Cardiopulmonar - RCF) e renove
asls conhacmento regulamments . sto pode ajudar a salvar vidas em caso de amargdnaa

- Instrua todos os Wilizadorss da piscina induindo s ciances, acerca do que devem Tazer em caso
daamergdnaa

- Munea merguiie am oorpos de agua pouct profundos 1ste pode causar frimentos graves ou mora

-Mao wilize a piscna quando ingenr alcool ou medcamantos que postam afedar a sua capaddads
para deshutar dela em seguranca

- Cato tanba uma cobertiura da piscing, relire-a complatam ente da supearficla da dgua antes de
arnirar na pisona

- Proteja o8 ocupartes da piscna de dosngas relacionadas com a dgua martendo a dgua da
pisdina tratada @ pralicando uma boa higiene Consulls as orentagies de rataments da dgua
cortidas no manual de utiizador

-Ammazena 0% quimicos {ax | produbos de tratamento, impeza e desinfeccio daagua) fora do
alcance das orisngas

-Utiize asingizacio conforms indicade abaixo. A sinalizacho deve ser axibidanuma posicho
prosminerts a 2Jm da piscna

kartenha ot o sob suparvisdo no melo aqualico. Nao marguihe

- A% escadas amovivals devem ser colocadas ruma superfide honzortal

- hdependertaments dos materials Wilzados na construgho da piscing as superficies acessives
devam ser verllcadas reguarments para evitar ferimeantos

- Moritorize regularmants o parallsos @ remova lascast ou quasquer arestas afadas para evitar
farimarntos

- ATENCAQ: Maa detxs a piscina drenada no axterior Quando vaZia, a pisdna fhica susceplivel a
sober deformagies ebu deslocagdes davido ao venla

- 58 fiver uma bomba ds filtro, corsulte o manual da bomba para obler instrugdes

-ATEN C.IELC’! A bomiba ndo pode ser ulizada enguanto a piscna esiver ocupadal

- 58 Uver uma escada, consults o manua da escada para obler instrugdes

1 ﬁTENCﬁQ! Aullizaghe ds uma pscing implica o cumprimento das instugoes de seguranca
descritas no guia de funclonamento e manutencio. Para prevenir afogamentos ou cutros
ferimantos graves, prests especid alencdo 4 possiblidade das criangas com idade inferior a
5 anos acaderem 4 pisdna de forma inesparada, alravés da prolecgio do acesso Amesma, &
mantendo-as sob supsrvisdo corstarte de um adulto duranis o pefiodo de barhios

Porfavor leia cuidadosamente & guarde para referéncia futura.

Ainstalagdc demora nermaimente cerca de 10 minutes com 2-3 pessoas excluindo
trabalhos de remogée de solos e enchimento.

e
Tampa da vavula X1
da Dranagem

#0115 (azul)
#7881 158 (Branca )

Remenda de repamacia
adesiva subaqualen
#F1B417

Adaptader de Mangueira
#0415 fazul)
#PEA1419 (branen)

Tampda
#E014 13 (az
#aa1dia (bra

NOTA: Algumas pegas j4 foram instaladas na pisaina

ITEM DIMENSOES CODIGO DO REVESTMENTO
#57265 244m x B6cm (B x 267) 57265A5518
#57267 2.44m x G6cm (8 x 267) 57265A5518
#57268 2.44m x GGcm (8" x 267) 57265A5518
#57271 2.74m x T6em (92 30°) 57271AS518
#E57272 2.74m x TGcem (9 x 307) 57271A5518
#57 266 3.05m x 76cm (10° x 307) 572B6ASS18
#57269 3.05m x 76cm (10" x 30") 57266A5518
#57270 3.05m x 76cm (10" % 307) 57266A5518
#57273 3.66m x T6om (12° x 307) 57173AS518
#57274 3.66m x 78cm (12" x 307) STITIASSIB
#57275 3.66m % 76om (12" x 307) S7I7IASS1B
#57321 3.96m x B4eom (13'x 327) 57319A5518
#57323 3.96m % Bdom (13" x 327) 57319A5518
#57313 4 57m x B4dom (15'x 337) 57313A5518
#57315 457m x Bdom (15" x 337) 57313A5518
#57286 457m x 1.07m (15" x 427) 57294A5518
#57204 4.57m x 1.07m (15" x 427) 57294A5518
#57289 4.5Tmx 1.22m (15" x 48") 57280A5518

ESCOLHA ALOCALIZAGAD CORRECTA

NOTA: A pkana tem de sermontada numa suparfics complatam ante plana o rivalada N &o instalar

apiscina sobre uma superfide incinada

= Alocalizachs salscdonada tom de Sef capar de suportar unibrmeaments o peso durants lodo o
bempo em que a piscina esksja instalada, adconaments a localizacho deve ser plana e deve
astar ivre de quaksquer cbjectos & dalrtos indusive podras & ramos

+ Racomandamos que posicions a piscina atstada da quasquer objedn que a5 clangas possam
ullizar para repar para a piscing
NOTA: Posicione a piscina paflo da um sislema da drenagem adequado para idar com
trarsbordamantos oU & descarga da pisding

Condicdes incorrectas para instalar a piscina:

+Em lerreno desnivelado a prscina podas colapsar causando farmentos pessoais sénos a/ou danos
a propriedade pessoal @ isso Ird invalidar a garaniia @ pravenir qualsquer reclamagoes de
assistancia

+ Mao deve sor Uliizada o cia para oriar uma base nvaelada) o oo dave Ser escavado Caso Nacessato

» Directaments por bako de linhias do docncidade superiores ou darvores. Cetifigue-Se que a
localizacio ndo contém tubagens, inhas ou cabos de infrassinibras de qualkquer Bpo subtemdnecs

+ MNao instde apltana em acessos da gamgam, decks plataformas suparficies de gravilha ou
ashlta. Alocalizaghs selecdonada deve ser e o suficerts para supoitar a pressao da agua, a
lama arsia solo suave fsolto ou akealirdo Ndao 550 adequados

+Ardva s oulra vegelagho por babio da pisana iramofer & pods causar o deservoliments da
odoras e lamas, assim, recomandamos que remova boda a eva da localizacho da plscina
selectonada

+ Evite &reas com landéndia a espécies da planta o arvas dannhas agressivas qus possam ofasoar
aravés do oido de cobertura de solo ou o plastos de revestimento
NOTA: Verfigua com a sua chmaramuric pal guanto a legislagho relacichada com requisitos de
vedagdes bameiras luminacio e seguranca @ cartifique-se que respaita todas as lais
MOTA: Caso possuauma bomba da llro corsulte omanua da bomba para obler insrugdes
MNOTA: A ascada deve ser adequada ao tamarho da pisdna e deve ser usada apanas para enfrar
2 sair da pisana E proibido excader a carga parmitida da escada Verifique reqularments e a
ascada estmortada devidaments

Instalagao
Bestway Inflatables ndo se responsabifizera por danos causados 8 pisana devides & falta de
cudade & a0 nas cumprments dastasinstrucdes

ATENGAO: Mo uilize uma manguara de ar a aita pressdo ou encha dematiado o anel superior,
atla deve astar bgsramentes rigido a0 baua

NOTA: Nao utiize extersdes para aimentar a sua bomba

ATENGAD: Méo arrasts a piscina palo chio, isto pode danificsr a piscna

MNOTA: Abasa ou fundo da piscna deve ser estendido devidaments {plano sam nugas)
NOTA: A5 temperaburas quentes levam o ar a axpandir o and @ podem causar danos Deie
BEPAGO para expansdo

For favor consulte as FAD para obter informacdes adiconais
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NOTA: 05 desanhos Servem apanas para Ins llustralives Pode ndo ilustrar o produto real Nao
asta 4 escala

Ry

5
L
ATENGAQ: Suparvisionar a piscing quande amasma ediver a ser anchida
As paredes da piscina levantar-se-8o a0 encher-se de sgua
1. Enchier a piscina até 80% da sua rapacidade. MNAOQ ENCHER DEMASIANDO a piscina, vists qus
poderta desmontar-se Em caso de chuva brie, ser necessans ssooar um pouco de dgua
paramartsr o comeclo nivel

2 Ouando o enchimenlo da prsana esliver concuido, celificar-58 ds qus a aguando se sslejaa
acum ular am de um lado, sinal do que a piscna ndo fo colocada scbre superficie plana

0° @

IMPORTANTE: S5& a pricina ndo asliver nivelada, escoar a dgua & nivelar o lamena. MNao lentar,
demodo dgum , deskocar a piscina s& amesma esiver cheia, islo podenia causs s8nos ferimantos
afod danos a pisanal

ATENGAQ: A sua piscina pods conter bastaris pressdo Caso a sua piscna terha qual quer
profubsranca ou lado desrivelado, enfdo a piscina ndo esta rvelada, os lados podem sslourar &
aagua poderd & descamegada subitaments causando lenm erlos pessoan graves efod danos de
propriedade.

MANUTENCAD DA PISCINA

Atengdo: Caso ndo respele as indicagies de manulencio indicadas no presenis, a sua satde pode
fcaremrisco, especialmente a das suas criancas. O ralamenio da agua da plscina  essencal para a
seguranca dos ullizadores A ullizacdo inapropriada de quimicos ira causar danos de propriedade «
ferimentos passoals.

MNOTA: A bomba 4 ullizada para circular a agua ¢ para fillrar pequenas pariculas. Para manler a sua
piscina limpa e higienica, deve tambam adicionar quimicos.

1. Recomenda-s¢ que ndo encha a plscina com agua de caplacio, de periracdo ou do pogo:
geralmente esias aguas conlém subsiéndas orglnicas poluidas, induindo niralos e fosfalos.
Recomenda-se que encha a pisdna com agua da rede publica.

2. Manlenha sempre a sua piscina limpa & aplique o5 quimices de piscina comeclos. Adgua
insalubre & um risco grave para & salde. Recomenda-se que wilize desinfectante, foculanie, o
quimicos addos ou alcalinos para ratar a suaplsdna.

3. Limpe o fomo de PVC regularmenie com escovas nio abrasivas ou um aspirador de plsdna.

4. A0 lenge da estacho, o sislema de Miracdo da sgua deve operar lmpo sulclente todes o5 das
para Impar lodo o volume de agua na piscina.

5. Ve rifique o cariucho de fillro (ou a arela no fillre de areia) regularmente ¢ substitua os
cartuchos sujos (ou a areda).

§. Verifique re gularmente os paratisos, pinos  lodas as pecas melalicas quanto a exisléndade
Hermigem. Subsiliua se necessano.

T. Caso chova, vedifigie 56 o nivel da dgua ndo ¢ mads allo gue o n el espediicade .

Caso a dgua exceda os nivels ¢specificados, drens a piscina alé 20 nivel especicado.

. Nio ullize a bomba quando a pisdna esth a ser uliizada.

9. Cubra a piscina quando esta ndo esiiver a ser ullizada.

10. Nolratamendo da agua da plscina, ¢ valor do pH & mullo imp orlante.

4

ATENGAQ: Niio deixe a piscina drenada no exterior.
Os parimelros seguintes garantem uma agua de boa qualidade

Pardmatros Vel oras
Limpidar da Spus vigbilidsds dars do ndo da pisdns
Cor da Sgus = S0us ndo dave ber qualguer car

me. 15
mae. 20

Turbidaz em FNIVWTU

Conoenira; Ao de nitrates acima da concentragio da
&gua da endumento em mad

Carbana argdnica botal {TOC ) em mad

Potena al redox perante Ag'AgC1 3,5m 1O em my
Valor do pH

Clarg sctiva livre {sem scids ganunco) sm mgl
Clorglivre ulizads em combinagdo com acida
cisnunca mmgl

Acide cianimnca em mgd

Clora combinada am magd

e preferdnaz inferior 20,5)

max. 05
e preferdncia pramme da 00 mgl)

Reparagao

Verifiqus a pisana guanto a lugas a partic das valvulas ou jurtas, venhque o pano de sofo quanto a
perdas de dgua evidertes. Nbo adiclons quimicos ats isto estar realizado

MNOTA: Em caso de fuga, remends a sua pisdna usando o remando de reparagio adesivo
subadudlice fomecido . Corsulle as FAD para obler mais informagdes

Desmontagem
1. Detaparts a lampa da valhua de drenagam am Sertido anti-horario & remova
2 Ligue o adaptador & manguera e cologque a aulra exfremidade da manguaira na &rea onda vai
drenar a sua piscina. {Ver Ique os reguamentos locais quarto & legislagio sobre drenagens)
3 Aparabise o anal de controlo do adaptador de mangusra em sentido horano na valvula de
drenagem. A valvula de drenagem serd aberta e a dgua comegard a drenar aubomaticaments
Abea a valvda de drenagem na posigho maxima
Esvazis o anal superor, apattands a valvula de ar
Quanda o anal superior estiver lolaiments asvafiado, prassiona o anal sUpaor para baio, &
Inciine-o para drenar a piscna com faclidads. Esvazie complataments a dgua da pisdna
Quando a drenagem estiver concluida, desaparatute o anel de controlo para fechar a vavula
Desligua a mangueira
Aparalise a tampa de volta na valvda de drenagem
Badque a pisana ao ar

o

[ N

Armazenamento e Proteccio para o lnvemo

1. FPor Iavor remova bodes o5 acessiios & pagas scbressdentss da pisana e amarens-as
limpas & Sacas
ASTim gue 8 piscing estiver lotaimerts seca, polvithe com pd de oo para evitar gue a piscna
cole, dobre a pisdna cudadosaments
Caso apiscing ndo astiver lotaments Seca, podam surgr Lingos que irdo danificar o foro da
pitcina
Ammazene o Bro @ 08 acessdrios num local $eco com uma temperatura moderada antra
S°C/41°F & 38°C / 100°FF
4 Duranis a estagho das chuvas, apiscna e os acassdnios também devem ser armazenados

GONsoants as iIrstrugdes adma

5. A dranagem inadaguada da piscna pode causar fafimantos pessoals graves afou danos a
propriedads
Recomendamos forfemants que a piscina saja desmontada fora da estagho mesesde
Imvama). Armazens rum local seco fora do aleance das criangas

"

w

o
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Garantia Limitada do Fabricante BESTWAY®

O produto que adguinu inclul uma garantia imitada. A Bestway® suporta anossa garartia de qualidade e assegura, atraves de uma garantia de subshituicdo, que o Seu produto
estara livre de defeitos de fabrice

O formecimento seguinte & valido apenas nos paises membros de Umac Eunpeia. O regulamento legal da Directiva 1988,44/CF néo sers afedtado por esta garartia limitada BESTWWAY

Fara interpor um pedido de garantia, deve preencher este formulanio, anexar uma copia da sua factura de compra e enviados para o seu Certro de Fos-Vendas Bestway local
Artes gue qualguer pedide de garantia possa ser aceite, o Centro de Pés-Vendas Bestway pode pedir-lhe que envie uma parte do componerte defeitucso para o centro

[ex. um recorte do numerc do lote de produgdo / valvula de drenagem). Por faver contacte o seu Centro de Pos-Vendas Bestway antes de erviar quaisguer documertos. Eles
fomecerdo instrugdes completas scbre o gue & necessarno pam & sua reclamagio

A Bestway® nao se responsabilza por perdas economicas devido a custos de dgua ou gquimicos. A Bestway® nao subshtura quasquer produtos que sejam considerados
negligenciados ou que tenham side wilizados sem stengdo as criertagées do manual do proprietaric

A garantia Bestway abrange defettes de fabnco detectados durante a desembalagem do produte ou durante & utizagdo, no dmbito dos limites de utizagdo respeitavel dos
Bvisos e instrugdes fomecidos ne manual do utilizador. Esta garantia aplica-se apenas a produtos que néo tenham side modificados por terceiros. O produto deve ser
Brmazenado e manuseado de acorde com as recomendagdes técnicas

AGarantia Limitada € valida a partir do pericdo indicedo ecima. Adsta de inicic da garanta cormesponde & data ndiceda no recibo/factura de compra original

For faver escolha o seu tipo de piscina:

O O

Data de Compra: Codigo Numérico de Cliente:

PARA: Departamento de Servigo Bestway® Data:

FAX/E-MAILTEL: Por favor indique o seu pals de acorde com a informag8c gue encortrara No Verso ou Na Nossa pagina: www.bestwaycorp.com
Formega os dados da sua morada completa. Nota: Os dados incompletos de enderego resulterdo em atrasos nos envios
A Bestway resenva-se o direito de cobrar o reenvio de embalagens ndo entregues por responsabilidade do destinatano

INFORMAGAO NECESSARIA - POR FAVOR PREENCHA A SUA MORADA DE ENTREGA

Nome Enderago:
Codigo postal Retalhista
Fals Cidade
Telemavel. Telefore:
Fax. E-mail.

Por favor escreva o seu Namero de Lote e Codigo de Item localizados junto a valvula de drenagem

Numero de Lote Codigo de tem

E\-—_____ ’m‘ 1 Codigo de ltem

BWSHFXXXXXX
YYYY-MM-DD » MNumerc de Lote

225
Descrigao do problema

O Rasgoes / Fugas noitem O Soldadura defeituosa O Anel supenor defeituose o Valvula de drenagem defetuosa
Q Outro {por favor descreva) Q Pega em falta (Por favor utilze o codigo pera a pega em falta. Este pode ser encontrado no manual do propristario. )

IMP OR TA NTE: APENAS A PECADANIFICADA SERA SUBSTITUIDA NAC O CONJUNTO COMPLETO

A Bestway reserva-se o direito de solictar provas fotograficas das pegas defetuosas, ou solicitar o envio doitern para testes adicionais.
De forma a poder ajuda-io melhor, pedimos que todas as informagdes por si fornecidas estejam completas

PARA TER ACESS0O AS PERGUNTAS FREQUENTES, MANUAIS, VIDEOS OU PECAS DE SUEISTITUI[;.-‘_\D
POR FAVOR VISITE A NOSSAPAGINA. www bestwaycomp com es wa
0S VIDEOS ESTAD TAMBEM DISPONIVEIS NO NO S50 CANAL BEST\WAY NO ¥OU TUBE. hitp fyoutube com/fuserBestwaySerice ®
]
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PISCINAS
FAST SET™
MANUAL DE
INSTRUCCIONES

Visite el canal de YouTube de Bestway 'fnu
ADVERTENCIA

Lea atartamante, comprenda iy siga toda la informackdn contersda en aske manual antes do instaka
yutilizar la prscina Estas advatenaas insir oras y normas da segundad abordan algunos de

b et o8 Mas comunes reladonades con al acudlict, paro no cubren todos 0% mesgos

paligros en cus quier 0. Sea siempre prudents ¥ wllics el serltido comin y & buen juico cuando

dsfrute de cudquier actividad acudtica Conserve esta informacion para un uso Lbro
Seguridad de los no nadadores

- Los nadadores princpiartes y los no nadadores requiensn de la suparvision conBrua, adiva y
atarita da un aduto compatarta an todo momento (recuerds qua los manoras de dnco anos
cuentan con &l mayor fesgo da ahogamianta)

-Askane a un adullo compalanits ka tarea do supervisar la pisoina cada ver que asta sk an uso

- Los nadadoras prindpiantes o ot no nadadores deben lovar Un equipo de prolaocan parsonal
cuando Wilkcen la piscina

- Cuando no 5e &5ls ulilzando la piscna, o no cusnla con SUpervishon, relie bodos los uguetas da
alla v de sus alrededores para gue no alragan a fos nitos

Dispositivos de seguridad

- Para preverir &l ahogamisnto infartl, s& recomienda asegurar & S50 8 1 pricing con algin
dispositive de seguiidad Para prevanir que ks ninos suban sobre las vAvdas de enrada y da
salida, s& recomisnda instaar una barrara (Y asegurar todas las puertas y ventanas, donds saa
necasario) para prevenir el acceso no adlonzado a la piscina

- Las barreras cublertas do piscna alamas da pisana o dspositives de segundad similarat son
ayudat Olles, pero no sustituyen la supanision competents v corstants de un adulto

Equipos de seguridad

- Ba recomienda laner los squipos de rescals (8] | salvavidas) carca dé la pisana

- Tenga un belélono adtive y unalista de ndmeros de emergancia cerca de fa prscina

Uso seguro de la piscina

-Arimea a odos los usuanos, Y espedalments alos nifes, a aprandear a nadar

-Aprenda matodos de reanimacton basica {reanimacion cardiepuimonar - RCP ) v repase asls
conodmiento regulamments. Esto pueds marcer la diferenda en caso de emergencia

- Enserie a fodos los usuanos de la piscing nitos incudos, qua hacer en caso de emergenda

- Mo s zambulla en aguas poco profundas. Esto podria causar graves danos o induso muais

- Mo utihes |la piscna cuando se encuentra bao los efedlos del alcohol o de medicamentos qus
puadan aledar a su capacidad da usar la piscina da manara Sagira

- Cuando se ulilizan ks cublertas de piscna, relirdas complatamenta da la superlcie del agua
anbas de entrar an la prscina

- Proteja alos usuaros de fa piscna de enfarmeadade s manteniando al ratamierto del agua dala
prsdina y pracicands busnos habitos Hadnices. Corsuls las dractnces para & tralamiento dal
agua en el manual del usuano

-Almacens los productos quimicos (g Iretamiertos para el agua, productos de impleza o
dasinfeccion) fusr de alcance de kos nifos

- Utiice la sefalizacdon como ta especifiica mas abao La sefalizacon se debs colocar enuna
posician visible v destacada derro de un rado de 2 melros de la pisana

A LATIENDA

UDAS? jPROBLEMAS?
FA

Supervise alkos nnos an el entorno acudtico. Probibido tirarss de cabera

- Las escaleras exkaibles deben colocarse sobre una superl cis horiz onta

- hdgpendentemente del material ulizade para la construcdion da lapiscna, las superficies
actatibles daban comprobarss regulam ante para «Vitar lasionas

- Comperusbe regularments los tormillos y tuercas, refire las astilas o cusquier bords afilado para
aviter leslones

- ATEMCION: po deje 12 piscina vacia én o exterior. La piscina vacia podria deformarsa yo
desplazarse debido A viarko

-5 cuenta conuna bomba de Hitrado, corsults el manual de instruccones de la bomba

- jADVERTENCIA ! La bomba no se puede poner en marcha mienkras haya parsonas an el
Interior de la pisana

- 5 lerne una ascalara, consulls sU correspondents meanual para lasimtruccones

- jADVERTENCIA | El usa de una pistina implica el complimisrto de las insrucconss de
sagundad descitas en af manual ds uso ¥ manBnimiento Para avitsr ahogamiento y olras
lesiones graves, prasta una espadial aendion a la posibilidad de acoeto inesparado a la plscina da
nifs da manos da 5 anos, tomando las madidas de sequridad necesanas v, durante al parodo dal
bafo, téngalss bajo la viglanca constants de un aduito

Lea detenidamente y conserve este documento para consultas futuras.

La nstalacion normelmente dura 10 minutos silallevan a cabo 2-3 perscnas,
excluyendo las excavaciones vy el llenado

E i
*2 Tapin dala véuula

da drange

#Pa01 158 )

#05A 1158 (blanca )

Pamhe de mparacdn
adhesiva sutmargble
#F1E417

Adaptadar de manguara
BP9 ()
SPEA1410 (lanca )

#PE01414 fazul)
#P6 A1 18 (blao )

NOTA: Algunas partes ya han sido instakad s an fa piscina

ARTICULOD TAMARNC CODIGO DEL REVESTIMIENTO
#57265 2.44m x GGcm (8" x 267) 57265A5518
#57267 244m x GEcm (8" x 267) 57265A5518
#57268 244m x GHcm (8" x 267) 57265A5518
#57271 2.74m % 78cm (97 % 307) 57271A5518
#7272 2.74m x 7Bcm (97 x 307) 57271A5518
#57266 3.05m x 76cm (107 x 307) 57266A5518
#7269 3.05m x THem (107 x 30°) 57266A5518
#57270 3.08m x 76cm (10" x 307) 57266A5518
#7273 3.66m x THom (127 x 30°) 57273A5518
#7274 3.66m x THem (12°x 30°) 57273A5518
#ET2TE 3.66m x THom (12°x 30°) 57273A5518
#57221 3.96m x Bdem {137 x 33} 57319A5818
#E7323 3.96m x Bdem {13'x 33} 57319A5818
#57313 4.57m x Bdcm {157 x 337) 57313A5518
#57315 4.57m x Bdcm {15 x 337) 57313A5518
#57286 4.57m x 1.07m (15 x 427} 57294A5518
#57204 4.57m x 1.07m (15 x 427} 57294A5518
#57289 4.57m x 1.22m {15 x 487} 57289A5518

ELIJAUNA UBICACION ADECUADA

NOTA: La piscina debemontarse en una superficie completaments plana y rivelada. Mo instals la

pisdina i la superficie osld indinada o on pandierte.
Q gc 12035 Darg nNc & -1 .

= La ubicadion sdectonada debe ser capar de soportar de forma unitoime of peso de ka pisdna
durank bdo & empo que pemMmanszcamontada; asimismo, ka ublcacidn debe tenar una superficie
plena y debe astar ibre de objebos y residuos como pisdras o ramas

= L& recomendamos colocar la piscina aajada de cualquer abjelo qus fos nitos puderan utiizar
para escalar @ infroducirse en ella

NOTA: Caloqus 1a pisana carca de un Sistema de drenaje adacuado para dar salida a los
desbordamiertos de agua o vadiar la piscina

Condiciones inadecuadas para instalar la piscina:

= Sobre un suslo con desriveles puss B2 pisana podria damumb arse provocando leskionas
personaas o pérdidas materiales graves, ademéas, dejaria la garartia sin valider & impeadicia la
presentacion de reclamaciones de manterimiento o reparacion

* Mo debe uliizarss arena para orear Una base nivelada, en caso necesana, habra qua realizar
axcavacionas an al sueko

= Directaments debgo de boles o lineas de ala tension Aseglrets de que no pasan bberias
lineas o cables por debajo dal lugar da instalason

= Mo cologue la piscing en enradas torraras plataformas, superficies do gravilla o asfalo. La
ublcackin selecc onada deberia ser to sufdentements firme para soportar la presion del agua; no
siuar sobre lodo, arsna, suslo blando o susllo o akquitrdn

+ Bl céspad o la vegetacidn bajo de la pisdna semarchitard y podria provocarmalos olores o la
aparfcdn de fango. Por %o, recomendamos aliminar todo el césped de la ubicacion eleg da para
Ia pescing

= Evila agqualias Tonas donde pusdan brolar plantas omalas hierbas qus pudieran datar & fonda o
&l revestimiento de ka pisana
MNOTA: Consulte a las autoridade s locales para conocar las normalves ermateria de vallas
bareras luminacon i segundad y asegirese da cumplifias
NOTA: & cuenta con una bomba de litrado, corsulte elmanual de imstruccdones de la bomba
MNOTA: La escalera debo adaptarss al tam oo da a piscna v debe ulllizarse dnicameants para
artrar y sar da ola
Guada probibido excadar la carga dlilmaxima pammilida de fa escalara Comprusbs
perddicamente ol corredto monty e de esta Olima

Instalacion
Besbvay Inflatables no es resporsable por dafos provocados en la piscna debidos a urmalmango
o ala falta de respelo de estas insFuctones

ATENCION: Mo Wilics una manguera de airs da alta prasion ni infls en exceso & anillo super of
aste debe quadar igeramenta rigido o tacto

NOTA: Mo uss cables de prolongacion para conedtar la bomba a la red slédnica

ATENCION: Mo arrastre |2 piscina sobre ol suslo, la piscing podria sufrir danos

NOTA: La base o londo de la piscna debe estar adecuadamerte extendda {(isa vy sin amugas)
MNOTA: Las altas temperaluras hacsn gue &l ara dilaks & anilio o qua podria causar danos Daja
algo de aspadca an pravisian

Consuls las pragurtas frecuantes para oblensr mas informacon
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MNOTA: Las iustrackanss & induyen dnicamente a o indcativo. Puads que nNo $& coffespondan
con & producto real No a escala

=
1

&

ATENCION: ho dejola pisdna sin vigilancamientras [a esta llenando da agua

Las paredes de la piscina subiran amedida que se llena con agua.

1 Lens lapiscna hasta of 80% de la capaddad NO LLEMNE DEMASIADD ya gue asth pueda
hacer que la piscina se hunda. Sillueve bastants podria ser necesario quitar un poco de agua
e la piscina para asegurarse de que & nivel es comacta

2 Cuando la piscina Sa haya lenado por complato, comprusbe que el agua no S8 acumula &n
ningln [ado para gua la pisdna o5ts aduilibrada

v =0

Fﬂ(ﬁi

IMPORTANTE: 5i la pitcina no st equilibrada, drens el agua v vuslva a squilibra & suso
cavando. Mo intents nuncamover la piscna con agua dentro de lamisma, pusdan provocarss graves
danos parsonales o danos an la piscna

ADVERTENCIA : Su piscina puede cortensr Lna gran cantidad de presion. Si su piscina presarta
alguna profuberanda o lado irregular la pisana no estd equilibrada bos lados podrian axplotar y al
agua podria deramarse repentinaments causando raves dafos parsonales wo matenales

MANTEMIMIENTO DE LA PISCINA
Atengdo: 5ino respela las instruccones de manteniminio aqui sefialadas, pusde poner en peligro su salid
&n especia, la de bos nifios. El katamiento del agua de la piscna es fundamenial para la seguridad de los
usuanios. Eluso madecuads de bos productos quinicos causa dafos malenales y lesiones fisicas.
MOTA: La bomba se ulliza par hacer circular el agua y fillrar pequedas particulas. Para maniens &l agua
Empia y en perfactas condicones higienicas, es necesanio el uso de produdios quimicos.
1. Sa recomsenda no Benar la piscina con agua pmmnnnlﬂ de cuencas, pozos o drenajes: eshe
fpo de agua g confiene s organicas confammadas  inchiyendo nivatos y
fosfatos. Se aconseja Benar la prscna con agua proveniente de la red piblca.
2. Manfenga la pisana siempre Bmpia iy uliice bos producios quimicos para pisGnas que
correspondan. Un agua insakubre presenta serios resgos para la salud. Se recomienda el uso
de productos quimicos desinfeclantas, foculantes, acdos o alcaings para el tralamiento de su pisana.
3. Limpie el revesfmiento de PVC regularmenis con cepilos suaves o con un aspirador para piscinas.
4. Durarie la lenporada de uso de la piscna, el sstema de Biradon del agua debe permanacer
an marcha & Sempo sufcients cada dia como para mantener Bmpia lodo el volumen de agua
de la piscina,
5. Compruebe el caducho del o (o laarena enun firo de arena) regularmente y reemplacs los
oz sucios (o fa arena).
8. Comprusbe con mgularidad bos fornilos, bos pernos vy lodas las plezas da mefal para deledar la
wesencia de dxido. Cambislos ¢i fusra necesano,
7.5 Bueve, compruebe que &l nivel del agua no supem al nivel maximo espedficada.
5i el agua supera el nivel miximo espedficado, drens la pisdna hasia el nv el comecla.
§. No utice la bomba mienfras la piscina se encuenke en uso.
9. Gubra la piscina cuando no se vaya a uilizar.
10. Para 4 ratamiento del agua de la piscina, bos niveles de pH son muymporianies.

ATENCION: No deje fa piscina vacia en el exterior:
Los siguianies parameiros garaniz an la calidad dal agua

Farémelras Welores

Ol anidad del agus vista dara del fondo de |a piscine

Color dal squs nio deberia perdbirsa ningun ool or
Turbiadsd enFHUTTL max. 15 (prefanblamants menas de 0,5

Concentracian de nitratos en &l agus de llenada

an magl

Carbano org2nico totzl (TOC) emmgd

Faotanaal de redscasn conira AgAgC13 5 mHC enmy
Valar da pH

Qarolibre ¢sin&dde denonce jen mad
Clora libre utilizzda en combinadan con acide
danurics anmgd

Agida cisnince smmgd

Cloro combineds enmg

mias, ".‘ 5
(preferiblemente pravma 2 0,0mgd)

Reparacion

Comprusbe [a piscina para verficar gquea no haya Ligas en las valvules o fas cosluras, comprusbe la
esterilla de suelo para cuslquber pérdida eviderts de agua Mo afada productos quimicos hasta
aque na lo haya hacha

MOTA: En caso de observarse una fuga de agua, repare la pisana usando el parche da reparacon
adhesivo sumergible iInduldo. Consulte las praguntas becuentes (FAQ) para obtaner mas
Informacan

Desmontaje
1 Desarrotqus & tapon de la valvula de drenaje girande en sertide antihorario i retirea
2 Conecls el adaptador a la manguara y cologue &l oro extramo deé la mangusara en fa Tona
donde va a vaciar la piscina | Consulte las normativas locales para conocer las dsposicionas
an matena de drenaje)
Enrosague ol anifo de contral dal adaplader da fa manguara an la vavda de drenge grando en
sentdo horario. La valvula de drenge 5o abrird v el agua empaeZard a Mulr automal cam ents
Abra la valvula de drenaje hasta su posiadn méima
Dasinfla el anillo superor apratando la valvula de airs
Cuando el anillo superor esté complatamartes desinlado, presionelo hacka abajo e indinalko
para fagclitar o vaciado. Vack complatamenta la pisana
Una ver nalizado & vadado, desanrosdue ol anito da conlral para camar la vévula
Desconacts la mangusra
Enrosque el Bapon nuevaments an la vélvula de drenajs
Deje socar la pdna al aire

[

[

© oo -

Almacenamiento y preparacion para o invierno
1. Relire bodes kot accasorios i las piezas de repuesio de la piscina, guardalos implos y secos
2 Cuando la pisana esta completaments seca, espolvorse con polve de taleo para evitar que las
superficies de la pisdna sa adhieran antre 51y doblala con auldado
Ti la piscing no asté compltameants seca, podria desamollarse meho y danar of revestimiento
de lapisdina
Guards o ravasimiarto ¥ los accasoriod an Un IUgar Saco con una temparatura modarada
anlre 5%/ 419F y 28°C 4 100°F
Durants la estacan [uviosa la pisona ylos acoesonos deban almacenarse siguendo las
Imstrucciones antariores
Un drenaje inadacuado da la pisana podria provosar lesionss parsondes graves o danos
matarales
Recomendamos encarecdameante desmontar la piscna fuera de temporada (los maeses de
Irviama). Guardalo en unlugar seco fuara del deance de los nifes

w

=

5]

=]
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Garantia limitada del fabricante BESTWAY?®

El producto que ha comprade viene acompanado de una garantia imitada. En Bestway® cumplimes nuestra garantia de calidad v le aseguramos, mediants una gerantia de
sustitucion, gue su producto estara libre de defectos de fabricacion

La siguierte disposicion solo es valida enlos estados miembros de la Unién Eurcpea La disposicion legal de |a directiva 1999%/44/CE no se vera afectada por esta garantia
limitada de BESTWAY.

51 desea presentar una reclamaoion en garart’a, cumplimente este impreso y envielo 8 su centro de servicios posventa de Bestway local acompaniado e una copie del recibo
de compra. Artes de aceptar cusiquier reclamacion, el centro de servicios posventa de Bestway le pedira que ervie una parte de la pieza defectunsa a dicho centro (por
gjemple, numero de lote de fabricacion recortadosvalvula de drenaje ). Pongase en contacto con su centro de servicios de posventa de Bestway artes de erviar cualguier
documento, dicho certro le nformara detidamente de lo necesano para tramitar su reclamacion

Bestway® no se responsabiliza por pérdidas economicas provocadas por costes quimicos o de agua Bestway® no restituira ningun producto que pueda haber sido danado a
causa de una negligenca o gue se haya utihzado incumpliendo las normas del manual del usuano

La garartia de Bestway cubre los defectos de fabncacion detectados al desembaler &l producte o durante su uso, dentro de los limites de uso v siempre gue se respeten las
advetencas e instrucciones ndicadas en el manual del usuario. Esta garantia se aplica solo a aguellos prodictes que o hayan sido modificados por terceros. El producte
debe almacenarse y manipularse de acuerdo con las recomendacicnes tecnicas

L& garantia imitada sera vahda durante el plazo indicade antenocrmente. La fecha de inicio de la gerartia es la fecha de la venta que aparece en la fadura o redbo de compra onginal

Seleccione su tipo de piscina:

O

Fecha de compra: Nimero de codigo de cliente:

O

PARA: Bestway® Service Department Fecha:

FAXCORREO-ETEL Pongase en contacto conla direccion de su pais gue encontrara en la contraportada o en nuestra pagina web www bestwaycorp.com
Indigue su direcoién complets. Nota: Silos datos de la direccion no estd completos, podrian producirse retrasos enlos ervies
Bestway se reserva el derecho a cobrar por el reenvio de paquetes no ertregados por susenca del destinstano

INFORMACGION OBLIGATORIA - ESCRIBA LA DIRECCION DE ENVIO

Nombre: Direccien
Codige postal Distribuidor
Fais Ciudad:
gl Teléfono
Fax. E-mail

Escriba el nimero de |ote y el codigo de articulo situado cerca de la valvula de drenaje

Nomero de lote Codigo de articulo

E\.______ Im T Codigo de articulo

BWSHFXXXXXX )
YYYY-MM-DD ——w Numero delote

2257
Descripcion del problema
O La pieza esta rotatiene fugas O Soldadura defectuosa O Anillo superior defectuoso o Valvula de drengje defectuosa
Q Otros (describalos) Q Falta una pieza (utiice &l codigo oe la pieza gue falta. Lo encortrars en el manual del usuario §

IMPORTANTE: soL0 SE SUSTITUIRA LAPIEZADARADA, NO EL CONJUNTO COMPLETO

Bestway se reserva el derecho & solicitar pruebas fotograficas de las piezas defectucsas, o a solictar que se envie la pieza para

efectuar pruebas adiconales. Para poder ayudarde mejor, es importante que nos proporcione informacion exhaustiva

PARA CONSULTAR FAC MANUALES VIDEOS O COMPRAR FPIEZAS DE REPUESTO,

VISITE NUESTRA PAGINA. www bestwaycorp.com Bestwa
TAMBIEN ENCONTRARA VIDEDS EN NUESTRO CANAL BEST\WAY DE vYOUTUBE: Hitp youtube comiuser/BestwayService @

12
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WICHT 4

FAST

SET™.-POOLS
BENUTZERHANDBUCH

Besuchen Sie den YouTube-Kanal von Bestuay \'nu
ACHTUNG

vor dem Bau und der Benutzung des Schwimmbackens werdsn samtiche Informationsn in diaser

Anlaitung sorglaltig geletan, verstandan und bafagt Diete \Wambinweise  Ardsitungen und

Scherheitstchtinien umfasson airige algemeine Risiken in Bazug auf Freizabeschatigung im

\iaster, sk kénnen jedoch nicht samtiicha Risliken und Gefahrdungan in alen F dlen behandain. Bai

peglicher AkBvIEE im Viasser wird Vorsicht, gesunder Menscherverstand und gutes Urteillsvenmagen

wallen gelessen Diese Angaben werden fur die spabars Nuzung aufbewahrt

Sicherheit von Nichtschwimmern

- ES il jpdarzeit eine standige, aklive und wadmsame Beau lchtigung schwacher Schwdmmer und
Michtschwimm er durch eine sachkundige emwachsens Aufsichisperson erforderlich {es wird daran
ernnert, dass das grofbe Risiko des Erfrinkens bei kindernunter 5 Jahren bestaht)

- Es wird eine sachkundige erwachsens Person bestimmt, die das Backen dbarwacht, wern &%
benuizl wird

- Bohwadhe Schwimmer oder Michtschwimmer soliten parsonhche Schulzausmisiung ragen, wenn
sie i Schwimmbe cken gehan

-Wiknn das Schiwimmbecken nichl beruizt oder dberwacht ward, werdan samtliche Spisisachen aus
dem Schwimmbecken und sainer Umgebung entkemi, um 2u verhindem dass kinder davon
angezogen warden

Sicherheitsvorrichtungen

- Um das Eftrinken von Findem Zu verhindern, wird emplobien, den Zugang Zum Schvammbeacken
mit ainer Sduzairrichiung 2u sichem. Um kindar vom klattam dber das Eintass und Auslassyantil
abruhalten Es wird emphhien aine Absparrung Iu ardhten (und samiliche Toren und Ferstar Tu
sichern, sofem Zutreffand), um urberachigien Zutitt Zum Schwimmbacken Zu vermaidan

-Absparmungen, Beckenabdeckungen Alarmariagen oder abnliche Sicherheitsvorichiungen sind
sinrvolls Hilfsmillsl, ersetzen jpdoch keine stindges und sachkundge Ubarwachung durch
aiwadhsans Parsoren

Sicherheitsausristung

- Es vard emplohlen, Retbungsausistung (2. B elnen Retiungshing ) in der Néhe des Beckens
aufzubswahren

- BEin inklionierendes Tdafon und eina Liste von Norufnummern werden in der M #he des
Sehwimmbeackens aubewanit

Sichere Nutzung des Schwimmbeckens

- Samtbliche Mutzer, insbesondere Rinder, werden dazu emuntert schwimmen zu kermen

-Erste Hilfs {Herz-L ungen-Whederbelsbung ) erlemen und dese kermirisss regelmaiig auffischen
Das kann ba sinem Mottal einen kebensraltandan Unterschiad ausmachen

- Samitiche Beckenberulzer, anschislich kindar, anwesen, was in ainsm Notfal zu in kst

- Miamals in laches Wasser springan. Das karn Zu schweren Varlelzungen oder zum Tode Liren

-Das Schwimmbeckien richt beruEen, warn man urter dem Binfluss ven Allkieh ol oder Medikament
ansteht walche die Fahigheil 2ur sicharan Nuzung des Badkers basirtrachl gan karmnan

- Backenabdeckurgen vor dem Balrelan des Schwimmbeckens voll standig von der
Wassarcherlache antfarnen, warm she varwandal warden

-Die Mulzer des Sdwimmbs ckiars werden vor durch das \Wesser verbraiteten brankh aten geschoizt
Indem das VWasser stats aufberaitet und hygiensch unbadenkdich gehalten wird. Die Richiinien zur
Wiasseraufharsilung in dar Gebrauchsanbailung werden Zu Rale gazogen

- Chemikalien (2 B. Produkte for die Wasserauberaiiung, Rangung odar Dasinfeklion) aularhalb
der Reichweile von kindern aufbewatren

- Dia nadhstehenden Zeichan warden verwendat. Die Zeichen sind an einer gut sichtbaran Stalle
inrerhalb van 2 000 mmin der Mahe des 5chwimmbedkens anzubringen

GESCHAFT ZURUCKGEBEN

FRAGEN? PROBLEME?
FEHLENDE TEILE?

kinder im \Wasser und der Wasserumgebung stets beaufsichtigan Micht springen

-Abnehimbara Latem sind aul ainer waagarachlen Flache anZuordnan

- Zuganglicha Flachen missan ragalm &g berprift warden, um VerlalZungean Iu vermaidan
unabhangig von den O den Bau des Schivdmmbeackers venendetan M aleralien

- Priufen Sie regamatig Bolzen und Schrawben, entfamen Se Spans, Spraile sowis samllichs
scharfan kanten um Veralzungen 2u vameidan

-ACHTUNG: Lassen Sia dan antleamten Paol nichtim Fraien Derleara Poal neigt dazu, durch
den Wind verfarmt undloder verschoban ZU werden

-Wienn Sle Wber eine Fillarpumps vearligen, beachten Ske dis Anwelsungean das
Filtepumpan-Handbuchs

-ACHTUNG! Dt Pumpe dart richi batieban warden wenn sich Marschan im Pool aufhalten

- Wilnn Sie Uber aine Laiter varfugen baachtan She die Arweisungen des Laiter-Handbuchs

- ACHTUNG! Die Verwendung eines Schrdmmbe cken-Bausalres setrt voraus, dass er mit den
Sicherhaitsvorschr ben Oberainstimmi, die in der Batrisbs- und Wartungsanbeitung beschriaben
sind. Um sin Errinken oder anders ermsth afte Verdelzungen zu verhindam, wird basondars
Aufmer ksambal daraul gerichtal, den Zugang Tum Schwimmbecken Tu sicherm, da sich kinder
urbar 5 Jabren uneny atel Zugang 2um Schwimmbecken verscha thn kérnen, und bam Baden
warden de kinder ununterbrochsn von einer envachsensn Aufsichisparson beaulsichigt

Bitte sorgfltig lesen und fiir spateres Nachschlagen aufbewahren.

Die Mortage durch 2-3 Personen erforder in der Regel etwa 10 Minuten, exbdusive
gaf erfordericher Bedenarbeiten und Befdllung

A ] ! a ﬁ D]
X2 Xl Xl
Imenerdadng X Vintartesr sebilsbinde Schauchadspter Adlassventilappe
Reparshrficken 2PA0C1419 [blau) A0 153 (blad)
BT #6141 (Wil ) 541158 (weilk)
E]

';ersdﬂusspl-en x2

AaD141d (blau)y

#PEAIL1E (wan)

HINWEIS: Einige Taille wirden baraits am F ool install et
ARTIKEL GROSSE ARTIKELNUMMER P OO LHAUT
#57285 2.44m x BEcm (8" x 267) 57265A5518
#O7287 2.44m % G6cm (8" x 267) 5726545518
#57268 244m x GGem (8" x 267) 57265A5518
#57271 2.74m % 76cm {8 x 30°) ST271A5518
#57272 2.74m % 76cm {8 x 30°) ST271AS518
#57266 3.06m x 76cm (10" x 307) 57266A5518
#57269 3.05m x 76cm (10" x 307) 57266A5518
#57270 3.05m x 76cm (10" x 307) 57266A5518
#57273 3.66m x 76cm (127 % 307) 57273A5518
#E7274 3.66m x 76em {12°x 307) 57273A5518
#57275 3.66m x 76em (127 x 307) 57273A5518
#57321 3.96m x Bdem (137 % 337) 57310A5518
#57323 3.96m x Bdcm (137x 337 57310A5518
#57313 4.57m x B4cm (15" x 337) 57313A5518
#57315 4.57m ¥ B4cm (15 x 337) 57313A5518
#07286 4.57mx 1.07m (15" x 427) 5729445518
#07204 4.57mx 1.07m (15" x 427) 5729445518
#57289 4.57m x 1.22m {15 x 48") 57280A5518

WAHLEN SIE EINE GEEIGMNETE STELLE AUS

HINWEIS: Dar Fool muss auf einer vollkommen flachen und ebanen Oberfladhe aufgestalll warden

Installieren Se dan Pool nicht, wenn die Oberlache genetgt oder abschissig st

Erfordediche Vorausse n fir den Aufbau des Pools:

« Dar gawahite Bereich muss geaanal Sain, das vallstandige Gewicht Ubsar de gesamiba
Mutzungsdausr nach dem Autbau des Pools Tu tragan. Wailterfin muss dar Untsrgnund eben soie
frai von Gagenstinden und Vanurrairgungen sain irkiusive Stainen und Zwegen

= 'Wir ampfehien de Auktallung In ausrechander Entfamun g von Objekten, mit deren Hil ke Finder in
den Pod Kettem kénrtan
HINWE S : Stallan Sie den Pool in dar M dhe eines gealgnaten Ablusstystams aul um
abartaufandas Poolwassar autulangan oder den Pool Zu entlearan

Ungeeignete Vorausset zungen filr den Aufb au des Pools:

+ Der Aufbau aufunebanem Untergund kann zum Einsiirmen des Pools und zu emsthafian
Varlstzungen und / oder Sachschaden sowie 2um Varlust jaahcher Garantie - und Servics -
Ansproche Whran

+ Es darfhein Sand verwendat werden, um einen ebenen Urtergrund Zu schaffen, der Untergund
muss ausgegraben werden, wern erforderlich

+ Direkt untar Frallsitungen oder Baumen aul Vergewissam Sie sich, dass der Baraich keing
unterirdischen Versorgungsrolre, Laitungan odar Kabd jeglicher Art enth St

» Hellan S den Pod nicht auf Zulahmswegen, Veranden, Podesten, ket - odar Asphall -
Oberflachen aul. Der gawahita Bersich muss dam Gewicht das \Wassers standhalten; Schlamm
Seand, weicher / lockerar Erdboden oder Tear sind nicht gesignat

« Raman odar anders Vagatalion wird urtar dam Pool wird absterben, wodurch &5 7u Geruchs - und
Schlalmblaung kemmean kann. \Wr emplahlen daher, samlliches Gras vor der Aublaliung aus dem
gewahiten Bersch 2u ertfemen

= Meiden Sie Bereiche | die Ur agaressiv wachsende Planzen - und Unkrautarten anfalig sind
welcha durch das Bodengewsbe adar dis Verkleidung treiben kénrtan
HINWHES : Informiaran Sie sich ba lbrer olichan Stadiemwallung Ober Verordnurgen bazoghch
Erzaurung, Absparung, Baaudiung sowle Scherhalsvorschifen und stallen Sie da Eirhaltung
aller Cesalze sicher
HINWES: WWern Se tber ane Filterpumpe vergen beachien Sie die Arweisungen des
Fillsmpumpan - Handouchs
HINWES: Die Laiter muss i die Poolgrolle gestgnal san und dar! nur 2um Betraten und
Verlassen des Pools benut werden. ES ist untersagt, de Tulassige Traghraf der Leiter Zu
ubsrschraitan. Profen Sie inregemaligen Abstanden, ob die Laiter ordnungsgem &l monfert st

Installation
Dia Firma Beshway Inflatables kann richt for Schaden am Pool durch de fascha Behandiung odar
Hichtbeachiung dieser Arwaisungen haftbar gemacht werden

ACHTUNG: Verwendan Sie keinen Hochdrnuckuftschl auch und blasen Se den oberen Ring richt
dbsmalia aul ar solits sidh &n bisschan fest anfdnien

HINWEIS: Vanwenden Sie keine Verldngerungskabel, um hre Pumpe arzuschli ellan

ACHTUNG: Zisghen Sie den Pod nicht Uber den Boden, da dies dan Podl beschadigen kann
HINWEIS: Dis Basis bzw, der Boden des Pools muss ordrungsgemal susgsbraitet sain (lach und
ohne Fatan)

HINWEIS: Halle Temperaturen fihren Zu siner Ausdehinung des Rings, was zu Beschadigungen
Marren kann. Lassen Se elwas Raum for de Ausdebnung

Bitte lesan Sie ursers FAD Tor wellers Informalonen

HINWEIS: Dis Zaichrungen denen ladighch lustration sTwecken . Moghcherva sa ist nicht das
voiiegends Produkt dargastsill. Micht malstabsgelrau
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#05

ACHTUNG: Lassan Sike den Pool wihrend des Einfdlens dos \Wassars ol unbaaufsichigt

Die Wande des Pools heben sich beim Einflllen des Wassers.

1 Fillen Ske den Pool bis 2u 80% seines Fassungsvermadens mit Watsser UBERFULLEMN Ske den
Pool richi, das dies zu einem Reillen hhran kamn  Bei starken Regenfallen mossen Sie unber
Umstanden ebvwas Vilssar entleeren, um den nchiigen Fallstand zu gewabris sten

2 Nachdem der Pool vallsiandg bafditist, prifen Sie, dass sich das \Masser nicht aul ainar Seits
samimall, um Zu gewahriaisten dass der Pool ebean sl

JQSQ %)

WICHTIG: Lassen Sie, wenn der Pod nicht eben ist, das Wasser ab und nivellieren Sie den Baden
dureh Aushiub. Versuchen Sia richt, dan Fool mit darin bafindicham Vissser Zu bewegen. Dabal
karn et Tu schweren Verlatlzungen oder Schaden am Fodl kommen

ACHTUNG: Irr Pod karn sehir vial Druck enthalten Wenn [br Fod VWalbungen oder unabens
Seiten autweist, dann ist der Pod nicht eben, so dass die Seiten plaen kérmen und das \asser
sich plotzlich enfiesran kann Es baskeht die Gelabr von emsthaflan Personen- undfoder
Bachschadan

POOLWARTUNG
Achtung: Werm Sie de hier ausgeUhten Viertungsanweisungen recht beachten karm des 2u
amslen Gasndnasgeliren Uhren, besondars Ir hire kinder. Eine laufends
Poalwassaralaraitung ist von wasantliicher Badeuung 10r de Sicharhat der Barulzer Der
ursachgamale Eirsat? von Chamikalen Ihit Zu emshalan Parsonan- und Sadmchaden
HINWEIS : Cre Pumpe wird zur Miasserzirkulaton und zum Ausfiltem Hanar Partikel verwendet
Um bir Poolwasser sauber und hiygenisch Zu halten mossan auch Chamikaben hinzugefogt
warden

1. Eswird didngend emphoflen, den Pool recht mit Reganwasser, Wassar aus Stau- und
Auflangbecken Splungswasser und Cranagewasser Zu befullen Diase Arfen von Wasser
enthalten in der Regd verschmulzle orgarnische Substanzen, enschieich Mitrats und
Fhosphats Es wird amplobien, Pools mit \VWasser aus dem ofentlichen \WassermaZ 2u ballllan
Halten S (hren Pool stels sauber und Ngen Sie da fichtigen Poolchemikalien hirgu
Unkmgiarischas Wasser shallt aing amsthafe Gesundheitsgs Mahrdung dar. Es ward samplohlen
Desinfaktionsmittel, Flockungsmittal und sauwre oder alkalische Chemikalien for die
Wassarauberallung in Ihrem Fod zu verwenden
Rairigen Sie regamalig die PYC-Irmearvarklaidung mit nicht schausrnden Borsten oder aneam
Vakuum-Poolrainiger
\Wahrend der Badesason muss das Filtsrsystam Bglich ausraichand langs laufen, um das
gesamie Poolwasser Tu rainigen
5. Uberprdfen Sie ragelimalig die Filterkartusche (bzw. den Sand neinem Sandhiter | und
tauschen Sie varschmulzls katuschan (b2w verschmidzten Sand) aus
Uberprdfen Se regeimaity de Schrauben, Bolzen und alle andersn Metalitals auf Rost
Ersetzen Sie diess, wern erforderlich
Uberprifen Sie bei Regen, dass der \WWasserstand nicht dber de Tuisssige Hohe stegh
Uberskaigt der Wiatsarstand dis Zulassige Hobe lassan Sie so vid WVWasser aus dem Pod ab
dass de zuassigen Grerzwerts engahalen werdan
Batraiban Sie de Pumpe nichl, wakrend der Pool baniutzt wird
Dacken Sie danPool ab, wenn ar nichl banutzt wird
10. Fur die Poolwasserauberaiiung ist der pH -Vt sahr wachiig
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ACHTUNG: Lassen Sie den entieerten Pool nicht im Freien
Cie folgenden Paramatar gewahrersten gule \VWassergualitat

Paraimetar \aita
klarhalt des Viassars klare Sicht aul den Poolb oden
| Farbia des \Wassers Es solits kaine Yerfarbung ersichilich sein
Trdbung in FNUMTU mas. 1 5 {varzugsweaise wenigerals 0 5)
Hitrakorzenration obarhab des naltdichen mmax. 20
Gehaltes des Fullwassers in mgl
I Gasamier organischar kohlersto M TOC) inmgA max. 4 0
Radospatential gagen AgMgC1 3 5 m KClin my mir. 650
pH-Vart G8bis TE
| Freies aklives Chior {ohne Cyanursawre] in mad 03bis15
Fraies Chlor, verwendst in Verbinaung mit 10bk 30
Cyanursaure in mal
| [Cyarursare inman max 100
Gebundenss Chor in mgd max. 05

| {voriugswaite nabe bei 0 0mat)

Reparatur

Prdfen Sie dan Pool sorgfaltig aul Lacks aus Venlilan oder Mahten und prafen Sie die Bodenplana

aut erkenrbare VWasserverlusts Ceben Sie keine Chemikalien hirgu, bevor She dies getan haben
| HINWEIS : Flicken Sie den Pool im Falle anes Lecks mit dem mitgelisferten wassarfasten

salbsidebendan Reparatur ficken . Fir waltera Informationan vard aufl die FAD verviesen

| Demontage

1. Schrauben Ske die kappe das Ablassvartils gagen den U rZagersinn ab und antfemean Sie de
kappa
Varbinden Se den Adapter mit dem Schiauch und bringen Sie das anders Ende in dem Baraich
o, Inden Se das Poolwasser ablsiten mochten (Halten Se sich an die arthchan Bestimmun
aenund Verardnungen Zur WasserablsEung)
Schrauben Sie den Reueming des Schlauchadapters im Ubrzeigersinn aul das Ablassvertil
Dass Ablassventil 6ffnel sich und das \Wasser wird sutomatisch abgalassen Gthen Sie das
Ablastvantl bis Zur Masimalposition
Lassen Ske dis LUl aus dem cberen Ring ab, indem Sie das Lulvenil Zusammerndnicken
Wi da Lult aus dem oberen Ring vollstandig abaslassen ist, diocken Sie dan cberan Ring
harunter und hallen Sie b geneial, um das WVWesser sbTufassen. Lassen Sdas Wessar
vollstandig aus dem Pool ablaufen
Schrauban Ske nach dem Ablassan des VWasters den Skauaring &b um das Vertil Zu
schlialen
Entternan Sie den Schlauch
Schrauben She den Deckal wieder aul das Ablassvertil
Lassen Ske den Pool an der Lull trocknan

(%]

[

5

=1 =

© o om

-

Entfernen Sie samiliches Zubshér und alle Ersaizteiba vom Pool und lagern She diess sauber
und trocken

|5t der F ol volistandig getrocknel, bastauben Ske thn mit Talkumpudar, um ain Zusammen

| haften zu vermeiden, und falten Sie den Pod vorsichlig Zusammen

|5t der Fod nbcht vollstandig gatrocknal, kann skeh Schimmel bilden | der dis nnenverkd sidung
des Pools baschadigt

Lagem Sie die Imearmvarklisidung und das Zubehar an ainem rockenan Ot bai gamatiqen
Temparaluren Zwischen 5°C /41 °F und 38°C /100 °F

‘Wakrend der R egenzal mussen der Pool sowis alle Zubehortale auch wie oban ausgefubrt
agelagert warden

Eine unsachgemailes Enfesren das Pools kann zu emsten Personen- undfoder Sachschadean
fuhrarn

Wi emp fehlan dingand, den Pool auterhalb dor Badesamon (wakrend der Wintemonate )

| ahrubauen. Lagam Se ihn an ainem rockenan Ort auleihalb der R achwails von kindem

| Lagening und Uberwinterung

13
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Eingeschrankte BESTWAY® Herstellergewahrleistung

Das von Ihren envorbens Produkt urterliegt einer eingeschrankten Gewahrlgistung. Bestway® stebit tunter seiner Qualitatsgarantie und versichert, durch eine
Austausch-Gewabdeistung, dass |br Produld frei von herstellungsbe dingten Defehten ist

Die nachstebende Vorschnft 1st nurin EU-Mitghedstasten giltiy. Die gesetzliche Regelung der Richtlime 19994 4/EG bleibt durch diese eingeschranite Bestway
Gewahrleistung unbenihrt.

Um Gewahdeistungsanspriche geltend zu machen, muss dieses Formular ausge flllt und mit siner kopie lhres Empfangs-Maufbeleos versehen an lhren lokalen Bestway
kundendienst {Bestway Attersales Center) gesendet werden. Bevor |hre Anspriche skzephert werden konnen, wird das Bestway Aftersales Center Sie moglichenweise um die
Zusendung defelder Tede (z. B, Ausschritt der Seniennummer / Ablassventl ) bitten. Bitte wenden Sie sich vor dem Absenden von Dokumerten an den lokalen Bestway
kundendienst. Dieser informiert Sie dardaber, was for lhren Gewahdeistungsanspruch bendtigt wird

Bestway® haftet nicht frwirtschafliche Schaden aufgrund von kosten for Wasser und Chemikalien. Bestway® ersetzt keiredei Produkte, die als nachlassig behandelt oder
sulterhalb der Ricttinien des Benutzerhandbuchs verwendet angesehen werden

Die Bestway Gewahrleistung deckt Herstellungsmangel ab, die beam Auspacken oder wahrend der Verwendung des Produkts innerhalb der Nutzungsbeschrankungen sowie
urter Bericksichtigung der Warnhinw eise und Anweisungen des Benutzerhandbuchs entdeckd werden Diese Gewahrisistung erstreckt sich ausschliefilich auf Produkte
welche mcht durch jedwede Drittparteien modifizied wurden. Die Lagerung und die Handhabung des Prodults missen entsprechend der techmschen Empfehlungen erfolgen

Die eingeschranite Gewahrleistung git fir den oben angegebenen Zedraum. Als Beginn des Gewahrleistungszeitraums gilt das Datum des urspranglichen
Empfangs-faufbelegs

Bitte wihlen Sie die Art lhres Pools aus:

O

Kaufdatum: Kundennummer:

AN: Bestway® Kundendienst Datum:

FAXE-MAILTEL: Bitte beachten Sie die Hinweise fr |hr Land entsprechend der Informationen auf der Rocksete der Produktverpackung oder suf unserer Website
wiww beshwaycorp com

Bitte geben Sie |hre vollstandige Anschaft an. Hinweis: Urnvollstandige Adressdaten flbren zu Versandverzogerungen

Bestway betalt sich das Recht vor, dig kosten for unberechtigte Rocklieferungen in Rechnung zu stellen

ERF ORDERLICHE INFORMATIONEN - BITTE GEBEM SIE DIE LIEFERADRESSE AN

Mame Anschrift
FLZ Hardler
Land Stadt
Handy: Telefon
Fax E-mail

Bitte geben Sie die Seriennummer und die Artikelnummer an, die sich in der M@he des Ablassventils befinden

SenennUmMmer Attikelnummer:
+——» Adtikelnummer
[ [ oo
BWSHFXXXXXX
YYYY—MM-DD —— = Senernummer
22xsg
Problembeschreibung
O Risse im Artikel / Leckege O Fehlerhaftes Verschweilien O Fehlerhafter cberer Ring O Fehlerhaftes Ablassventl
Q Sonstiges (bitte beschreiben) Q Fehlerdes Teil (Bitte verwenden Sie die Attikelnummer des fehlenden Teids. Diese finden Sie im Benutzerhandbuch.)

WICHTIG: £5 WRD LEDIGLICH DAS BESCHADIGTE TEIL AUSGETAUSCHT, NICHT DAS GESAMTE SET

Bestway behalt sich das Rechtvor, fotografische Nachweise fur defelte Teile oder die Zusendung des Artikels fr wettere
Prifungen arzufordern. Um lhnen bestmoghiche Hilfestellung bieten 7u konmen, bitten war Sie um vollstandige Angaben

FUR FAQ, HANDBUCHER, VIDEOS ODER ERSATZTEILE BESUCHEN SIE BITTE UNSERE WEBSITE: www bestwaycorp.com Bestwa
VIDED S SIND AUCH AUF UNSEREM BESTWAY CHANMEL BEI YOUTUBE ERHALTLICH: http: /fyoutube com/userBestwayService ®
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FAST SET™ -

UIMA - ALTAAT \ e o)
KAYTTOOPAS ikl |

Kdy katsomassa Bestwayn YouTube-kanavaa \'nu

VAROITUS |

Lis huolalisa s yinmara ja noudata kakkia tamén kateoppaan tetga arnen Uima-atasn
asarnusta ja kayltoda MNama varoiluksel, offast ja urvalisuusohje et koskioval Weisid vedessa

viskistaymisen nskejd, muUta ne sivat pysty kattamasan kakkia nskisd ja vaarga kakissa |
tapauksissa. Ole aina verovainen, kayta tervelta jarkiea ja hyvaa arvoskalukotosd, kin olel vedessa
Ballhta nama tadol miyohempad kayitoa vaten

Uim atai dottomien turvallisuus |

- Jatkouva, aktivinen ja tarkkaavainen haikkofen umarsden ta uimatadolomien vaklvonta paevan
aikulsan Dimeasta vaaditaan kaikkina alkana (muistasn, alta alls S-vuotiaat |apsal ovat
suLrimmassa hukdkumisvaarassa) |

- Madraa paleva ailkiinen valvomaan allasta joka Kerta, kun sita kaystaan

- Haikkojan uimarnsiden tai umataidottomien s kindlaa harkilonsuojausiaittata atanssa

- kun allas & ole kaytosts tal o on vatioimaton, porsta kaikki leiut altassta ja sen ympansosts |
jotta lapsilia ai olisi houkulusta menna atasia

Turvalaitteet

- Jolta fapsia estoltalsin hukkumasts, suositizlamme sukemasan padsyn abaalle sugdaittealla, Jolta |
lapsia askataisin kiipedmasta sisadn- ja doshu ovanttiling sucsittelamme asentamaan askean
{ja lukitsemaan kaikki oval jaikkunat, kun sovalettavissa) luvatoman paas,n estamisaksi
altaasesn

-Reunat alfaspeaittost, altashahitimet Lai vasiaaval lurvakafeet ovat hyddylliska apuvalinelts, mutta
fa eival korvaa jalkuvas ja palayaa akuisen valvonlaa

Turvalaitteisto

- Buosialemme salEamasn palasiuslaltaitlon (esim palashsrongas ) staala |

- Fida taimiva puhein ja lustisko hathpuhsinnom eforsta lahala allasta

Altaan turvallinen kaytto

- harnusta kakkia kaajia, eilyisast lapsia op dteemaan umaan

- Opi parusenstapy (panaiuebitys) fa paivita takh csasmista sasgnnolisesth Tama vol pelastaa
elaman hatatilants essa

- Chjersta kaikkia altaan kayitgia, lapsat mukaan iikdan, mita tehda hallilartesssa

- Ald koskaan sukella altasn matalasn osasn Tama vol alfheulas vaka/an vamman bl kuoleman

- Aakata uma-alasta kun kaytat alkoholia tal Bakitysta, jolka voival hailkartaa kykyasi kinttaa
allasky buvall sesti

- kun allaspattets kindetaan poista ne Kokonaan altaan pirnalla ennen altagtesn manoa

- Sucjan atasn kindtigia vateen litlywvilts sarauksilta pitém 81 altasn vesi kisitaltyng ja noudatiamal
ka Fvia pgleriakaytantop . Katso vedenkasiahohjoita kayidoppaasta

- Gallyta kemikaalit {esim. vedankasilaly- puhdistus- ta desinfioirtituotteat ) polssa lastan uotlivilta

- kanta alla ositattyid opastaita. Cpastedt on sijoitettava nakyvalle paikale enintaan 2 m ataasta

Ala jata lapsia iman valvortaa | kun [ahistalla on velta. Ei sukeltamista |

- Frotatlayat tkkaat on shoitettaa tasaisalls pinnalla

- Riippumalta daan rakentami sean katalesta materiaalaista, kadaltavisss olaval pirnat on
Larkastetava saamnolisest vammojen valtamiseksi |

- Tarkoasta pullit ja fuuvit saarmolisast Poista Gkt ta muut teraval reunatl vammojen valtamisaksi

- HUOMI O: Ala jata byhjernstiya allasts dos. Tyhjh altaan muoko vol vasristya jafai allas vol sirtyd
pakaltasn W en vuoksi |

- s suedalinpumppU aseinstaan, noudata pumpun objekirjan ohjeita

-VAROITUS! Fumppua ei a3 kindlad kun altaassa on ibmisial

- Jof Ukka et ssernetasn, noud ata tkkaiden ohjekinan ofjeita |
-WVAROITUS!| Uima-altasn kayto vittan kntte- |a huolto-cppaassa kuvatiujen brvalisuusobpeiden
noudattamitesn Hukbumisen @l muiden vaavien vammaojen estamisaksi kinrta enbista
huomicta alle S-vuctiakden lasten odottamatiomasn paasyyn altasls ukitsemalla paasy silbe ja |
uinrin akana patevan aikuisen on valvollava heita jalkuvash

Lue ndma tiedot huolellisesti ja s&ilytda mahdollista tulevaa tarvetta |
varten.
Asennus kestaa yleensanoin 10 minuutha, lun asennuksessa on mukana 2-3 |
herkioa Akaan el lugta mukaan uima-altsan sicituspalkan maan kasittelys ja
altaan tayttamista.
1
18

(A] 8

Tyhjennysverttilin

Alasmuan &1 vedessa latdrava X2 Latusauitin warldd .
tarakonauspailda #PS01414 {sininen; #FA01 158 (sirinen)
BT #PEA1419 (ealkainen) #PEA1 153 (valkanen)

€]
L x2

Plysivtin

#E0418 fninen )

#Ea1418 akonen)

HUOMAA: Jotin osat an jo asennetil Alhaiesn

TUOTE KOKRO SISASEINAN KOODI
#5T265 2.44m x 66cm (8" x 267) 57265A5518
#57267 2.44m % G6cm (8" x 267) 57265A5518
#57268 2.44m % G6cm (8" x 267) 57265A5518
#57271 2.74m % 76cm (97 % 307) 57271A5518
#57272 2.74m % 76cm (97 % 307) 57271A5518
#57 266 3.05m x 76cm (10" x 307) 57266A5518
#57269 3.05m x 76om (10" x 307) 57266A5518
#57270 3.05m x 76cm (10" x 307) 57266A5518
#7273 3.66m x 76cm (12'x 307) 57273A5518
#57274 3.66m x 7TEcom (12 x 307) 57273A5518
#ET2TE 3.66m x TEom (12'x 30%) 57273A5518
#7321 3.96m x 84cm {13'x 337) 57319A5818
#E7323 3.96m x Bdcm (13" x 337) 57319A5818
#57313 4.57m x Bdcm {15 x 337) 57313A5518
#57315 4.57m x Bdcm {15 x 337) 57313A5518
#5T286 4.57m x 1.07m {15 x 427) 57294A5518
#57204 4.57m x 1.07m {15 x 427) 57294A5518
#57289 4.57m x 1.22m (15" x 487) 57289A5518

VALITSE ASIANMUKAINEN SIJOITUSPAIKKA

HUOMAA: Mias on asstellava tEyvsin Bsarkels ja vaakasuordis pirnalis | AlS asenna alasta jos
pinta on kaltava
Dikea g

Leal 9lo AI00T DN o [0 geen.

= VaElilUn sifamin on pyshitava kemaan asasesti panoa koko sltasn asarnuksan ajan. Lisaks)
slainrin on oftava tasanen jase on bhjernettiva kakista esineista ja roskista mukaan Iukien kivet
fa nsut

* SuosiBelemme sltasn sijoittamista pois sellaisista esineistd, [oita lapsel voiskval kaytias altasss e
kiipeamisesn
HUOMAA: Sijolta allas lahdls nitBvas viemanjafestelmas joka kasittalos ivuod ot I altasn
paastot

Virheellis et olosuhteet altaan asennukseen:

= Allas vol romahtaa epatasasella alustalia aheuttaen vakavia henkilovammoja [atai omasuusvay
mioita Tama mitatal kuun ja estda huollovaalest

= Hiakkaa & saa kayiad tasaisen pohjan uomisesn; alustaa on kavetlava tarvitasssa

» Buoraan sabkolnjopen ta puden alle Varmista elts sioituspasklo ai sisalla maanalacia sakko- ja
Wask- ta Bmmitysputkia, Jatkiya ta kaspalalta

= Aa amenna allasta ajobsille, kansille alustalle, sora- tai asfalll pnnoille Valitun sijolbuspakan on
altava riittavan kova kestamaan veden painalta Muta, hekka pshmeairionainen maapara ba pikl

avdl da sopwia

* Ruaho b muu kasvillisuus altaan ala kuokes |a val aiheultas hajgen Bal bajun kehithymista Siksi
suosittd aimmea postamasan kaken ruohon altaan valitusta spoiluspa kasta

= Valta alusta joissa on agaressivisia kasvi- ta rikkansoholajikkeita jotka volval Katvaa
pohjakankaan La atasmuovin lapd
HUOMAA: Tarkiasta paikal ksalta rakennusviranomasalta sasnnot, jotka koskevat altoja, astaits
valashista ja Lircavastimuksia, ja varmista, eta noudatat kaikkia |akieja
HUOMAA: Jos sindlla on suodall npum ppu, Iue pumpun kKaydtoohjest
HUOMAA: Tikkadan on sovittava altaan kokoon, [ rilld saa kidtad van atastesn sirhmisean
La sialta poistumisesn Tikkaden salitun polkuorman Jilthminen on kisllslya. Tarkasta
sadnnolisest, ovatko tkkaat asiarmubkaisash kootiu

Asennus
Bastvay nflatablas ai vastaa altaan vahingosta, jotka aifeuluval vaarasta kasitla bysta tai naiden
ahjeidan noudattamatta [Altamise st

HUOMIO: M a kata korkeapainaista limalketbua ta Witdta arangasta. Sen tuish ofla hisman jaykka
kosketaltasssa

HUDMAA: Ald kandd |atkopohtola pumppush viransyotoon

HUDMIO: A4 raahiaa alersta maata pitkin, silla tama vol vahingoitaa allasts

HUOMAA: Altaan parusta ta pohija on levitalava asinmukasest (tasasashi lman ryppiyja)
HUOMAA: Fuum ot Iampotitat volvat saada iman lagentamaan rengasta ja ahsutamaan vakinkoja,
Jata tilas laajentumise s

Fato usain Kysithya kysyimyksia saadaksesh hoatiaton

HUOMAA: Rirustuksst oval van villteaksi. Bival valtamatta vastaa hdellista uokatta Bivat oe
miltaanassa
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HUOMAA: Ala jata allasta valvomaita taton alkana
Altaan seindt nousevat tayton mukana.
1. Tayta allasta 80%n Blavuuteen. ALATAYT ALIIkAA, kKoska silloin allas val romahtaa

Rankkasateaila voit poutua Bhjartaman osan vedestd varmistaaksasi alta veden taso on oikea
2. kun gtaan bEtte on vaimis tarkista elta vasi & nouse enemman jollan sivdla, jolloin allas & ole
SUOFaE5a

1 Q

TARKEAK: Jos allas & ole suorassa, bhjerna vesl ja tasas alusta kavamealla Aa koskaan yita

Sikrbad dlasta jossa on veltd Seurauksana voi olfa vakava henkilovahinks La altasn vahingolluminen

VARDITUS : Altaassast vob olla suur maard painstta. Jos altaash pull oltaa i sivd on epatasainen

niir allas & ols vaskatasossa Shutvolval punfeta ja vesi purkaantua akillisest aiheulasn vakavan

henkilovamman jatal omaisuusvahinkoja

ALTAAN HUDLTO

Varoktus: Jos & noudala tassa anneliuja kunnossapito-ohjeita terveytes |a erbisesh lapsios)
Lerveys Vol vaaraniua Allasveden kisiltaly on cledllista kayitajien urvaisuuden kannalta
kemikaalien spaasianmukanen kaylo aiheullas omasuusvahinkopa [ harkilovamm oa
HUOMAA: Pumippua kéndatadn Hemallimadn vella ja suodattamaan plentiukbasat Alaan vaden
pitamiseksi puhtaana ja hygeenisana sihen on isatthva kemikaa ga

a

[X]

(=

=

i}

-4 m

8
kel
10

Suosittalemme | alth allasta o ttets vaumavadella porausvedalla tai viemdrivedalla nama
vedet aisest sisallival saashuneila orgasnicia ansita mukaan ukien nitraabit ja fosfaatit

Al dan tindtod vedalla |ukisesta verkosta suositellaan

Fida dlas ana puhtaana ja kiyta olkelta dlaskemikaalga Epabygiesninen vasi on vakava
lervaysiisk - Suosittdemm & kayitamaan desinfioinbianstta hiutaktamisainstta, happamia tai
emaksisia kemikadofa altaan kasittal yyn

Fuhdsta PV C-allasmuovi saanndlisesth hankaamattomilla harjoilla tai all asimurilla

Vadernsuod atusiarastaimad on kayatlava koko Kaudan ajan paiittan ditavan ptkadn, jolta 58
ehitii puhdstaa kalken atagssa devan veden

Tarkasta suod atinpatruun a tal hiekka hiakkasuodaltim esta | saannolisesti fa vaihda lika set
patruunat (ta hiakka)

Terkista ruuvit, pultit fa kaikk metaltiosat saarmollisest ruostumisen varaita Vaibda tarvillsessa
Jos sataa tarkista altel veden pinta ol Korkeamim alla kuin objsiden mukasalla tasalka

Jos vedan pirta yitkaa ohjeiden mukasen son, Bhjerna allasta chjeldsn mukalsells tasolis
Ald kayta pumppua altaan ollessa kagosss

Paita allas kun sitd & kKayista

Allasveden kasitaln karnaila pH-arvo on onttan tarked

HUOMIO: Al3 jatd tyhjennettyd allasta ulos.
Seuraayat parametnt varmistavat hyvan vedentaadun

Parametrit Aol

Veden kirkkaus sellied nakyyyys altaan pobjasn
Veden var mitaan varid o sad hayaits
Sameus FHNUMNTLU 558 maks 15 {misiuten alla 05)
Mitraalipitoisuus enemman kun Eiidvedessa mol maks. 20

Orgaarisen hillen kokonaisma ara (TOC ) mad maks 4 0

Radoksipotertiadi vastaan AggCla 5 m kOl my 554 | vah. 650

pH-arva 68-76

Vapas adivinen koo {ilman syanuribappoa) magl 03-15

Vapaa koon kiyettng vhdessa syanuri- 10-30

hapon Kanssa mg)l

Syanurihappoa mgA maks. 100

Yhdistetty kloor mgl maks 05 {misl utan lahaia 00 mal)

Korjaus

Tarkasta dlas vuolojen varata ventiisista La saumosta. Tadkasts maskangas naonan vedan
menetyksan varata Ala isaa kemikadea ennen kuin tama on tehty

HUOMAA: Mikal vuolopa on, paikkaa altaas kaytiamalla mukana tomitetiua vedassa kintelthvas
korfauspaikkaa. katso usan kKysyga kysymyksld saadaksesi lisatistoja

Purkaminen

1. Avaa hybjenrysverttill n korkkl vastapaivasn fa posta
Foyke Rilin lalouun fa lata letkun paa alusalle jonne sol bhjertas dtaan (Tadoasta paikallisal
madradksat bhjernysta koskavian safmtdjen varalta)
Ruiivaa lathun litlirman saalarangas miyotap aivaan bhjenrysyantithin. Tyenmsyenttin
avalliu & vasi alkaa Dhjentya adtomaath sesh Avaa bhjernysvantiilh suLrimp aan asentoon
Tvhjerna Warangas puristam alla iimevanttilia
kN yiarengas on Eysin bAja pana alarengas akas ja kallista sita bhjertaaksesi ataan
helposti Tyhjerma vesi Kokionaan pois altagsta
Fun Bjermys on tekty, avas saatbrengas sulkesksas ventliin
Imrota hetku
Ruivaa korkkl takaisin bybpennysvanttillin
9 Anna ataan kuvua limassa

[ tt

0 =

= -

Varastointi ja talvikunto on laittaminen

Fosta kabld lsavarustest ja varaosat alaasta Varasiol ne puhtaana ja kulvana

2 kun dlas on Laysin kuiva, rpoltele talkkijauhiotta ostaaksesi allasta limaubum asta yhtean. Tata
allas varoyasest

Jos allas & oba Eysin kuva, hometta vol muodestua S vauroittas allasmuovia

Varestoi alasmuovi ja lisavarustest kulvassa paikiassa kohtudlisessa Empalilassa
S5°C/41F - 28°C /100 °F

Satorala sadla allas ja isatarvikkeol on varastobava Wla annetlpon ofjedan mukasesh
Altaan virheslinen bigenms vol ahsultas vakavia hankilovammaoja jaftal omasuusvahinkoga
Suosittelemm & vahvash altaan purkamista kaylosesongin ukopuolkadla (talvibuukausiks)
Salyta kavassa palkassa poissa lasten U otfuvilta

I

[
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Rajoitettu BESTWAY® valmistajan takuu

Ostamasi tuotteen mukana tulee rejotettu takuu. Bestway® antaa tuctteille |aatu- ja vaibtotakuun, Tekaamme, etta tustteessa el ole valmistusvirbeita

Seuraava SAENNGS on voimassa vain Eurcopan unionin jasenvaltioissa Tama BESTWAY N rajotettu takuu eivaikuta direktivin 1999/44/E Y saannoksin

Tee takuuvaade tawtamala tama lomake ja toimittamalla ostolutin kopio pakalisesn Bestwayn asskaspakveluun. Ennen kuin vaade voidaan hyvaksya Bestwayn
asiakaspalvelu saattas pyytaad sinua lahett Bmaan osan viallisesta osasts asiakaspalveluun {esim. sinua voidaan pyytda letkkaamaan valmistusnumero / porstoventhili)

Ota yhteytta Bestwayn paikaliseen asiakaspabeluun ennen asialugojen |ahettamista. Sast tarkat obyeet, mita tarvitaan vaateesi tekemiseks

Bestway® a1 ole vastuussa taloudelisesta menetyksesta joka johtuu vesk tal kemikealikustannuksista. Bestway® &1 korvaa tuottets, joiden katsotaan vatungoittuneen
laminlyénnin seursuksensa tai jota on kayetty kaytdoppaan chyeiden vastaisesh

Bestwayn takuu kattaa valmistajan virheet, jotka on bavaittu tuctetta purettaessa tai kaytettaessa, kayttcoppaan kawtorajotuksia, vamituksia ja chjeta noudattzen. Tama takuu
kattaa vam tucttest joita & ole muokattu ukopuchstentoumesta Tuote pitas varastoida ja sits pitas kasitell s teknisten suositusten mukaisesti

Rajoitettu taluu on voimassa ylla esitetyn ajan. Takuueika alkes alkuperaisen kutin‘ostolaskun sisaltamasta myyrtipaivasta

Valitse altaasi tyyppi:

O

Ostopéiva: Asiakaskoodin numero:

VASTAANOTTAJA: Bestway® Service Department  PaivaEmairi:

FARSI/SPOSTIPUH: Katso oman maasi hiedot takakannesta ta sivustotamme |oytyvien tistojen mukaisest: www bestwaycorp com
Anna taydelliset csotetistosi. Huomaa: Epataydeliiset osotetiedot vivastyttay &t lahetyksia
Bestway varaa oikeuden velottaa toimiftamattomien pakethen uudelle entoimituksesta, josvika on vastaanottajan

VAADITUT TIEDOT - KIRJOITA TOIMITUSOSOITE

Hmi Csoite:
Fostinumero: Jalleenmyya
Maa kunta
Matkapubehn Puheln
Faks SPOSTI

Kirjoita eranumero ja tuote koodi, jotka sijaitsevat lahella tyhjennysventtiilia

Ergnumero: Tuotekoodi:

E Tustekood)
E\E |#BXXXXX| ——» Tuctekood

BWSHFXXXXXX
YYYY-MM-DD ™ Eranumers

>
22x5p

Ongelman kuvaus

O Esine onrepeytyrmyd / Vuotes O Virheellmen hitsaus O Viglhnen ylarengas o Vigllinen tybjennysventtil

Q Muu, mika Q Puuttiva osa (limeita puuttuvan osan koodi Tama loytyy kayltooppaasta )

TARKEAA: vam vaAURIOITUNUT 0S8 KORVATAAN, El KOKO TUCTETTA

Bestway varaa skeuden pyytas valokuvetodisteda vialisista osista ta pyyt8a tucttesn Iahettamista lisatesteja varten
Yoideksemme suttas sinua parhaslla mabdollisella tavalla edelltamme, etta taytat kakki hedot

INTERMET-SIVUSTOSTALOYTYY USEIN KYSYTTYJA KYSYMYRSIA JA NIIDEN VASTUKSIA,

VIDEC ITA JAT IETO A& VARADSISTA: www bestwaycorp, com Best‘wa
VIDEC ITADN MYOS NAHT AVISSA BESTWAY-HANAVALLAMME ¥OUTUBESSA: hitp Ayoutubes comiuserBestwaySenice y®

18
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FAST SET™
ZWEMBADEN

GEBRUIKERSHANDLEIDING
Bezoek het Bestway YouTube-kanaal Youf[]
WAARSCHUWING

Laes, bagrip an volg Zorgvd dyg ale informatie indeze gebrukershandieidng vooraesr hel

Zweambad te instaleren en te gebruiken Deze waarschuwingen, instructies en valigheidsricktlijren

das ovar sommigs courants nsica’s van walsmecraalla maar Ze omvatlan niat alle riskco’s an

aevaran in ale gevallan. Waes allijd voorzichtig en gebruik geTond verstand an beoordalingsyermo-

gen warnesr u van wateractiviteiten geriet Bawaar deze informatie voor toskomstiy gebrulk

Weiligheid van niet-zwemmer

- Continu, actielan wagkzaam bezicht van Iwakke Iwemmers en nist-zwammers door een
compatants volwassens i allijd veraist (denk erasn dat kinderen ondar de viff jaar oud het hoogsta
niskct op vardrinking lepen)

- Dutd sen competerte volWwassens aan om loeZicht e houden op hel Zwembad telkens wanmaer hat
gabirulkt wordt

- Zweakkie zwemmers of nis-Twemmers Zouden persoonii ke beschermingsultrusting mosten dragen
warnesar 7 hel zwembad gebruiken

- Wirnaer hal Zwembad riel in gebruik is of er gean loelicht s verwljder alle spasigoad Ul hat
Zwambad an 2ijn omgeving om e vermijden kinderan aan ta rekken nagr hat Zwambad

Veiligheidsmiddelen

- Tan einds vardrinking van kinderan te vamipden s het aarbavolan om da toagang Lot het
Iwambad i bevaligen meal san beschamingsslemeant Ten ainds & vobikoman dat kinderan van
da Invoar- en aNoarkdeppen kKimmen 15 hat aanbavolen ean barians e instaleran {en dla deuren
an vensbers waar van toepassing te beveiligen ) om onbavosgds toegang kot hat zwembad s
waerkomen

- Baméares, Twembadaldakkingen, zwembadaamen of gelijkaandge valllghaidsmiddalen Zin nuttige
hiupmiddelen, maar hat Zin gean varvangingean voor ean conlinu an competiant toaZicht door
valwassenen

Veiligheidsapparatuur

- Het i sanbavolan om reddingsapp aratuur (B san dng-bosi) nablj hat 2weambad te hebben

- Houd ook aen werkende Eelaloon an sen lijst met noodnummers nabi) hat zwembad

Veilig gebruik van het zwembad

- Moadig alle gebruikers vooral kindaren aam om be leren Zwammen

- Laer om te reanimeran {cardopulmon air rearim alie - CPR ) an varmieuw daze karmis rogalmatig
Ot kan san levensraddand versohil ultmaken ineen noodgaval

- Ondemicht alke Zw embadgebruikers, inbearepan kindaran, watls doan in een noodgova

- Culk noalt in ondisp watser. Dt kan leidan Lol ermsligs vensondingan of ol da dood

- Gabrukhet Twembad nisl wannesr U alcohd of madicale gebruikl dis uw vemmogen om hat
zwambad valig te gebrulken, Zou kunnen aantasten

- Winneer zwembadafdekkingan gebruikd worden, verwijder daze violledig ult hat wateropperviak
woor U In het zwambad gaat

- Bascharm de zwembadgebruibens tegen met water verband houdends Zekten door hat
Zwembadwatar behandsld te houden an goads hygens N achilte nemen. R asdplesg da richilijnen
woor walerbahandeing in de gebruikershandeiding

- Bawaar chemicalign (bijy. voor waterbahandaling of reinkgngs- &0 ontsmaltingsprodudien) buten
Fet baraik van kinderan

- Cabruk de asnduidingsborden zods hisronder asngegeven. Er mosten aandu dngsborden stasn
in ean prominents posithe binnen de 2m van hel 2w embad

NAAR DE WINKEL

VRAGEN? PROBLEMEN?
OMNTBREKENDE DELEN
areivich

Houd de kindaran onder Boazi aht In de walsromgeving . Mist duken

- Er moaten vemwiid erbars ladders staan op ssn horizontaal opperviak

- Cngeacht da gebrubkle matanalan voor da 2wembadeonstuci e moaten do begankahjlke
opperviakken regamalig gecontrokeand wordan om verwondingen ba vermijdan

- Controlesr regalmalig bouten en schroeven vanwijder splinters of andere scherpa randen om
wanwondingsn te vermijdan

- AANDA CHT: Laat het leaggelopen twembad riet buiten staan Het lege zwembad kan vervormd
anfol varpl aatst worden omwalla van da wind

- Al U sen Milpomp hebt, raadplesg de handalding van de pomp voor insructies

- WAARSCHUWING! Da pomp kan rist wordan gebruikt wannesr & Zich mansan in bat
Twambad bavindan

- AR U san ladder hebl, raadplesg de handiaiding van de ladder voor imstructies

- WRBARSCHUWING! Het gebnuik van esn zwembadkit implicest het naleven van de
wallighaldsirstructies beschreven In de gebruiks- en onderboudshandeiding. Ten einds vendrnking
of anders amrstige verwondngan te vemmijden, most u bijzondars aandacht verlenen aan de
mogalijkhaid van een onverwachte toagang tot hat Zwembad door kindaren jonger dan 5 jaar door
de boegang ertos te bavalligen an de Kindaran tidens het 2wemmen vobrtdursend onder toezicht &
houden van volwassensn

Zorgvuldig lezen an bewaren voor toekomstige referentie.

De installatie vergt meestal cngeveer 10 minuten met 2-3 mensen exclusief
grendwerken envullen

Frard

X1

Onder water Mevade

> Hangadapiar Alasikiepdap
reperafiapstch #PA01414 (Haww) 0501158 e
FFIBT #PGA14149 (wit) #PEA1 153 (wit)

Stapper 2
AED1418 (blaiw)

#aA 1418 it

OPMERKING: sem mige deban werden 4 op hel Zwembad genstalsard

ITEM GROOTTE CODE VOERING
#57265 244m % B6cm (8" x 267) 57265A5518
#57267 244m x BBcm (8" x 26") 57265A5518
#57268 2.44m x BBom (8" % 267) 57265A5518
#57271 2.74m % 78cm (97 x 307) 57271A5518
#57272 2.74m ¥ 76cm (97 x 307) 57271A5518
#57266 3.05m x 76cm (10" x 307) 57266A5518
#57269 3.05m x 76em (10" x 307) 57266A5518
#57270 3.06m x 76cm (10" x 307) 57266A5518
#E7273 3.66m x 76cm (12" % 307) 57273A5518
#57274 3.66m % T6om (12'x 307) S72T3ASS518
#E7275 3.66m x 76em (127 x 307 57273AE818
#57321 3.86m x Bdem (137 x 337) 57318A8818
#57323 3.896m x Bdom (13" x 327) 57319A8518
#57313 4 57m x B4cm (15 x 337) 57313A8518
#57315 4 57m x B4cm (15 x 3737) 57313A8518
#57286 4.57mx 1.07m (15" x 427) 57294A5518
#57204 4.57m x 1.07m (15" x 427) 57294A5518
#57289 4.57m x 1.22m (15 x 48"} 57288A5518

HIES DE CORRECTE LOCATIE

OPMERKING: H & Twambad most op een valladig viak en offen opperviak opgestald worden . Stal

hat zwembad riet op s de ondergrond halt of onaffan is

Correcte omstandigheid om het 2wembad op te zetten.

= Da gesdectesrde localie moet in stast zijn ol het uriform ondersteunan van het gawacht
gadurends da hale ljd dat hat zwembad geirstalesrd s Bovenden most de locabie plat Zin en vij
Wan voorwerpan enrommal, Toals bivoorboald skeantjas an Lakjes

=\ adviseran het Zweambad te plaatien op een akland van voorwerpen die kindersen kunnen
gabruikan om in bt Zwembad be Klimimen
OPMERKING: Flaats hel zwembad bi| sengoed alwaleringssysteam, Todat het watsr kan
overlopen af het Zwembad gelesgd kan wordan

Incorrecte omstandigheden om het zwembad op te zetten:

= Op een onaffen ondargrond kKan het 2wembad omslaan, mat persooniifl lessl enfoll schade san
sigendommen tol gevolg Bovenden vervalt hierdoor de garartie en serviceaanvragsn

= Zand mag rest gebrukt wordeno m esn ondergrond b credren | ind en nodg most de grond moet
worden Uigegraven

= Directhy under overhead power ines or rees. Zorg ervoor dat de localie geen ondergrondss
piiplkeidngen bedradingen of walk Soort kabals dan ook baval

= Zathat Zwambad nist op op oprittan, bootdekken  platforms of op grind of asfalt. De gekoran
locate moet stevia genoad Zin om de diuk van het water asn ta kunnen, moddear, zand | zachte af
lotsse aards of tear Zin rist geschikl

= Gras ol andare vegetalie onder het Zwembad gaal dood &n kan stark veroorzakien en shjm
onbwikkelen Dagrom adviseran wij a hat gras e varwipdersn van de gekioZen Zwembadocatia

= Varmijd gebieden de vatbasar zijn voor agressiave planten- of onkru dsoorten die ult de grond
Touden kunnen komen
OPMERMING: Cortrolaer bij uw plaatsalijke gemeants of or regelaevingan Zin voor
schultingervalchaid ngen/ balichting en vaillghaidsvoorschriften en Zorg ervoor dat u mal geen
arkals van defe ragelaavingsn in aveilrading bant
OPMERKING: Als u ean filterpomp heelt, zie dan de hand aiding van de pomp voor insrudies
OPMERKING: De ladder moat ovarsarkoman met de almaling van hat 2wambad an mag alesan
gebruikt wiordan om inan Uit het Zwambad te gaan. Hat is verboden om de nutlige belasing van
da trap e overschrijden . Conlrolaer ragelmatig of da trap goad is gemontasrd

installatie
Bastway Infatables kan niet asnsprakeljk gestald wordan voor schade aan het Iwembad die toa o
sehripven is aan een verkserde hantering of ket nist naaven van deZe amnwiZingen

AANDACHT: Gabruk geen hogedrukdudhisiang of blaas de bovenste ring niet tevesl op, deze
moet lichles stijl ziin bij asnraking

OPMERKING: Gabrulk gean verlangsnoaran om uw pomp op de sroom aan ba silten
AANDACHT: Trek hat 2wembad riet over de grond, dit kan het zwembad beschadgen
OPMERKING: Dia onderkianl ol badam van het Zwembad most goed ulgespraid liggen {viak Tondar
Ampals)

OPMERKING: H afe tempearaluren doen de lucht de ring ulzelten en kurnen schade veroorzaken
Laat anige muimba voor expants

Faadpleey de FAQ's voor bijkomende informatie

DOPMERKING: Tekeningen ankeal voor illustratisdoslsindan. Mogelijk gean wearspiegeling van hat
werkelijke product. Niet op schaa
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Farameters Vilardan

Wialarheld erhaid duideli i Zicht van de bodam van hat
| Zwembad
klaur van hal water & mag geen ke worden geobserwerd
Turbiditet in FHUMNTU max 15 (bl voorkeur minder dan 0 5)
| [Mitraateon centralie boven dis van vuiwater in mad mas. 20
Totaal organischa keolsto! {TOC] inmgA a4 0
Radoxpotertiaal tegan Agi8gC| 2 Sm kClinm\V i 650
| pH-waarde BEoLT 6
| weer kZaam ohloor (Tonder SyanuUrzuLr ] in mgh 03t 5
Vi) WerkZaam chioor in combinalia mel cyanuurzuur | 100at30
| inmal
CyaruUrTu in mgi max, 100
Gacombineard chioor in mal max 05 {bij voorkewr dichtbij 0 Omal) |
| Reparatie

Confrolesr het zwembad op lekken van Kleppen of naden, controleer et grondzel op duldslijke
waterkakken . Voag geen chemicaien oe tol dit gecontroleand werd

| OPMERKING: In het geval van sen ek, reparser uw Iwembad met bahulp van de bijgeleverds
Kavands reparais patch voor ondanvater. R aadpleey de FADS voor mear inkarm alie

Demontage

5
Schiroal de alvoerklepdop tegen da kiok in los an versdjdar
( 2 Bluit de adaptar aan op de slang. Flaats hat andere utsinds van de skng in san gebiad wasr
| het water afgavoard zal worden ., | Controlesr de plaatselijke regalgeving voor
afvoarvoorschr ban)
I Schroal de badeningsing van de slangadapter met de Kok mes op de afvosrklep Da
,\ alvoarklep Tal open gaan en walar 14 aulbmatisch aljevoard worden. Cpen da aloarklep naar

de M imum posite

OPGELET: Laathal zwembad risl Zonder loazicht warnser het gevuld wordt met water Laat da lucht leagstromen wit de bovensla fing door op da luchitklep te dnkkan

De wanden van het zwembad zullen omhoog komen naarmate het zwembad gevuld wordt Wannaer da bavarsta fing volledg leagis, diuk deze nadr banedan an kantal voor ean
met water | aanvoudige alvoer Laat hat water in hat zwembad volledig wegopen

1 Wul het zwembad ot 80% van de inhoud ¥u N ET TE VEEL omdat het zwembad hierdoor in Wanneer da afvoer vdlodd is, schroal de badieningsing los om de kep Le siuten
clkasr kan zakken B havige regerval kan hat nodig zin om wat water af le vooren, om hat | Foppe de slang los

s

p—

[

L

comect niveau te herstallan Schroal da dop terug op de afvoarklap
Wanneer het Zwembad gevidd 15, contralesr of het water risl hoger staal aan een Zijde van hel Laat hat zwembad aan de lucht drogen
Zwembad

o -

(X

Opbergen en klaarmaken voor de winter

Vamnwipder alle accessoaras an reserveondardslan van hel zwembad en berg Ie propar en
droog op

Wisannesr hel zwembad volledig droog s besprenkel mel talkposdar om b vermijden dat hat
Iwembad samenkleall en vouw hiet Zwembad dan Torgvudig op

\/ =10 @
Als hat Zwembad niat volledig droog i, kan ar schimmal ontstaan die de zwembadbakiading
kan beschadigen

SRR USRI e SR Berg de bekdading en accassares in san droga plaals op met sen maligs temp eraluur tussen

SPC/41°F and 38°C / 100PF

-

[}

[

BELANGRIJK: Is hat twembad rist gerivallaerd is, wordt het walsr algevosrd an de ondergrond 4. Tiidens hat regensaizosn mosten het Zwembad en de accessoires ook volgens boverstasnds
uitgagraven. Probaer het zwembad nocit be verplaatsen wannear er watar in Zit, om persooniijke | Irstructies worden opgeborgen

letsels of schada aan het Zwembad ta vamijden 5. Het zwembad op incorrects wiZe lakn leogopan kan emsig persoonijk letsal endol schads
WAARSCHUWING: Uw Zwembad kan heal wat drik bavatten. As uw Zwembad ean ultsiuiping of aan parsoonlijke egendom veroorzaken

ongelijke kenthest, is het Zwembad nist waterpas. Do zijkarten kurnen dan opsnbarsien an er kan 6. Ve bavelen tan Teerste aan het Zwambad te demorteran bulten hat seizoen (tjdens de

phols water weglopan wat amstig persooriijl letsal enfol schade aan eigendom kan veroorzaken | wirtzrmaanden ) Berg op in een droge plaats en buten hel berelk van Kinderen

IWEMBA DONDERHOUD |
Whaarschuwing: Als u zich nist houdt aan de onderhoudsrichtiijnen hierin, kan uw gerondheid
fiskoo’s kopen, vooral deze van kinderan. Da behandaing van zwembadw ater 15 essartiod voor de
valligheid van de gebrukers. Hel nist comact gabruk van chemicaién kan schads aan |
aigendommen & parsoonhjke verwondngen veroorzaken
OPMERKING: Da pomp wordt gabrukt om hat waber te draularan an om da klaine dealljes &
titeren U moat ook chemicalién laavosgen om uw watar propar an hygérisch te houden

1. Hat i aarbevolan om het zwaembad niat o vulan mat drainearwatar, booow ater, of |

drainsanatar van aen walerpul Deze waters bavaltan in hat algamesn vervulde organischs

staflen inbagrepen ritraten an Bsfatan Halis aan B radan Zwemb aden B vulen mat water van
het aperbaar nat |
Houd uw zwembad proper en gebruk de juiste chemicalién voor Zwembaden . Mist bygierisch
wealer |5 an errmsli gezondheidsgevasr Halis ambevolen om ontsm ettings-, focouiatie, Zurs
afalkal chemicaien te gebruken voor het behandelan van uw Zwem bad
Rainig regamatlg de PVC baklading met nist-schuren de borstals of mat aen
rwembadstolzuiger
Hal waterfitratietystosm most hea hat saizoan alke dag voldoands lang warken om hal
valladge watervalume van het Zwembad ta reinikgen 1
Conrolsar da ttercassalts | of Tand in ean Tand filter] ragalmalig en varvang vule cassalbes
{af Zand) |

(5]

(=

=

5]

o

Conbrole er regelmatig de schroaven, boutan an alle metsl en onderdden op roest. Vervang

Indisn nodg

Ashet regent, controlesr dat Rt watamiveau niet hoger is dan hal opgegeven riveau

Ashet watemiveau hel opgegeven riveay overschijd, voer dan water af ot het opgegeven |
niveay berekiis.

Gebruik de pomp rsl wannear hel Zwembad in gebaulk 15

Dk het zwembad al warneer hat riet in gebrulk 15

10. Voor da bahandaling van Zwembadeater is de pH-waarde Zeer balangijk |

-

[

AANDACHT: Laat het leeggelopen zwembad niet buiten staan.
D volgands parameters verTokeran aen goeds waterkveaitait |

0
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Beperkte BESTWAY® Fabrieksgarantie

Het product dat u hebt sangekocht heeft een beperkte garantie. Bestway® steunt orze lwaliteitsgarantie en verzekert, via een vervangingsgarantie, dat ww product vry zal zin
van fabacagefouten

Het volgende voorschrft is enkel geldig binnen de Europese lidstaten De wettelijke regelgeving van Richtlijn 198%/44/EC zal niet beinvloed worden door de beperkte
garantie van Bestway

Om een garanbeclasm in te dienen, moet dit formulier ingevuld werden en samen met een kope van uw ontvangstbewys/aankoopbews bezorgd worden aan uw lckale
Bestway Dienst Maverkoop. Vooraleer enige claims gesccepteerd kunnenworden, zal uw Bestway Dienst Maverkoop umogelijk vragen een stuk van het defecte onderdeel
naar het centrum te zenden (bijv. een uitgesneden stuk van het productiebatchnummer / afvcerklep) Neem cortact op met uw lckale Bestway Dienst Maverkoop vooraleer
enige decumenten te zenden. Zi) zullen volledige nstructies geven betreffende wat nodig is voor uw claim

Bestway® is niet verantwoordelik voor economische verliezen cmwille van water- of chemische kosten. Bestway® zal geen producten vervangen die geacht worden beschadigd
te zijn omwille van nalatigheid of die gebrukt werden buten de nchtlynen in de gebrukershandleiding

De garantie van Bestway dekt fabricagefouten ortdekt bij ket utpakken van het product of tydens bet gebruik binfen de limietenvan een gebruk en met respect voor
waarschuningen en nstructies vermeld in de gebruikershandleiding. Deze gamartie is entel van toepassing op producten die niet gewigigd mogen zyjn door enige derde
Het product meet epgeborgen en gehanteerd worden oversenkomstig de technische aanbevelingen

De beperkte garantie is geldig voor de penode hierboven aangegeven De statdatum van de garartie is de datum van de verkoop weergegeven op het crigingle
ortvangstbewis/aankoopfactuur

Kies het type van uw zwembad:

O

Datum van aankoop: Klantencodenummer:

O

AAN: Bestway® Service Department  Datum:

FAXE-MAIL/TEL. Readpleeq uw land volgens deinformstie op de achteromslag of op onze website. www bestwaycorp. com
Geef un volledig adres op. Opmerking: Onvolledige adressen resulterenin vertraagde verzendingen
Bestway behoudt zich het rectt voor om onafgeleverde pakketten tenug te leveren wanneer de ortvanger in foutis

VEREISTE INFORMATIE - NOTEER HET VERZENDADRES

MName Adres

Fostcode Detailhandalsar
Land Stad.

Mobig! Telefoon:

Fax. E-mail

Moteer het batchnummer en de itemcode die zich bevinden nabij de afvoerklep

Batchnummer: ltemcooe :

E\——_____ | HBX XXX | +——» ltemcode

BWSHFXXXXXX
YYYY-MM-DD —® Batchnummer

22Hs5pe
Probleemomschrijving
O ltem 15 gescheurd / Lelt O Fout gelast O hapotte bovenste nng o Geintegreerde afvoeridep
Q Andere [omschrjven aub) Q Ontbrekend onderdeel (Gebruk de code voor het ontbrekend cnderdesl. Deze steat in de gebrukershandeding)

BELANGRIJK: 41 (EEN HET BESCHADIG DE ONDERDEEL ZAL VERVANG EN \WORDEN, NIET DE VOLLEDIGE SET

Bestway beboudt Zich bet recht voor om fotografische bewijzen van defecte onderdelen te vragen of om het item te vercenden voor
extratesten Om uhet beste te kunnen helpen vragen we u om complete informatie te bezorgen

VOOR FAQ, HANDLEIDINGEN, VIDEO'S OF RESERVECNDERDELEN , GA NAAR ONZE WEBSITE, www bestwaycorp.com Bestwa
VIDED'S ZIJN OOk BESCHIKBAAR OFP OMNS BESTWAY CHANNEL OF YOUTUBE: hitp /youtube com/user/BestwayService ®

1
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PISCINE

FAST SET™
MANUALE D’USO

Visita il canale Bestway su YouTube Ynu
AVVERTENZA

Leggers atartaments, comprendars & saguire tls b infermaziont in questo manuale prima di

imstaltare ed utiizzare la piscina. Cuests avveartenzs, istnuzion & lines guida d sicira?za traltano

aeuri rischi comuni dello svago In acqua, ma non pessono coprre IR i dschi & paricol in Wt i casi

Fare sampre alterzions & usare buon sermso e gudizio durarte | giodhl In piscina . Conservera

Questo apuscolo per Tulun riferiment

Sicurezza dei non nuotatori

-E necassaria la sorvagliarza conlinua, ativa a vigite dai nuctalon poco espaiti & nen nuotaton da
parte d un adulto competents (ricordando che | bambin Solto | dngue anni $ono a pid alto rischio
di nnegamanto)

- Designare un adulto compatente che sorvegli la pisana ad ognl ullizzo

- Inuataton poco espati @ | non nuotaton davono indossare dispositivi di protaZions individuaks
duranits MNuso della piscina

- Cuandola piscina & inutilizzata o non sorvegliata, imuovers il | giocatiol dalla prsana & da suoi
dirtami par avitare d atirars | bambini verso ka pisana

Dispositivi di sicurezza

- Par avitara Il fdsdhio d armegamento dai bambini, i raccomanda d proleggers Faccesso dla
piscina con un dispositivo di sieurszza Al Ine d evitere che | bambini si arrempichino dalla valvola
di imgresso e d usdla, si raccomanda dinstallare una barmera (8 proeggens ke le ports & la
fineslre, Sa possibile ) par impadra Faccesso non auonzzato dla pisana

- Barriers, copertire & allami per piscine o simill dsposivi d sicurezza sono Uil ma non possons
sosilire la sorvedianza conlinua & compatents di un aduto

Attrezzatura di sicurezza

- B raccomanda di leners ke allrerzalire d siourerza (ad o5 gallogglant!) in prossimita dedla
piscina

- Teners un telefono funzionarte & un denco di rumen d emeargenza vicino dla pisana

Uso sicuro della piscina

- ncoraggiare It 9i Werli & in paricolare | bambini ad imparare anuotare

- mparare la tecniche di pamo Socoorso (Hanm azions card opomonare - RCP) e aggornan
ragolanm ents ke proprie conoscenze . Clo pud fare la dfererza ¢ salvare vite umans in caso d
amargenta

- Informare Wl gl Wenti della pisana, comprasi | bambini, dalle procadure da adoltars in caso di
amargenza

- Mon Wwifarsi in badni dacqua pooo prafondi. Cid potrebbe causare lasion gravi, ancha Tatal

-Mon usars la piscing S sono stall assunt alcol o farmaa ohe polrebbero compromatiare la
capadth di Willzzare in modo sicuro la pisdna

- Duando si ullizzano le coparfure per piscina, rmuoverks completaments dalla suparfice dellacqua
prima d enrare in piscna

- Protegners di ocoupartt della pisana da malaltis legate al'scqua mantenando Facqua della
piscina tratata & in buone condizioni igeniche . Consultars ls lines guda per il rattamento
dall’acqua contenuls nal m anuaks Wanta

- Conservara | prodolll chimict {es . ratamerto delf'acqua, prodetti per la pulizia & la disinfazione)
fuon dalla portata dat bambini

- Utiizzare la segnadica coma indicato d seguito La segna dica deve etsars espotta in modo
wisibile entro || raggio di 2 m dala pisana

DOMANDE? PROBLEM?
PARTI MANCANTI?

PurFi

Cuando | bambini sono n acqua sorvediar continuaments . Mon tufars

- La seafatts nmovibill devono essere collocals su una superficie onzzontalke

- hdipendantements da materiall Wil zzat per la costruZions dalla piscng, le superhd aces ssibill
devono essers confrollate regol aments per avilare infortun

- Controllare regolarments | bulloni & e vilh, imuovere schegge o bord appurtiti per evitars lesion

- ATTENZIONE: hon lasciare la piscna svuotata aifaparto L a piscina vudta rischia d defbmarsi
alo o spostarsi a causa dal vento

- 5 & pretents una pompa firants, fare dfermento & relativo manuale di struzion

- AVVERTENZA | Hon adeperara la pompa quando le persons sl revano nella plsanal

- 5o @ presents una scalata, fare lerimanto al relativo maruga d isruzkoni

- AVVERTENZA! For wilizzere la prscina & cbbhigatorio attanersi alle struZiont ralaliva alla
sicurezza nportate nella guida per Fuso & la manutanzions. Al fine di prevenire Farmegamerto o
altra gravi lesion|, prestars parli colare Altenzions alla possibilita di accesso inalfeso alfa piscina da
parie d bambini softo | 5 ann rendando siouro Facoesso alla stessa e durarts il bagno, tenerli
softo la costantks sorvegharza d un adulto.

Leggere attentamente e conservare per futuri riferimenti.

Linstallazione generalmente puc essere effettuata da 2-3 persone & nchiede
arca 10 minut, esdusa la preparanione e il nempimento ded terreno

2z

== | W | || &

x
Tappa valvala 4 scaiea
#P501 158 (blu)
#PEA1158 (hisnco)

Tappa di fiparazion s
adesiva da Wil zane
=0l acqua FIBT

Rivaztimenta Adattatore
#E01 419 (bl

#aaidid ibanca)

Tappa
#PE04 1Eblu)
#F5A1418 (bianoa )

NOTA: Mcune parti sona o4 shabe install abe sulla piscina

ARTICOLO DIMENSIONI CODICE RWESTMENTO
#57265 2.44m x 66cm (8" x 267) 57265A5518
#57267 2.44m x GGem (8" x 267) 57265A5518
#57268 2.44m x G6cm (8" % 267) 57265A5518
#57271 2.74m x Thcm (8" % 307) 57271A5818
#57272 2.74m x Thcm (8" % 30%) 57271A5818
#ETIER 3.05m x 76em (10'x 30") 57266AS518
#57 269 3.05m x 76em (10" x 30") 57266A5518
#57270 3.05m x 76em (10" x 30") 57266AS518
#57273 3.66m x 76em (12°x 307) 57273A5518
#57274 3.66m x V6cm (12" x 30°) 57273AS518
#57275 3.66m x V6cm (12' % 30°) 57273A5518
#57321 3.96m x Bdem (13" % 337) 57319A5518
#57323 3.96m x Bdem (13" % 337) 57319A5518
#57313 4.57m x Bdem (15" x 337) 57313A5818
#57315 4 57m x B4cm (15 x 337) 57313A5818
#67286 45Tmx 1.07Tm (15 x 42" 57294A5818
#67204 4.5Tmx 1.07m {15 x 42") 57294A5818
#57289 4.57mx 1.22m (15 x 487) 57280A5818

‘SCEGLIERE LA CORRETTA UBICAZIONE

NOTA: IMontare [a piscna su una superficie plana & uniforms . Non installars la piscna su superfici

In pendanza

Condizioni corrette di installazione della piscina:

= L'ubications scallta dave asserain grado di supportars uniformemeante |l paso della pisdna par
utto il EBmpo in o essa & installats; inolre Ninstallazions deve avvenire su una superfice plana &
ripulita da tul gh oggetti @ b detiti prasantd, tr sass e ramatll

+ 5l raccomanda di posiZionars la pisana lontano da quasiasi oggelto che | bambin polrebban
usaa par arrampicarsh sula piscina
MNOTA: Fosizionars la pisdna vidno ad un sislema d drenagan adeguato per gestire casi di
strarpam ento o per svuolare la piscna

Qe g ONS1aii geiigp na.

+ 5u terren| irreg olari la piscna polrebbe crollare causando grav lesioni personall afo darmi ala
proprieta Ci6 invaliders la garanzia e impedird guasiasi richiesta di assiskerza

+La sabbia non deve essere usata per crears il livello di base; il tereno deve essers scavalo se
necassaio

= Direttamenta solto linee aeres d alta tensiona o albar, Assicurarst che nel tarmeno sotlostants non
slano inkerate condulture, tubi o cavi d aloun geners

+ Hon posizionars la pisdna su vidletl d accesso, porli, plaltaforme, suparficl In ghiaia o astalto. La
posiziona scelta deve essers sufcentements stabile da resisters alla pressions dellacgua, non
sono adatll tarent tangosi, sabblost morbidi / cadavoll o calrama

+ Polcha larba o la vegetazions che cresce o di solto della piscna appassira, causandao odon
sgradeval & tanghigha, & consigliabile estirparta in comspondenza da&l punto in U verrd collocata
la piscing

+ Evitars Indltre d pesizionare la piscina su ares dove crescono plante ramplcant o erbaccs in
guanto polrebbaro crescare altraverso H tappeato o il ivestimento intamo
MNOTA: Venficars con Famminisrazions locae ke norme relative allinstallazions di recintl, bamriere ¢
segnalation luminoss, Nonchs | requisith o sicrez?a ¢ assicurars di essars N regola oon L e
disposizioni d lagge esistenti
MNOTA: Sa o stala acquistata una pompa a filtro, seguire e IStruzZioni Apotate nd rdaivomanuaa
NOTA: La scaalla deve ossare adeguata dle dimarsioni dalla pisana e deve essera uilizzata
sstiusivaments par anirare & usdra dala piscina, E vistalo superars la portatamassima consartita
della scalatta Varficars regolarments lo stata di mortaggio della scalatta

Installazione
Bastway Inflatables dedina quaksiast responsabilita inmerite a darni causal dallfuse improprio della
piscing o dalmancato rispatio d quests istruzion

ATTENZIONE : Mon usars un ubo dellaria ad alta pressions né gonfare eccassivam ents Fanelio
superiore, dovrabbe astere leggermeanta rigdo o talto

NOTA: Non adoperare prolungha alelircha per alimentara la pompa

ATTENZIONE: Mon frascinars a piscina sul lsmeno parcha polrebbe darmagaiarsi

MNOTA: Stendere correltamente la basa o il bndo della pisdna | patt sanza piadghs)

NOTA: Le temperatura devate determinano una distazione delfandlo con corseguentl possibil
darmi. Lasciars un po’ o spazio per la diatazionsa

Par maggion infomazioni, consutars |s FAQ

NOTA: | dsegni sono riportati solo a scopo lustralve & polrebbero essere diversi dal prodolio |
dsegii non sono in scala

S-5-005048
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ATTENZIONE: Sorveghare la piscina durarte la fase d riempim ento

Le pareti della piscina si alzanomanmano che si dempie con acqua

1. Riempire la pisana ino all 80% delka sua capaditsa. NOMN RIEMFRE ECCESSIVAMENTE la
piscina in guants potrebbe smaortars. In caso d forta ploggia é nacessano lasdar defluire un pd
dacqua pear garantire sempee un ivello oftimale

2 Dopo aver fampito la pisana, venhcara che Facqua non st accumull U un kato dalla pisdna | in tal
caso sigrifica la pisana non 8 inplano

\/40"

3

IMPORTANTE: Sa cosi fossa, la defiuirs lMacqua & livelars il berrano. WNon corcare d spostars la
piscing plena dasqua - rischiko di lesioni o danrt alla piscinal

AVVERTENZA: La piscna potrebbe cortenare una pressions devata. Rigontament o lal imegokan
Indicano ¢ha la prsdna non & collocata comrattaments | in ta catso | lall polrebbars scoppiars o Facqgua
potrabbe rovesc arsi improvvisam ente fuon, causando gravi darmni a parsone e danni maten o

===

I —

MANUTENZIONE DELLA PISCINA
Avertenza: Allermi saupoosaments alle prasent SruZioni relalive dla manuerzions par
SCONgUrans lasion personall, speciaimants par | bambini. || rattamerto dallacoua della plscina &
ettarzide par la siourerza dagh utenti Un uso ermato dei prodotll chimic pud causare danre a cote
@ pearsone
MNOTA: La pompa sarva a tar arcolars Facqua & a fitrare e piccols partealle. Per garaniire la
pulizia e Nigane dalla piscing, & Necessano aggiungere prodotli chimic

1. 5l comsigha d non rfempire fa pisdna con acoua di caplaziona, acqua d perbrazions, o d
porrod drenaggo’ queste acque in geners contengono sostarze orgarniche inguinanti
compras riral & fosfall. S corsigha d riempirs le pistne con acqua della rete pubblica
Terars Macqua sempre pulita & ullizzere prodoltl chimicl per la puizia delle pisana. La
mancanza di igens dallacqua pud e55ers fschiosa par |a salte  Si contigha & utiizzars
disinfettanti, Tocculanti, acidi o prodotl chimia dealini per trattars la piscina

r

3. Fulira regotarmanta il ivestimanto in PYWC conun aspirators per piscna & spazroe non
abrasiva
4 Par tifta la stagone asliva il sistama di filtragglo dell’acqua dave assers aZionato ogri goma
par pulire butta Facqua della pisana
5. Controllare la carbuccta del fitro {o la sabbia in un filtro a sabbia | regolarments & sostiluire ls
cartucoe sporche (o la sablbia)
6. Accertarsi regolaments che fa vith, | buloni & s partl metallichs siano prive d ruggna, S
nacessans sostilures | componentl amuggriti
7. Quando plove, accertarsi che Facqua non supen il ivello indcato
Sel'acqua supera ll ivello spedficato, svuolara la piscina fino a ragaiungers il ivello coretto
8. Mon adoparars la pompa in presenza di parsone nelfa pisdna
9. Coprira la piscina quande non viens WRZzata
0. Par il tratamanto dellacqua dalla piscna il vaars pH & mallo importants

ATTEMNZIOME: Mon lasciare la piscina svuotata all'aperto.
| saguarti paramaln assicurans una buona qualitd dallacqua

23

Faramtri Valor
Chiarerra delfacqua Acqua impida fino al fondo della piscina
Colore dallacqua Mon deve essers osservalo nessun colors
Torbidita in FRNUMTU mian 1.5 {praferibiiments meno di05)
La eoncentrazione d nitratl superiore a qualla d mas 20
riampimernto dallacgua inmal
Carborio organ co totabe (T OC ) in mgh max 4 0
FPolenzida Rados conbo AgAaC| 2 5 m kOl inmy i §50
Walore pH dag8aTii
Cloro altive libero{serza acido danuricd) in mah da03ans
Clora libero usato in combinazions con l'acdo da10a30
clanurco in mgd
Agido danuies in mgl max 100
Clhoro combinato in mgl max 05
{prefanbilm ente vicino a 0,0 mgl)

Riparazione
Controllars che la piscina non abbia perdte dalls valvola o dalle cuciture - cortroliars |l Blons per
evartuall perdte dacqua eviderti. Fino a che ad non & stalo fallo, non aggungers prodolll chimic
MNOTA: In caso di pardite, fparara la piscina utiizzando [a toppa d riparazionse adesiva da Wilizzare
soltacqua in dotazione. Fare rifeimanto alls FAC par maggion informaziord

Smontaggio

Svitara in senso arliorano il cappusck della valvala di searico & fmuoverto

Collegars ['adatatore & bubo & collocars |'afra estramitd dal bubo nell’area in o st desidar
svuotars la piscing | Verificar ke nomm ative locall per ks regola in mater a di svuotameanto della
piscing)

Auvitars In senso orano Fanelko di cortrollo delladattators del lubo alla valvola & scanco. In tal
moda, ka valvola di scarico si apre & si avvia aulomalcaments bo scanco dell acqua Aprire
completamerts la valvola d scarico

a

X

[

4 Sgorfiare Nanello superiore stingendo la valvola dall arka

5. Quando l'anallo superors & tolalmarts sgonfio, pramerto verso i basso & lascarlo indinare per
factlitars o scarico. Seancars Willa I acqua della pisana

6. Guando la pisdna & vuola, svitars 'anello di controllo per dhiuders la valvola

T Sedlagara i lubo

8 Awvitare nsovam ante il Bappo alla valvola di scarieo

 Lasciars ascugars allaria la piscina

Conservazione ¢ preparazione per la stagione invernale

Rimuovers Wl gl accesson &1 ricambi della piscina, pulich & ascugar prima d consesvarli
Quando [a piscna & completamants ascaulta spargers polvers di laleo per evitars ohe la parsli
della piscina st incolling ra ko, quindi npkegata con cra

Sala pisdna non & completamants ascutta, polrebbe ammutfhiest @ il ivastimento della pisana
potrebbe dannegogarsi

Corsarvare i ivestimerto & gl accessor in un uogo asadullo con una tempearatura moderata
tra SCAA1°F @ 38°CHODPF

Curarts | panod plovos, b pisdna & | relalivi acoessor devono astar consarvall allanand osi
alla isruzioni sopra fomita

Se la prsdna non viens svuolata comeliaments polrebbero ver Learsh gravi lasion personal alo
dann a ogaatll @ ban

Si consialia vivaments d smontars la piscina durants la bassa stagions {mesi invamali)
Consarvan nunluogo asdulto e fuoid dala portata dei bambini

-

(=]

%

=
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Garanzia limitatadel produttore BESTWAY®

| prodotte acquistato é coperto da una gararzia Imitata. Bestway®garantsce che il prodotic é privo di difetti di fabbrica, in caso di difetti, il prodotto verrd sostituto

La seguente disposzione & valida solo allinterno degli Stati membn dell'Unisne eurcpea La gararia imitata BESTWAY non avra alcun effetto sulle disposizion d
legge della Direttiva 19884 4/CE

Perutlzzare la gararzia, compilare guesto modulo @ inviarls assieme a una copia della ncevita diacquisto al certro post-vendita Bestway locale. Per I'applicazione della
gararzia, il centro post-vendita Bestway potrebbe chiedere lnvio di una parte del compeonerte difettose (ad es. il rtaglic del numero del lotto di produzione o la valvola di
scanco). Pnma di inviare | document, rivolgers: al centro post-vendita Bestway per nicevere le istnzioni dettagliate sugl elementi da formire per 'applicazione della gararzia

Bestway® non & responsabile per danni economici dovuti ai cost del’'acgua o dei prodoth chimici. Bestway® non sosttuisce i prodoth se ntiene che siano stab utilizzati in
maniera non corretta o non conforme alle istruzioni riportate nel manusle d'uso

La gararzia rilasciata da Bestway copre eventusali difetti di fabbricazione scopert sll epertura dellimballec o durarte I'uso del prodotto, ed & valida solo se I'apparecchiatura &
stata utilzzata comettamente, in conformita alle avvertenze e alle strufion nportate nel manuale dell'utente. La garanzia é valida solo se il prodofto non & stato modificato
Conservare e utiizzare il prodotto in conformita alle raccomandazioni tecriche

La gararzia hmitata e valida nel pencdo indicate sopra. La data di nzic vahdita della garanzia € la data di acquisto nportata sulla fattura o sulla ncevuta di acguisto onginsle.

Scegliere il tipo di piscina:

O

Data di acquisto: Codice cliente:

A: Assistenza Bestway® Data:

FAXEMAILTEL: fare rifenmento a1 dab relstivi al propno peese, nportati sul retrocoperting o repenbil sul sito VWb waww bestwaycorp. com
Fornire il proprio indinzzo completo. Nota: se si fornisce un indirezo incompleto, la spedizione potrebbe subire ritardl,
Bestway s nservail dirtto di sddebitare | cosh di nconsegna di merce non recaptsta per cause imputabil al destinatano

INFORMAZIONI INDISPENSABILI:INDICARE L'INDIRIZZO DI SPEDIZIONE

Nome e Cognome Indinzzo
C Rivenditore
MNazione: Citta
Cellulare Telefono
Fax. E-mail

Scrivere il numero di lotto e il codice dell'articolo indicati accanto alla valvola di scarico

Mumero lotto Codice articolo

E\-—_____ Im T * Cedice articolo

BWSHFXXXXXX
YYYY-MM-DD —® Numero lotto

x5

Descrizione del problema
O |l prodottc e strappate/perde

Q Altro{sped ficare)

Saldstura difettoss O Anello supencre difettoso O Valvola di scanco difettosa

Cempeonentimancant (utilzzare il codice delle partimancant, repenbile nel manuale per 'utente. }

OO0

IMPORTANTE: verraune SOSTITUITI SOLC | COMPONENTI DANNEGGIATI, NON TUTTO L PRODDTTO

Bestway s nservail dirtto di richiedere prove fotografiche o [imvio del component: difettos: per ultenon venfiche. Per ottenere la migliore
assisterza possibile, le mformazon fomite devono essere complete

PER CONSULTARE LE DOMANDE FREQUENTI, SCARICARE | MANUALI, VISUALIZZARE | VIDEC © REPERIRE RICAMBI

VISITATE IL NOSTRO SITO WEB: www bestwaycom com Best‘wa
| VIDEC SONO DISFONIBILI ANCHE SUL NOSTRO CANALE BESTWAY SU YOUTUBE: http./fyoutube com/user/Bestw ayService y®

24
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PISCINES

FAST SET™

NOTICE D’UTILISATION _

Visitez la chaine YouTube de Besiray Ynu I
ATTENTION

Awart dinstaller ol dulliser, kapiscna veulksr ire attanivement, assimibor af respadtar loutas ks
infommations contenuss dans colte rnolica duliisation. Ces averlissements iNstiuclons ab consignes
de sécuntd portant sur cerfains des rsques USUSS a5500ies auy lolsirs agualiquas, mas s ra
pauvert pas colvir la totalits des risques al dangers dans bous [os cas Failes toujours prawve da |
prudence, de dscemeament et da bon sens bors des aclivites aquatiques. Conservar ces
Informations afin de powvolr vous i rekrar ultén eurement

Sécurité des non-nageurs
- Ure survallanes attenlve adive of continue par un adults competent des enfants gul ne savent

pars bien nagar el des non-Nageurs ast requite o pamMmanancs (en gardant 4 Nesprit gue ke risgus

de noyade est ke plus éleve pour les enfants de moins de dng ans)

AU MAGASIN
QUE! 7 DES PROBLEM

-Désignear un adulte compatent powr sursalilar le bassin a chague fois quil est utilisa |
- I eonvient qua ks enfarts qul ne savent pat bisn nager ou ket non-nagewrs portent des
adquipemants de protection individusll e larsquils utiisent ka pisans
-Lorsqua e bassin mast pas uliiss ou est sans suveillance, retirez tous les jousls da la piscine et |
sasabords afin de ne pas atirer les enfants versle bassin

Dispositifs de sécurité

-Powr &iter touls noyade d'enfant, il est recommands de sécunser Facees au bassin parun
dispositit da protedion. Pour éviler gue ket enfarts montant par la vanne dantrés &t de sortie, Il ast
recommandé dimstalier une barnérs (et de sécuriser toubes les portes st lendtras, le cas échaant)
atn dempacher Ul acoss non aulonsa 4 ka pisoine

-Los baméras, couveriures alames de pisanes ou dispositifs de sécunls similares sort das adas |
ultles, mais ils ne ramplacent pas ta survallancs corlinue par un adults compatent

Equipements de sécurité

- I est recommeandd de garder du matérial de sauvelage (une boués par exampls) prés du bassin |

- Garder un @ éphone en parfat dtal de marche o une liste de numaros d'urgence 4 proximilé du
bassin

Securité d'emploi de |apiscine |

- ncitez bous bas Wil sateurs, en particuliar les enfants, @ apprendre 4 nager

-Apprena? bes gestes qui sauvent {réanimation cardopulmonare) et remeltier réguliérement 4 jour
VoS connalssances Cas gosles pauvent sawver une vie en cas d'urgance

- Expliquez aux Ll sateurs de la prscing, anfarts indus, fa procddurs 4 suivre en cas durgance

-Ma plongsa? jamals dans un plan feau pau probind, Sous peine da blessires graves ou mortalles

- Nutiliser pas la piscine sous lempisa daloodl ou da médcaments susceplibles da réduire volra
capactd 4 ubiliser ka piscne en touts saounte

-5 la pisane est recouverte dune couverlire | relirez-la entiéremant da la surface de leau avant
dentrer dans le bassin

- Traita? 'eau da volre pisdne < Instaurs? de bonnes praliques dhygéns afin de proléger les 1
ublisataurs des maladies liee 4Feay. Consuter les comsignes de traitemeant de Feau
dennées dans landice dubiisation

- Bockez les produts chimigues (produlls de traltemant de Feau, de netioyage ou de désinfection
parexemple) hors de portée des enfarts

- Utilisa? s piclogrammeas dacits d-dassous Les pictogrammes dolvert &lre affichas dans une
position visible a moins de 2 000 mm de la piscne

Garder les enfants sous surveillancs dans Penvirormament aguatique. MNe pas plonger

-Placez les dchelles amovibles sur Une surfacs hofzantaks

- Cuals que soient les materiaux utilises pour la construction de la pisdne les surlaces accessibles |
dotvent are regulsrement cortrdlaes afin déviter let blessures

- Vérthaz réguisramant ket boulors ol las vis | Simine? bes callas ou bauls aréls vive pour &viter
bt blossures

- ATTENTION: Me laisser pas la piscine vide & laxtérieur La piscne vide ast susceptible da se
déformar ebiou o dre emportss par be vent

- Bl vous avel une pampe da filtralon reportaz-vous & la nolice dinstructions da la pompa

- ATTENTIOM! || astinterdt o Liliser |a pomps quand des gens se treuvant 4 lintérisur de la |
piscine |

- B vous avel une echalle, reporter-vous 4la nollcs dinsfuctions de lNachalle

- ATTENTION! L'uilisation d'une piscine implique le respect des consignes de sacurits décrites |
dans lanolice dantratien & dutiisation. Powr prévenir toute noyade ou sulres blessuras graves

aceordar une attsrtion particuiére 4 la sécunsation de Facess 4 la pisane pour kes enfants de
moins da 5 ans & pandant la péfode de bagnade, les mantenir on parmanancs sousla
survaillance dun adults

A lire attentivement et & conserver pour consultation ultérieure, |

Linstallation prend habitusliamant 10 minutas anviron aves 2-3 parsonnes, 4
Fexchusion des owvrages de tarre ab du remplissage
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Bouchan de |3 vanne X1
davidange

#1153 (blan)
#aA1158 (banc )

i
x
Rusting sdhéskas

ubilizar sois fead
F1B417

#PE0H 419 (Hew)
#PEA1418 (blanc)

Chiuraban
#PE01419 (blau)
#PEAI41E Blanc)

REMARQUE: Certaines piaces ont dga akd installées sur ba piscne

ARTICLE DIMENSIONS CODE DU LINER
#57265 2.44m % 66cm (Bpix 26po) 57265A5518
#57067 2.44m x 66cm (Bpix 26po) 57265A5518
#57268 2.44m % 66cm (Bpi x 26po) 57265A5518
#57271 2.74m % 76cm (9pi x 30po) 57271A5518
#57272 2.74m ¥ 7T6em (9pi x 30po) 57271A5518
#57266 3.05m x 76cm (10pi x 20po) 57266A5518
#57 260 3.05m x T6cm (10pi x 30po) 5726GAS518
#57270 3.08m x 76cm (10pi x 30po) S726GASS18
#57273 3.66m x THem (12pix 30po) S7273A5518
#57274 3.88m x 76cm (12pi x 30po) 57273A5518
#57275 3.88m x 76cm (12pi x 20po) 57273AS518
#57321 3.96m x Bdcm (13pi x 33po) 57319A8518
#57323 3 86m x Bdem (13pix 33po) 57318A8518
#57313 4.57m x B4dcm (15pix 33po) 57313A5818
#57315 4 57m x Bdcm (15pix 33po) 57313A5518
#57286 4.57m % 1.07m {15pi x 42po) 57294A5518
#57204 4 57m x 1.07m {15pi x 42p0) 57294A5518
#57289 4.57m % 1.22m (15pi x 48p0) 57288A5518

CHOISIR L'EMPLACEMENT CORRECT

REMARQUE: L a piscine dalt Sramanbae sur uns surfacs complétemeant plats o nivelés Ninstallaz

pas SVF la piscine sila surface est incines ou en parnte

Condition correcte pour installer la piscine:

* L'emplacement cholsi dolt powvoir supporter uniformament ks poids pendant toute la durde
dinstaftation de la pisans, an outre, Femplacament dolt Sra plat & doil dlre dénus d'obyats &
débns, y compris des calloux «f des brindilles

*Mous recommandons de positionner [a pisdne loin d"cbjels que les enfants powrrakent utilser pour

anmpar dans la pisdng

REMARQUE: Flacer la piscine prés dun systéme davacuabon adéguat pour traiter tout Surpius

Al pour Vidanger ka pisana

Tl |5 15 [215C la piscine:

= 5ur un sol mégulier, la pisana pourrail s"affassar provoguant da graves lEtions personnelles atiou
des dommages au biens parsormals o cala annulberait la garantia & empddhoral toute ré clam ation

=M pas uliisar da sabls pour oféar Une bass de nivaad | e Sol doit &lre raUse Si necessalre

» Diractement sous des gnas éladrigues adnennes ou des arbras Assurer-vous qua lemplacement
ne contiert pas de tuyaw: souterrains, de lignes ou cibles de quelque sote que ce soit

= ke pas irstaller la pisoine sur des roulet | des ponts| des plata-farmes | des surfaces an graviers ou
anasphals
L'emplacement choisi dolt 8re suffisammert ferme pour résister & la pression de lNeau | bole
sabla solmou ou goudron ne sont pas adaptés

«L'harbe ou toule altra végatation sous ka plscnemourta al ast suscapltible de provoquar das
odaurs & ke développament de boua  nous vous recommandors done dankevar buls Merba de
l'emplacement choisi pour 1a piscing

= Eviter les zones ol des plartes agressives & das espéces demauiaises herbas polvant pousser
# ravers le revilement pose au sd sorl susceplbles de se développer
REMARQUE: Ver ber avac volre corsaiimuniop al les raglemants hes aux baméres, enceintes
aclairags o dspositifs de s8curils el assural-vous que vous conforme? & et ket loig
REMARQUE: S vous disposez dune pompe fitrank consulez lemanuel de la pompe pour
cormalre ks instructions
REMARQUE: L'achella doit élre adaplés 4 Ia taille de la piscine et doit &re ullisas uniquement
pour artrer et Sortir de la pisans . || estintendt do dapasser la charge pamise sur Fachalle Vértez
réguligrament 5i Fachelle &5t convenablament assamblés

Installation
Bastway Infatables rast pas responsabla pour let dommages causas 4la pisane par
urafmal v a samanipulation ou par ke non respadt da cas instrudtions

ATTENTION: M'utiliser pas un Iyau d'ar sous hautls prassion ou ne gonfie? pas trop s boudin du
haut, it dot &re legaremert farme au touchar

REMARGQUE: M'utiliser pas de ralongs pour aimentar volre pomps

ATTENTION: Me trainez pas fa piscine sur ke sol car cela peutl'sbimer

REMARQUE: La basa ou I fond de [ prscine doit étre &talé correclamert (plat sans plis)
REMARQUE: | &5 tempéralires davaes artrainent laxpansion du botdin 4 cause da Far o cala
paut provoguear des degats. Lasser de laplace pour une éventuslie expansion

Consulta? ks FAD pour obtanr des informalons supplémartairas

REMARQUE: | &5 dessing ne sonl guf a titks d'lliustration. || palt ariiver gu'ils ne refistant pas bs
produt réel Pas & lechalls
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ATTENTION: M & laisser pas fa piicing sans survaillance quand vous la remphisse? deau

Les parols de la piscine se soulévent quand vous la remplissez d'eaw

1. Remplissez la piscine 4 80% HNE REMPLIS SEZ PAS TROFP car cala poumal provoguer un
sffondrement de la pisdine. En cas de fotes plules, vous deveZ vider sufMsamment la prscing
pour gue ke rivead reste cormact

2 Lorsgus ke remplissags da la pisana a5t achevé conlrdle? gus Feau ne S rassamble pas d'un

ofté pour 8" assurer gue ka piscne est ben nivelse
J /‘1 Oo

IMPORTANT: S| la piscine rast pas nivelds, enlever Meau & nivelez da nowveau le sol en le
arausart. MNassaya? jamas de déplacer la piscne avac de l'eau 4 lntéreur, cala poural provoquar
de graves blessres ou endomm ager [a piscing

ATTENTION : Volre pisdne peul conterir ne foite pression. Sivolre pisdne est bombde au
présants un cola irrégulier ceta veut dire gu'alle rast pas 4 riveau, les oftés pourmaient exploser et
Feau pourralt sa vidar a limprovista an provoquant das blassures graves aliou das dégats matérials

ENTRETIEN DE LA PISCINE
Attention: Si vous ne respedle? pas oot consignes d enralien, vous mellaZ &an danger volre sants
alan patclier calla das anfants. || &5 fondameantal de raber Faau de 1a piscns pour la sacurits
des ulhsatours. L'utii sation Incorrecta da produits chimiques entrainera des dagals mabdrials at
des blessures
REMARQUE: La pompe S&rt & fairs crculer Feau o & Mitrer ot politat paticules. Pour que lNesu ds
wolrs piscine rests propra o sans vous deval agalament ajouter des produils chimiguas
I est recommanda da ne pas remplir la piscne avec de lNeau de retenue, de Neau de forage ou
de Feau de puisard | ces eaux confiennart habitusemert das substances organiques pofludes
comprenant des nilrates of des phosphates. || st corsaild de remplir los pisanaes avee de leau
U réseau public
Maintana? la pisdna oo urs propre et ulilisa? les produits chimigues corfedts. L'sau insalubra
est un dangar serieux pour a sants . || est recommandé d'uliliser un désinfectant un Roculart,
un acids ou det produits chimigues alcalis pour rater volre pisane
Maltoyez reguldramant la biche enPYVC avec das brosses non abrasives ou un aspirstowr da
plsans
Durart la saison, Il faut faire bnctionner ks Systéme de iitraion de Feau pendant sufisanmeant
longtemps chague jour pour nelto wer bout le volume de 'sau dans la pisdne
Cortralaz régulisrement la cartouche du fillre jou le sable dars un filtre 4 sable) of remplacer
et cartouches sales {oule sakbba)
L Wénler rgulberament que les vis, les boulors of loules les pidcas malaliques e soiert pas
roulles Remplacerdes sl nécessare
Sl pleut, vanher que s riveau de lMeau ne dépasse pas le riveau ndqué
Sileau dépatse ket riveaux Indquas, vidanger la pisdng jusgu'au riveau indgué
e faites pas fonctionner la pompe quand vous Utilisez la pisane
Couvrer [a pisdne quand vous na Muiliser pas
La valaur du pH ostirss importants pour ls raitem ent de §eau da la pscins
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ATTENTION: Ne laissez pas la piscine vide a I'extérieur.
L&t parametres suvants garartissent une borne qualits de 'eau

28

FParamétres Valeurs

Clartéd de l'sau le fond da la piscine est darement visible
Couleur da leau onne doll remarquer aucune couleurde leau
Turbidité an FHUMTU 1 5 maxi {de prakrance inkBieurs 4 05)
Conceniation de nitrates suparieure 4 calle de leau | 20 max)

de remplissage «n mgl

Carbona organigque otal (00T ) an mol 4 0 maxi

FPotertiel d oywdo-réducion par rapport 4 Ag/8aC1 G50 mini

35 m kCEen my

Valaur du pH daGBaTE

Chlora aclif libra (5ans addea cyanungua) an mgl da03415

Chiors libre ubliss combiné avec do Facide de10420

cyanundgue en mad

Acide cyanungue en mal 100 maxi

Chiore combins en mad 0,5 manll {de préférence proche de 0.0 mad)

Rép aration

varilieZ qus la piscne ne préasents aucuns LLbs au Niveau des vannes ou des colliures, contrdlas
que k& Epis da ol ne présents auane perts deau visible . N'gouta? aucn produl chimiqus tant
que celan'a pas até fat

REMARQUE : En cas de Tuite, réparaz volre piscne au moyen da fa rustins résistants fourria
Reportez-vous aux FAD pour de plus amples inform ations

Démontage

1. Dévisser e capuchon de la vanne de vidange dans le sens confrare des aguilles dune morire
at enlevazda
Raccordez Fadaptateur sur le tyvau stplacez Maulre axiramité du tuyau dans la Zone ol vous
souhaite? vidanger volfe piscna. (corsulle? las reglaments locaux pour cornanra les lois en
matigra da vidanga)
Vissaz larondelle de cortrdle dea Nadaplatowr du tuyau surF la vanne de vidangs darns ke sans
des aigulles d'une montre. La vanne da vidange ser ouverte & leau commeancan 4 sa vider
automalguement Ouwvrez la vanne de vidange sur la position maximals
Deagenfier e boudin du haut en pingant la varne d'ar
Cuand le boudin du haut est entierement dégonfie, appuyer sur le boudn du haut of Tates-s
basculer pour vidanger asement la piscine. Vidangez complétemant I eau de la prscine
Quand la vidange est lemings, dévisse? la rondalle de conlrdle pour lermer la vanne
Debranche? ke lyay
Revissa? la capuchon sur fa vanne da vidanga
Seéchez la piscine

= [N

[

[ ]

Rangemeant ot remisage

1 Enleva? ous las accassoiras of butas ot pletes dolachoss de la pisans, puis ranges-les
aprés bas avoir laves et sachas
Unea fois que la piscng est entisrement sacha saupoudrer de take afin daviter que la piscdna
colls & plis-la solgreusemant
Sl la piscine n'est pas entisremert s&the de la molsissures peut se b e o endommagear la
bacha da la piscina
3 Renge? labache etles accessares au sac 4 une tamp érabure modéarés comprise enfre
5°C 747 °F et 38°C0 100 °F
Perdant la sason dosplules, | faut ranger 1a piscine ot ses acoassoires comme cala est
i é plus hait
5. Umne vidange incomacta da la pisdna paul provoquer des blessures graves elfol des dégdls
matérials
Meous consalbons vivement de démonter la piscine hors saison (pandart Fhiver). Rangez-la au
Sec, hors da portés des enfants

[x]
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Garantie limitée du fabricant BESTWAY®

Le produit que vous avez acheté est accompagneé d'une garantie imitée . Bestway® défend sa garantie de qualité et assure, grace & une garartie de remplacement, gue votre
produt ne presentera pas de vices de fabncation

La disposition suivante n'est valable gue dans les pays européens | la Directive 1999/44/CE ne sera pas affectée par cette garantie limitée BEST WY

Pour présenter une réclamation dans le cadre de la garantie, il faut remplir ce fomulaire gui doit étre envoye au service apres-verte Bestway le plus proche, accompagne
d'une copie de votre attestation d'achat. Avant d'accepter toute réclamation, le service apres-vente Bestway peut vous demander de lul ervoyer une partie de la piéce
défectususe (par ex : une découpe du numérs du lot de produdtion / de la vanne de vidange). Veuillez cortacter e service aprés-vente Bestway le plus proche avart d'envoyer
tout document. |l vous communiquera toutes les instructions pour presenter votre reclamation

Bestway® ne peut éire tenue pour responsable du préjudice economigue deénvant des codts des produts chimigues ou de 'eau. Bestway® ne remplacera aucun produt juge
comme ayart été endommage par néglgence ou comme ayant été uhiliseé sans respecter les consignes de la notice dutihseton

La garantie Bestway couvre les vices de fabnication découverts lors du deballage du produit ou pendant son utilisation, dans les imites d'utiisation et dars le respect des
mises en garde et des instructions fournies dans la notice d'utlisation. Cette gerantie ne s'appligue qu'swx produits mayart pas eté modifiés par des tiers. Le produt doit étre
stocke et manipulé dans le respect des recommandations technigues.

La garartie hmtee est valable powr la penode susmentonnes. La garante s'applique apartr de la date de la vente indiquee sur le regu/la facture d'ongine

Veuillez choisir le type de votre piscine :

Date d'achat : N* de code client :

A L'ATTENTION DE : Bestway® Service Department Date :

FAXE-MAILTEL. | Veuillez vous référer a volre pays en ce qui conceme les informations que vous trouverez su dos de la couverture ou sur notre site web | www besbwaycorp com
Veullez fournir votre adresse dans son irtégralté. Remarque : les adresses incomplétes porteront & des retards d'expédtion
Bestway se réserve le droit de facturer le retour des cohs non hivrés quand la faute estimputable au destinatare

INFORMATIONS REQUISES - VEUILLEZ ECRIRE L'ADRESSE DE LIVRAISON

M om Adresse
Code postal: Distributeur
Fays: Wille:
Peortable. Teléphone.
Fax. E-mail

Weuillez écrire le numéro du lot et le code de |'article situé a proximité de la vanne de vidange

Mumeéro du lot : Code de l'article:

E\-______ lm T Code de l'article

BWSHFXXXXXX
YYYY-MM-DD ——® humero du lot

2257
Description du probléme
O L'article est dechire / Fuite O Soudure defectueuse O Boudin du haut défectusux O Vanne de vidange defectueuse
Q Autre (veuilez décrire) Q Partie manquarte (veuillez utilisér le code pour la partie manguante, Vous pouvez le trouver surla notice d'utilisation )

IMPOR TANT: scuLE LAPIECE ENDOMMAGEE SERAREMPLACEE, PAS UENSEMBLE COMPLET
Bestway se reserve le droit de demander des photographies sttestant I'etst defectueux des peces ou de demander

I'ervol de l'article pour des tests supplémenrtares. Pour mieux vous sider, nous demandons & ce que toutes

les informations que vous fournissez scient complétes
POUR LES FAQ, MANUEL S, VIDEOS OU PIECES DETACHEE E7 VISITER MOTRE SITE WEB | www bastwaycom.cor
BESTWAY SUR YOUTUBE . hitp./youtube. com/userBeslwayService. es way
®

S, VEUL
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NIZINEZ

FAST SET™
EFXEIPIAIO XPHETH

ENEKEGTEVTE T0 kawaI THE BEsTViAY 270 Youruge Youl [T} :
MPOEIAOMOIHEH

ABBATTE MPOIERT KA, HATANOHITE KAIARSAOYOHITE OAEL TIZ NAHPO SOPIEL IE AYTG TO

EMAEIPIAID XPHEHZ TP ANO THY ETHATAITAIH KAl TH #PHEH THE NMIZINAE A/TEE O1

MPOEIAONOMHIELR, OAHTET KAIKATEYSYNTHFEL OAHTIET [A THN ATRANELA ANACERFONTA| TE

FAND K YE ZYNHE IZVEMG v L KINAYNOY T THTARAY ¥ XHI ITO MEFO, ANANA AE M MIGRO YN A

HAMMOYN OADYE TOYE KMAYNO YL ZE GAEL TIZNEPINTCEEIL NAMNTOTE ENIAEIKNYETE

MPOZONH, KOl HH KAl KAMNH FPEH OTAM ANGAAMBANE TE ONOIAAHMNOTE ARPATTHFIOTHTA

IT0 MEPD: YAASTE AVTEL TIE NAHPOSEO PEL T A MEANINTIKH XPHIH

ALDAAEIA OION AENFNOPIZOY N KOAYMBHIH

- AMA MAZA TTIMAH ANAITEITAI ZYMNE XHE, EMEPTH, AL ATPYIMNA ENIBAEWH TOM ASYMNAMII
PO MABHT Ol 1AL TOM MH 14 WEHTOMN ANG APMOAKD EMNHAIKA (ENS YMOY VENT| OTI TATMALAIA
HATC TOM MENTE ETOMN AIATPEXD YN TON ¥4HAQTERD KMAYMO MTJIMAGY ).

-0OPIZETE EMAM APMOAID EMNHAIKA M ENIBAENE] THAN NIEIMNA KAZE $OPANOY EINAI ZE XPHEIH

- 01 AXY MAMO | KOAYMBHTE L H Gl MH MICR EZONTEL KOAYMBHIH SA MNFENEIMA $O0P0 YN |
EZOMAEMO ATOMIKHI MPO ITATIAL KATATH XPHIH THI MIEMAT

- DTAMN H MIZINAZEN EMAI ZE XPHIH, HEINAI XOPIZEMTBAEYH, ASAPELTE OAM TA MNALLM R 1AAND
THM TIZRA AL TOR NEFBAMAONTA TR0 OTTE NAANOTPENE TAIH NPOIEAYIH MAIAICH ITHM
MIZIMA

IYIKEYEL ALDAAEIAL

-MPOKEIMENGY MAANDTPANEL O NNIMASI NALLICH, TYMIZTATA | A ATSAATZETE THN MPOIBATH
ITHM MIZMANVE MIANPOITATEYT KH DYIKEYH. NPFOKEIMEMNO Y MA ANCO TRATKI YR TA NALALS ANG
TO A THAPSAALTO YN ANO TH BAMBIAAEITOADY KAl EZOADY, TYMIITATAI MA ENATATTASE] |
EMNA EMTIOAID {KA] MA ATBAAZETE OAEL TIZNOPTEL KA TATARAS YPA, ONOY ERAPMOZIETAL
FIAMNA ANDTREWETE TH MH E= IACTHWENH MPG IBATH TTHM MIZIMNA,

-EMNGA LS, KAATAMATANIENAT, Dy MAMERMO I NITIMNAL H NAPOMOIEE DY EYEL ATGAAEIAT |

EMAIXPHIMA BOHOHMATA AAAAZEMN YIIJKAD ETOYMN TH I¥MNEXH KAl APMOLIAET BAEYH ANO
ErRHAlA,

EZOMAIZMOL ALDAAEIAL

-EYMIETATAI G ESOMAEMOT AMEGTHE (M0 AAKTYAKIE IREIT THMARD YRS ) MA Y ATTETAl ANAA
ZTHM MIZMA,

- AATHFEITE MIA AEITOYPIIKH DYICEYH THAERCMAY 1A MIAAILTA TGN THAED CRCH ENTAKTHE
AMATHHE KOMTA TTHR CIZRA,

AZDAAHE XPHIH THEI MIZINAZ

-ENGAPPYMETE OADYE TOY E APHITEL KAL LAIATEPA TA MAIAIA KA MASO YN KOAY MBHEH

-MABSETE BATIKH YNOITHPEH ZOHE (KAPAIDANATTEYITIIH ANANHWH - SRR ) Al ANANECNETE
AYTEL TIL MISTEIT TAKTIKA. IE MEFINTOIH EXTATHE ANAMHIAYTO MOOFEI M HANEI TH
AlALOPAAIATOIHE MIAT Z0HE

- AOTTE QAHMEL TE OAOYE TOYE XPHITEL THL MNIZINAL, TYMMNERINVANBANOMENCTI TOM MA LRICH, |
FATG TIMAKANCYN TE NEPMTOIH EKTAKTHE AMATKHE

-NOTEMHY KATAAYELITE IE OMNOIAMHIOTE PHAA MEPA. AYTO MIIPEI NANPOKAMEIE| ZOBAPO
TFAYMAT [EMO H GAMATO .

=WHN APHTIMONGIETE THM MIZRA O TAN KAMETE XPHIH AMGGOA H eAPRAKSH N0 Y MOOFE] MA
EMHPEAZO YN THN IKANOTHTA ZAZ NA XPHIIMONJ EITE ME AZSANELA THM NIZMA,

- OTAN XPHZIMOMGIOY MNTAl KAAYMMATATIIMNAL, ADAIFETE TAENTEAGT ANGO THY ENIRARNE 13
Ty WEPOY MPIN AN THN EITOAD TTHM MIEMA

-MPOZTATENTE TOYI XPHITEL THI NIZMNAL AN ATDEMNEIEL MO Y ZAET EONTAI ME TO MNEPO I
AIATHR CMTAT TO MEPO THI MEMAL ENEZEFTATMEND HAI THROMNTAT KANH YTIERH
YMBO YTEMETIE KATE¥S YNTHPIEL OAHT ELEMEZEPTATIAL TOY NEPOY ITO EMXEPIAK
HPHIHL

=AM GHAEY ETE TA AHMIKAN X, NPOIONTA EMEZEFTATIAT NEPOY, KASAP EMOY H
ANOAMANTHI) MAKPIAATKD MALRIA

-APHIMONOHITE TH ZHMAMNIH ONCE FTEP IMPABETAI NARAKATO, H THMANIH MPEMEI MA,
AMAPTATA| TE EMds8NH GETH ENTOL 2p AN THRM DIZ A,

EMIBAENETE TAMARIA MDY BRIZKO NTAI ETO WEPG. ANATOPEYONTAI Ol BOYTIED

-0l AeAP OY MENEE IKANEL MPENEI MA TONOSETOYNTAI ZE OFIZONT A EMNK-AMNELA

- ANE ZAPTHTA T YAKCH NOY APHIMOMNG K YTAL DA THM KATAIKEY H THE MIEMAT, Ol |
MPOOTEL EMIANEEL MPENE| MA EAET MOMTAI TAKT KA TIATHMN AN TH TRAYMAT [EMON

-EMIBEQPETE TAK TIEA TAMMO YASMIA KA| BIAET AAIPE|TE A< UET H AIXMHPEL AKMET T4 THY
ANy TH TRAYRAT DO

-MPOIOXH: MHMN AGHNETE THNANOETFATTIIMENH MIZINA ES0. HALAEL NIDMAEMAI IBANG
A TIAPAMOP $0SE KAIH MAEKTONETEIADMD TOY ANEMOY.

-EAMN AIASETETE MIA ANTAIA $IATPOY, AMATPEZTE ITOETXERF 1810 THE ANTAIAZ T4 OAHTET

-MPOEIADNOIHIH! H ArTALS 2ETM MOOPE] MA APHIMONIIHSE] EMNG ¥ NARPADEN ANSPCNOI |
WEIALTHH MIZIRAL

-EAM AIRSETETE A THAM, AMATFESTE ITO EMXEIRILKD THE DAAAT MA GAHTET

-MPOEIADMOIHEH! H *PHIH THE MIZINAL MPOYTIOAETEI DYRMOP©0OTH ME TIZ OAHTELD |

ATEANEIAL MOY NEPIMPASONTAI ZTID OAHTEL AEITOYPTIAL KA TYNTHPHIHL. T1A THM

MPOAHWH NIIMADY KAL AN TOBARON TRAMATIZIVON, A0TTE WA IAITERH MPOZ0XH ITHMN
MISANGTHTAAMPOCAOHHTHE MPOIBATHE TTHM MIZIMAANG MALALA AT O TOM 5 ETOM
ATPAAZOMNTAZ THY TPOIZBATH ZE AY THM, KA KATATH L1A4PHELA THE KOAYMBHIHE,

AIATHPHITE TA ¥NO TH DYREAH ENITHPHIH EMHAlIIKA |

MAPAKANOYME AIABAZTE NPOZEKTIKA KAI ®YAASTE MIA
MEANONTIKH ANADOPA. |

H EMATAZTAZH ZYNHOOT ANAITEI NERINGY 10 AENTA ME 2-3 ATOMA
EZAIPCNTAZ TIZ XOMATOYPTIKELZ EPTAZIELZ KAl THN NAHPOEH |

B

o o ﬁ o]
T | moeevin Xz X1 X1
ST AYTOROAHTO MPOEAPMOTEAT [A HATAKIBIANHLLAT:
ETNIPAMMA ENEREYHE | | EYRAMITTO ZTNHMNA ANGETPATTEHE
2| | seoyaa g, APGD1 158 (MNVE )
#FIBNT | | grasidid (nEm #P6A 1158 {AEYROD)

#PGA1413 (AETKOZ}

EHMEIDEH: oPEnvERS ESAPTHMATA EXCO¥H HAH M ATATTAAE] TTHM MITRA

ZTOIXEIO MEFESO L KQAIKOZ EMENAYZHZ
#57265 244y x G6exar. (B x 267) 57265A5518
#O7267 244 x Gfexor (B 1 267) 57265A5518
#57268 244y x G6exar (8 x 267) 57265A5518
#573271 274y x Thexar (9 x307) 57271A5518
#E7272 2.74p. x Teexar (9 x30°) 57271A5518
#57266 3.05y. % 7Eexar. (10°x 307) 57266A5518
#A7260 3.05p. x Thekar. (10°x 307) 57266A5518
#7270 3.05p. x Tekar. (10°x 307) 57266A5518
#7273 3,66y, x THekar. (12'x 30°) 57273AS518
#E7274 3.66p. x 7hexar. (12" x 307) 57273A5518
#57275 386y, x THekar (12°x 30°) 57273A5518
#3732 3 96y, x Bderar (13 x 337) 57318A5518
#67323 3.96p. x Bdexar. (13 x 337) 57318A5518
#57313 4 574 x Bderar. (15" x 327) 57313A5518
#57315 4 57y x Bderar. (15" x 337) 57313A5518
#57286 457 % 1.07u (15" x 42°) 57294A5518
#57204 4570 % 107 {15 x 427 57294A5518
#57289 4 570.% 1.22p (15" % 487) 57280A8518

EMIAEZTE TH IOITH TONOSELIA

IHMEIOIH: HNIZMAQATIPENE! MA ENASETATA| IE MIA EMNTEASE ENMNEAH KAl OMANH
EMkAREIA, MHY EMNGAS ETATE THR MIERA AN H EMERARMELA EIMATEMHIARHI 'H AMORAAH
IOFTEE TYNEOHKELZ MA TO ZTHIIMO THE MIZINAT:

« H EMNEMENH TONOSE DA NPENE | MA E MAI TE GETH MA YNIOITHR EE] G0 I0MOP ©A TO
BAPOE M4 0A0 TO XPOMND NOY SAEIMNAIENCATELTHMENH H MIIINA, ENINAESH H TOMOGELA
MPEMNEINAEMAIENINELH KAITPENE] MAKASAP [ETEI ANG JAATA AMTIKEIMENA KA TA
FMOAEIMIAATA Y MMEF NWAMBAMOMERNCH METFOM 1AL AAAICHN

@ DYMIZTOYME THN TONQ@ETHIH THI MNIEIMAL MAKFIA AT ONOWAHNOTE ANTIKEMERNATIOY &4
MOOPGYTARN MA X PHEIMONO 19O YN ANO NAIAL TIAMNA TKAPRAAGTO YN META TTHM MIEINA .
IHMEBEIOEH: TONOSETHETE THA MIEINA O NTA TE EMNA KATAASHAD IYITHWAANCOXETEYIHI A
TO XEIPIZNG TOM YTEFXEN EEQN H THY EKKENGTH THE NIZIMNAL.

AANSATMENEE ZYNSHKEE MA TO ETHEMO THE NIDINAZ:

* TE AMCMAAD EASSOT H NIZIMNA MIOPE] MAKATARFEY ZE| MPOKAMNTAL DOBARD MPOIONKO
TRAYMATIZNG HALH ZHMLA TE NP0 TOMIKH NEPKI Y TIA AR Y POMONTAL THW EFTYHIH 1AL
EMNOAZ ONTAL TIZ OMNOEZAZIOIE [£ ANOZHMISTHE

« AEM MPETE] MA XPHIMONO E MAI AMOEL MNA TH AHMEZ YPTIA MIAL EMNIMEAHE BATHE, TO
EAATOLNPENEINS ANATIKARE] EAN EINAILANAPATHTO

* AMEYSEIAL KATO ANG YNEFKEIMERA HAEKTFINA KANDAIA H AEMTRA . BEBAICSEITE OTIH
TOMNDE EDNA AEM NEPMANVBANE] YMGMEIDY T TOAHMET, MPAMME T H KAADAIA KO MHE OEAEIAT
ONaID¥AHNOTE EROYT

= MHUEMSATAZTHIETE THM MIEINA ZE WAICTIKG YL APOMIYE MALATELA, MAATEOPMEL
EMANEIEL AN 2AAKIH ATRANTO, H ENMEMVE MH TOMNJQEIDIA NPENE | MAE MAIAPKETA
I¥MMATHI TIANAANTEXEI THUNEIH TOY NEPOY
HATTH, AMMOE, MAASHOMAMARFD EAADOT H MITEA AEM EIMALATAANHAA

= MPATIAIH AAMH BAATTHIH KATO ANG THRN MITRA SA KATATT PAGE | KAl MNOPE | RA
AR AT Y X8 0YN OZMEL KAl AATITH, ZYMNENCQI NPOTEMNO ¥ME MA ALAPESE| OAD TO MPALLA| AN
THHY EMIAEMAEMNH QEZH MATHY MIZINA

« ANOYTETE MERIOXEL ENPRPENEIZ TTHM AMANT TAHPON ELAON BAATTHIHT KAl ZZAMEN
MY MNSFEI MA TRYNHIO YN TG ¥ RATMAEAAPOYTH THN EMNEMAYTH.

IHMEIOEH: EAEM=TE ME THM TOMNKHAYTOAIOKHEH TOYE K ANON MY NOY AeJPGYMN IE
MEPIEFAZH, $PAMAOYE, £ OTIIMO KAITIZ ANA THIEILATEAAE IAT K Al EZATAALTE OTI
DYMMOPEIMETTE ME TH MOMOSETIS

IHMEKITH: EAN ARSI ETETE MIAANTAIA GIATPOY, ANATPESTEZTO ENXER 1A 10 THT ANTAIAT A OAHMEL.
IHMEINOEH: H THAMANPENEIMA TAIRIAZE| ITO MEMESOL THIMNEMNAT KAl GATFEMEIMNA
APHIMONOETAI MOMO F1A THMN EIZOAO HAl TH EZOAT ATK THR NIEINA, ANATSPEYETAIRA
YMNEFBAINETE TO ENMTPENOMENG $0PT K THE TKAAAT. EAETXETE TAKT BAEAMH THAAAEINA|
LOETA ZYMNAPMOAD THWENH

ETKATAZTATIH
HBESTWAY MFLATABLES AE M GAEYSYRETAI MABASEH TTHM MIEMAAGT O HAKGY XEFIDAOY 'H
ALTONIAT THPHEHI Ay TOM TN GAHTION

CAMITTO ZOAHMA AEPA ¥ WHAHL MIEZHE KA MHN
MNAPAROYIKOMNETE TOMN ETANG AAKTYAKD, QATIPENEI WA ENAI EASEPA TAHPOT ITO AMTIMAA
IAMEIOIH: bHM APHIMINGIETE EMERTAIE D KAACAION TRPOSOAD TIAT Mia THN ANTALS
APOTOXH: MH IEFRETE THA NIZINA ITO EASROT, AYTO MMNOPEI MANPOKANETE] BAABH TTHM
TIEIM,

ZHMEIOIH: HEBATH H O NYSMENAZ THINIZINAZ NPEMNE | NAANADNETA| ZOTTA ENNEAST, XOPIC ZAPED)
IHMEICEH: O YWHAET AEPMOKPATIEL MPOKANI YN TH AIATTOAH TOY AERA TTO AAKTYAKD WAL
MO PEI NATMPOKANETOY M ZHMIA. ADHITE KANKD 10 20RO TA ABTTOAH

MARPRIAADY ME AE TE TIC DvXMET EPOTHIE L MANPOISETEL NAHPOGGPEL

MPOZOXH: MHY XPHEMONOIETEEY

IHMEICIEH: TA TXEAIAEINAI MO MO TAAQTOYI ANEROMIEHT MMNOPE] MAKHN
ANTANCHP FOMTAL ITO MPAMAST B0 TPOI0MN. AEN ERAL TS FARAIA,

S-5-005048
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MPOECXH : MHMN ASHMETE THRN NIZIRA XOP [CEMNEAEWH KATATO MEMITMAME NEPO |

TA TOIXOMATA THZ MIOINALZ 6A ANYWOEOYN KAGDI NTEMIZETE MENEPO.

1, TEMIITE THM MIEMAEQT OTOY H XOPHT WOTHTA IE MNEFO GTATEI TO 804, MHY
YMERPMEMIZETE TIATI A¥TOMNOPE| WA NPOHAAETE| 1KATAP FEYIH THE NIZINAT. TE MERIMTOIH
BAPIAZ BPOXONTOIHE MOIOPEI MA XPEIAITEINA AAEIATETE AIND MEPO TAMNABEEAICOENE
OTITO ENINEAD EIMAI ZOTTO.

2 OTAN OAOKAHPOAE H NAHPOIH THE NIZMAL EAETTE OTI TO MEPO AE MAZEYETAI IE
QNOBAHTOTE MAEYPA TIAMABEEBAIZOEITE OTIHMIZIMA EMAIETINEAH,

Ve %] |

IHMANTIKO: AN H MIZINA AET EIMAIEMNEAH , MARPOXETEYITE TO NEPO KAl EMAN EIOTTE TO
EffadT ME EWIKARH. MHN ENIXEPHIETE MA METAKINHIETE THH MITINA ME MERPO META TE
AF THM, MIOPE] MANPORAHSE] ZOBAPOL ATOMKOL TPASMAT EMOLIH KAl BAAEH ZTHM MERMNA,
MNPOBEIAONOIHEH : H MNERA TAT MIOPEI MANERIAEIEI METAAH MEIH. EAMN H MNIZMNA TAT
MARPOYIIAZE] ONOIOAHNOTE ESO MM A H ANOMOIOMOPH NAEYRA, TOTE HMNERA AEMN ERJAI
OPIZONTIA, O NAEYPEL MM PEI MA ZMATD ¥ AN TO MEPD MAERT ORDSE] ZA0 1 A TPOKAONTAL |
TOBARPO TRAYMATIZMG KAIH ¥AIKEL ZHWMEL

MPOBIAONOIHEH: EAN AEMN TYMMOP® OAETE ME TIZ OAHTEL IY MNTHPHIHE NaY KAMWTTEITO
MAPON, H ¥TEIAZAL MMOPE I MA E MA| ZE KIMAYMNG, 12 IAITEPA EKEINH TOM NARISH. H
EMEZEPTADIATOY MEPOY THENEMAL EINA|IANAPATHTH FlA THN ATEAAELS TOMN XPHITOM. H
AR ATANHAH XPHIH XHMIRCN Q¥ II0N QA NPOKAMETE] YAKEL ZHMEL KAI IO AT KEL BAABEL
IHMEBEIOEH: H ANTALA XPFHEIMOODIEITAL TIA THR OO0 P TOY MEPOY KA1 TO e NTFAR DA
TOR MIBPOR TOMATIAICN. NPOREIMENGY MNA AATHPHIETE TO REPO THEMITIMNAL KASARO KAl
¥TIEIND, MPEMEIMANPODIEIETE Al XHRMIKEL GYTIET
1. DYMNIZTATA | MAMHMN TEMEEIH NIZINS ME MEPD ANG AEKANHANOPPOHL, TECTPHIH, H
SPEATA ANOLTPAITIEHE: A¢TA TANEPA TEMBANEPIEAD YN MOAYIMENEL OPTANKEZ OYIIEL,
DYMOEPWANBAMNOMEMT NITPIKGN KAl $OER SRR AVATON, TYNIZTATAI H NAHPCEIH TOM
MIZMCH ME REPO ANG TO AHMOTI0 AKT YO
. MAMTOTE AIATHPEITE THM MIZRA TAT HASARH KA | ERAPMOZETE TA TOITA XHMIA TIA |
MIZINEL TO AKATAAMHAD NEPO EMNAIENAT ZOBAPOT KNAYNGEI TATHN YTEIA YN IETATAI
MA XPHIMONOETE ANOMMANT I3, KPOKIAGTIRG, OZMNAH AMKAA KA XHM KA T IATH
EME=EPTALIATHE NIZINAT TAT
HASAREETE TAKTIATHM EMNEMNAYIH FYC ME MAAAKEL BOYFTIEL H WME MIA D40 ¥MA MIZIRAE.
FlA OASKAHPH TH EEZOM, TG TYITHMA GIATRPARI IMATOL TOY NEPGY SANPENEI A
AEITOYPTE T APHETO XPOMNG KASE HWEPA OFTE MNAKASAP EEI TO D¥MNOAIKO O M0 MEPOY
THETIEMAL
. EAEMAETE TAKTIKA TO ZTOIAEKS $IATPOY (H THMN AMMO IE EMA SATRO ANIAOY ) 1Al |
AMTIKASIZITATE TABPCMIGA TTO IWELA(H THM AMMI),
&. EAETXETE TAKT IKATIZ BIAET, TA MO ¥AOMNIA KAl OMAATA METAAAIKA EZAPTHMATA TIA
TOYPIA ANT HATATTHITE TA EAN XPEIAZETAL
EAMN BPEZEI BEBAICGEITE OTIH ZTASMH TOY NEPOY AEM EINAL YWHADTERPHAND THH |
HASOPIIMENH ITASMH,
EAMN TO NEPO YTEFBEI TIZ KASOPIZMEMNEL ZTASVEL, AN ZTRPAITIZTE THM NIEMA MEXPI THY
HASORIIWMENH ITASMH
8. MH APHIMONOE ITE THY AMTALS OTARN H NIEMAEINA| IE XPHIH |
9. HAMNTETE THM NICIM OTAN AET ERAI IE XPHIH
40, T1& THY ENEZER TATIA TOY MEPOY THIMEINAL, H TRH TOY PH EIMNAINOAY THMANTIKH

I¥YNTHPHIH NIZINAZ |

b

[}

Fe

»

w

MPOZOXH: MHNM A®HNETE THN ANOITPAMTMIZIMENH MIEINA EZ0. |
Ol MAPAHATONARPAMET QI EZATRANAIZO Y HANHE NAIOTHTAL MEFO

28

MAPAMETFO| TIMEE
ABYTE A MEROY ZEKAGAPH BEA TOY NYEMENA THT NIZMAZ
XPOA MEROY AEN MPETE] MA MARPATHRETAL
CNOIDAHNGTE XPOhis
BONITHTATE FrIUMTU MET. 15
I (HATANPOT MHEH MIKPFOTEPH ANG 8,5)
DY THENTPOIH MITRIG0M NAMNG ANOEKERH TO Y MET. 20
NEPOY MAHPIEHE TE MGL
QAKOL OPTANKO L ANS PAKAL {TOC ) ZE ML MET. 40
ATARMIKD O ZE ROAMNATDTHE EMANT | AG0AGEC] ENAX. 850
3 5 HOL EEMY
I TivHPH 63EQOFT 8
EAEYOEPO ENEPIO XA0PI0 GIEQF15
(AP DY ARG Y PIKO 0S¥ ) IE MGL
EAEYOERO XACPIONOY XPHIIMONOIEITAI ZE 10EQE30
D¥MAYATMD ME 1£YAMND YRIHO 0% TE MGL
Y AMNG YPIG OZY TE MGL WET. 100
TYMNAYAIMEND XAOPI0 IE MEL MET. 25
| {KATANPOTINMHIH AIFOTERO ANG 0,0 G/L)

EMIIKEYH

EAEM=TE THY MNIZINA T4 ONOIELAHNOTE AWPROEL AN BAABIAET H PADET, EAETETE TO
FRATMAEAADT YT MAGNCIAAHTIOTE EMGANH ANCAEIANERPDY, MHN MPOTOETETE XHMIKATIRIN
FREIAYTO.

BHMEKIEH: TE NEPIMT OIH AIAPPOHE, ENIAIOPSOITE THN MIZMA APHIMOND KMTAZ TO
EMIFAAMA ENEEKEYHI BAPECT TYNOY MNOY NAPEXETAL ANATPESTE LTIE DY XNEZ EPOTHIEIZMA
MEPATERPG MAHPO4OPEL

AMNOIYNAPMOAOIHIH

BIACTTE APIZTEPOITPO®A TO AN AR THE BAABIAAT ANOITPATTIIHI KAl AGAIPELTE TO
LAE TTE TON NPOZAPWAG TEA ZTOM EXHARITO ZOAHNA 1A TOMD QETHITE TO AAAD APO
TOY EYHAMITOY ZOAHNA ZTHMN NEPKD XH ONOY NPSKEITAINA ANOITPATTEETE THY TIZINA,
(EAETETE TOYE TOMIKOYE KARNO MIZMOYE TA TOYI KANONEMOYTANOLTRAITIIHI).

BIAQTTE AEZIOITRPO @A TO AAKT ¥AID EAEMAOY TOY MPOLAPMOMEA MAEYHAMITOYE
IOAHMEE NAND ITH BAABIAA ANGETPAITEEHL H BAABIAAANOITPAITIIHI @A ANOEEI KAITO
MNEPO OA APXIZEI MA ANOITPATTEETAl AYTOMATA AMNDIZTE TH BAMBIAAANOITPAITIIHIZTH
METIETH 9ETH.

. ZERQ YTHOITE TOM EMAMNG AAKT YAID NIEZOMNTAL TH BAABIAA AEFA.

- OTAM O EMANG AAKTYAKIL EXE| SE@OY DKOTE| ENTEAGT, MELTE TOM ENAND AAKTYAK
MPOI TAKATGRAIAOTTE TOY KAIEH MNAEYHOAH ANKD ITPAIT [EH THENIZIMAL
AMGEITPAITIZTE EMTEAQE TO MEPO ITHMN MIZRA

CTAN OA0KAHPOOEIH ANOITPAITIEH, ZERBIACETE TO AAKT YAID EAETADY MNAMNAKAEIZETE
TH BANBIAA.

CAMNDEYMAELTE TOM EYHKAMITO ZOAHNA.

BIAQTTE ZARNA TO HANAKI ITH BAABLAA ANCGITRATTIEHE

G ITEMCETE THM MEMAITIN AEPA.

@

o -

ANCEHKEY IH KAl MPOETOIMA DA MIA TO XEIMONA,

1. MAPAHAATYME ABAIPELZTE OA& TAEZAPTHAATA HALAMNTANAAKTIKA AT THM MIZINA KA
AMJSHKEYITE TAKASARPA Al ETE M4,

-MOAIL H MIZINA ZTEMIOTE ENTEADT, MATNAMITE THY ME TANK TAMNAEMNOAIZETE THMN
MEMAMNAKIANHEE] ANADITE MPOZEKT KA THMNEMA. EAN H MIZMAAEMN ERA|I ENTEADT
ZTEMH, MIOPEINA EMESANETE | MO Y XAAH ONOIASA KATALTPEVE THM EMENAYEH THE
MIENAL

CANOAHKEYITE TH EMEMAY TH KAI TA ASETO YAR IE TTEMMO X0P0 ME MIAMETRIS
GEPMOKPATIAMETAZY S3C 1Al 38°C
HATATH BPOXEPH NEPIJAD, H MIZINAKAI TAEZAPTHMATA QATFENEI EMNIIHIMNA
AMNDGHKEYONTAI DYMELMAME T I MAPATAND OAHTIEE

5 HAANSATMENH ANGITRAMTIIH THE MIZIMAT MOOPE | MANPOHKANETE | TOBAPG MPOIONIKD

TRPAYMAT IO KA ZHMIA TE TP OIONIH MER YT,
8. TAT TYMNIZTOYME H MIZIMA MA ANG DYMNAPMOAJMEITAI IKATA TH A LWPKE 1A THE EKTOL XPHIHT
MEPKIAOY (FEMEFING| MHMEL). ANOSH{EYITE IE ZHPO XIPO MAKPIAAND MALLLA

=

=

'

n
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NMEPIOPIZMENH ENMMYHZH KATAZKEYAZTH BESTWAY®

TO NPOION NOY AFOPAZATE NAPEXETAI ME MIAMNER IOPIZMENH EFTYHIH. H BESTWAYS ATICZTHP ZE| THM EFTYHEIH NOIDTHTAZ MAL kA| AIABEBAIONE | MEZO MIAZ EIMTYHIHE
ANTIKATAZTAIHE OTITO NPOION ZAZ SAEINAL ANAANATMEND ANC EAATTOMATATOY RATAZREYAZTH

H NAPARATO AMTAZH IZXYEIMOH O ENTOE TOMN KPATON MEACH THE EYPONARHE ENOZHE O NCMROE RANOMIZMOZ THE OAH NAE 1999/44/8 AEN SAENHPEAZTE| ANG AYTHM THM
MEFICRIEMENH EIT YHIH BESTWAY

FIANAKINHOE | MIAAZIONH EMTYHIHE, NPENEINA ZYMN AHPOEE| AYTO TO BNT YO KAl NA YN CBAHEE! ZYNOAE YOMEND ANC ENAANTIMPADD THE ANCAEIZHETIMCAC MOY AMCPAL
ZAT FTC TONIkG KEMTRC ZEPBIZ METATHN NOMHIH THE BESTWAY NP N MOCPEZSYN NA THO YN ANCAERTEL CNOIEEMHNCTE AZIDEEIZ, TO RENTPO ZEFBIE METATHN NOMAHEH THE
BESTWAY MMNOPEl NATAL ZHTHEEI NAZTEINETE ENA KOMBMATI TOY EAAT TOMAT IO Y ESAPTHMATOE ET0 KENTPO (MK EMNAANCKOMMAAND TO APKBMO NAPTIAAT NAPAMOMHE /
BAMEIAA ANCETPAMTIZHE) NAPARANGYME EN KON ONHETE ME TO TONIKO RENTPO ZEPBIZMETA THH NOAHEH THE BESTWAY APIM ANG THH ANCETONA ONO 0N AHNOTE EFTPADBON
BATAT NAPATXOYN NAHPEIZ OAHMEL NATO TI XPEMZETAI FIATHN AZIOTH EAT

H BESTWAY®AEM EYSYNETAI MNACSKONCMIKH ANOMNEIANDMOTOY ROZITOYIZ TOY NEPDY H TON XHM KON H BESTWAY® AEN ©AANT IKATAZTHIE| ONO IAAHMOTE NPOIONTA SEQPHEIE!
OT| EXOYM KATAZTPADE| AOTOAMENEIAZ HADTO TOY OTIEXOYM XPHEIIMON OIHSE| ERTOE TON RATEYSYNTHFPION QAN ZTO EMXEIFIAID IADKTHTH

H EMMYHIH THE BESTWAY BANTI TEl EMATTOMATA B ATATREYHE MO Y ANAR AN PEHPAN KATA THM ANDEYZIREYAZIATOY MPQICHNTOZ H RATATH XPHIH, ENTOZ TON OF 1M MIAZ XPHIHE
RAI ZEBAZMOY TOMN NPCEIACNC IHEEQN kAI TOMN CAHCEIN NOY AIMONTAIZTO EMXEFIAIC XPHIHE H EMTYHIH AYTH IZXYEI MONO NANPOICNTANCY AEN MPENEINAEXOYMN
TRPONCOQHSEIAND OO CICHAHNCTE TRITC TO NPCOICH NPENE! HAANCSHREYTEIRAINAYNOITE| XEF [ZMO ZYMPONAME TIZ TEXNKEL EYETAZEE

HNEF 0P IZMENH ETTYHIH | ZXYE| TIATHN NEPICAD NOY AMADPEFETAI NAPANANG. H HMEFOMHMIAENAPZHE THE EMMMYHEIHZ EIMAIH HMEPOMHNIA NOAHIH ZNOY EMPAN IZETAI ZTHM
NPOTOTYMH ANOAE EH/T IMONG MO AMOPAL

MNAPAKAADYME ENIAEZTE TON TYMO THE MIZINAZ ZAZ:

-
O O

HMEPOMHNIA AFOPAZ: KOAIKOZ API®BMOZ NEAATH:

NPOZ: TMHMA ZEPBIZ BESTWAY®  HMEPOMHMIA:

DASE-MAILTHMN: NAPAKANDYME ANADEPSEITE ZTH XOPA ZAZ ZYMPONAME TIENAHFPOPOPIEEZ NCY @ABPEITE ZTC NIZ0 EE0eYAND H ZTHM [ETCZEMNAA MAL.

winw beshw aycorp com

NaPARANT NAPAZXETE TANMHPH ETOIXEIATHE AIEYSYNIHE TAZ THMBGOIH: EAMNMH ETOMKEIAAIEYSYNIH E @A EXAD YN O ANCTENEIMAKASY ZTEPHIEILZ ITIZ ANOITONEE
H BESTWAY AATHPE| TG AIKAICMA XPECEHE MATHN Bl HECY NAPAACTH TON MH NAPAACSENTON AEMATON MO YNAITICTHTAE TOY MNAPAMMHNTH

AMNAITOYMENEZ NAHPOQOPIEL -MAPAKAADYME MPAYTE TH AIEY &YNEIH MAPAACIHE

DHOMA AEYEYMEH

TAX kOARCE PATAZTHMA NOMH ZHE
HOPA, alsy ]

FINHTD THAEDONG

DA E-mAIL

MNAPAKAADYME FPAYWTE TON API@MO THZ MAPTIAAZ KAl TON KQAIKO EEAPTHMATOZ NOY BPIZKETAI KONTA ITH BAABIAA AMDITPAMTIZHE

AP BMOE NAPTIAATL: FOARDE EEAPTHMATOE

T FOAIKOE EEARPTHMAT O
[ <L [ [#8xxxxx

BWSHFXXXXXX
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BACCEWHDbDI
BbICTPOMU
YCTAHOBKMU
FAST SET™

PYKOBOOCTBO
ANA BNAOAENBbLLA

Moceture kaHan Bestivay Ha YouTube 'I'Illl
BHUMAHWE

BHidaTaM=Ho MpoqTE Te sdopMa i B piro Bo0cTes NoMsoaaTand, yiauTacs B TomM, YTo BamM

Bica NOHATHG, H SNaMiATe Yea 3aHiAM N YETSHOEKS H MaNaNs3oBaHd Gacosina. 3T

NpafocTepeiedHnA, MHCTD WLk, Mepbi Npa QoCTon OHHOCTH Mpa0yP e 8T O HekoToD Rk

pACMpOCTRaHS HHLE PHCKE OTRixa H D B BO8, HO HE NOEPLBAHT BOSK PHOKH H BoS BUIMONHEIS

ONACHOCTH. ByETe 0eTOROMHE, PAcCyIMTENEHE M DAyl MK OTALNS W HIpaX B Boe

CoxpaHHTa 2Ty Gpounopy AMA AAn-HaRLeN HONOME0BaHMA B CNPAD0HER LA

BesonacHocTe I'IU."h:UEiTEﬂE‘F\, HE YMEKILWWX NNasaTb

- HoMNeT sHTHER B30 CMEIR QoMHed NOSTOAHHO BHAMATEMEHD M A THEHO NPHCMATRHBATE 38 08ThMi
KOTOpGEIE HE WM S0T NNABATE MK NNASB3KT HE 048HL XOPO LG (MOMHITS, YTo HaHGo Nalleny DHEEY
YTOH YT NOOBSp KeHEl 0ETH 00 MATY NET)

- Kan el pad mpe Honons3osanH-i BacoeiiFg Nopy-aiTe HatreafeHine 38 OeTei KoMNeTaH THoM Y
EIpOCTOMY,

- Oam, kaTopeke He yMenT NNasaTe MMM MNABS0T HE O4eHS XOPOLWO | QOMHHSI MO0 Ma30 88Tk
CREUMANGHDS JAUMTHOS CHEPAREHHS NPH HEMoMa0B8HH K GacosiHa

- Horna GasteiH He MEMoNESYeTEA, HI KOTTA 228 HEM HHMKTO Ha NpMOMaTpHessT, yoepHTe Boa
Pl 13 BacoaiHa M MpHMNesaLeR 90Hs YTodkl QETH HE MOTTH 3aMHTepacoBaTRCR FMK W
NEHOMMINTECA K GacosfiHy,

YeTponcTea, obecnedneaowie GesonacHoCTL

- UTobkl NpELOTERATHT L PHCK YTONNSHIA JeTan, pakoMaH 1y TeR 38phiTe NocTy B BacoaiH
FAUATHEM ofpafsHian YTobbl NOMELATE OeTAW KAPSEKaTLeA HA BMMyEKHOR M BLIMAeKHOR
EMENAHS|, PeroMeHyaT R YoTaHOBNTE OFpasIaH1a (M GNoMpOSaTE B0 OMHA M JREPH, SCMM 0K
MR, MTobkl MpafoTEpaTHTE OocTyN B GaccaiH Gad paIpailsHHA

- OfpasfeHiA NokpaMiA Gacoeliva, STHAMMAAIMA B DACCEIHE M NPOYME JAWMTHEE YETROR CTBA
FOMEdHs], HO oHN HE MOryT 3aMabi Te NOCTORHHOS M EOMN STEHTHOS HabMasHne
ACLRCTEMNASMOS B3P OCNEMI

GopygoeaHwe, oGecrewnsalolwee BeonacHoCTs

- PasoseHIyeToR XpaHiTh cnacatanskos obopyflobasHve (Hanp | cnacaTarsHeR kT ) B
HeNoepacTa eHHOR BMisocTi of Baccefiba

- DppwnTs padoTaiuimin Tanadion H oHook HoMepoB TanadioHo8 SCTpeHHOR CERN B
HeMoopedoTEeHHOR Gr30eTh of Sacoeiiva

BesonacHoe Menoneiosaqne Gaccefta

- MocoBaTiTe Boend NOM30BATENFM, OCODEHHD [ETAM, Ha WM TeCA NNEBaTs

- PiayiTe Ga308Re TedHNKM ST eHH R Nepeo R NoMOLLM | cepferHo-NeroqH an pesHrmaLyd - CIF)
W pEnIIADHD OCBs A RATE BalM HaHvA . EciK Npok3ofeT HecHacTHal cyHan, Bl cMomeTs
CNACTH HHIHE YanoBoKa

- CARACHNTS BoS No NedoBaTan e GacceiiHa, ocobeHHo O8TAM, YTo QanaTh B oMMiEs
MR EIERMARHOM NPOMCILRETERMA

- Hisoria He HepAiTe HE MerkoBoe . 3To MOKET Mpres cTH K CEpaeHaM TRAEMAM MK CMEpTH

- Ha menomeafite GaccaliH, oM Bkl BMMMN AMKOM MaHER HAMAMTOK MMM MPFHAT NekapoTen
KOTOpoe MOKET HEMATHEHO NOAMNHATE HA BALY CNocoBHOCTE De3NacHD NoMb%0 BATECA DaboaiH oM

- Bt Bl HENONedyaTs NokpaTie SactaHa, MoMHOCTEO YOopHTS &ro & MOBEREHOETH Bo Oal Nepal
Tom, Kak HoNons308aTs OaccaliH

- BaupaiTe NonsoBaTanei GactaiHa of GoNedHeR KOTOpEK MOFYT NepafanaTeen Yape 3 BoY,
peEryTARHO oL &R BOY M CNEAYA NP ABKNak Mliedsl. CRaLTe HHETEVRLIAM No o4acTie Boflbl
COfepHalsch B aToM PYROBOACTES NONLI0BATaMA

- MpaHiTe KHMMEATE (HaNp., AN oMMETHY Boflkl, SHCTALME W AeInHDHUMD aLMe CpancTea) a
HEooTWHOM [NA QeTal MacTa

- MenoMe 3 Te adaHe e HEoks NP TP HT aMkHs @ 3HaK . SHEM QoMmHs | GaMh WeTaH0RMH B Ha
EHHOM MECTE Ha paccTorHin 2w of GaccelHa

B MAr ASHMH

BOMP OCHI? MPOENEMBI?
OTCYTCTEYIO W ME YAC TH?

B Bofa feTh DoMHEl HAxX0MTECA Mol MOHeMOThoM Bapocisl. HeEATe 3anpaiiaaTen

- ChanHBR Mo CTHN L QOMHS| Bkl YeTaHoEMEH B! Ha POEHOA MOBSHXHOCTH

- He3atmoiMo o7 MATEpMANOE, M3 kOTOpaIlX MIOToENEH GactaliH, peryMApHD NpoBe pAiTa
AOCTYMHER NOBSPXHOCTH, WToftl MIGeNaTs PHOKa TPAEM

- ParynApHo NpoBepAiTa HOMMl M BHHTEI, YIATARTE 0GNoMEH K oCTRRE WMk, YTobkl HIGaHaTE
PHcka Tpagsd

- BHHWEHHE: Ha ocTaammiTe SactaiH ©o cMMToR BoAoR Ha Ysa MyeToR GacoaiH MoweaT
A opMEDORATE CA WM OMPoKH YTLCA OT BaTpa

- Bl B KosNNesT NOCTASKH Ex oM T ) MNETPAOLMA HA00E, O FHCTELMK B P y0BONCTES
NoMNE30BATENA HACO0A . oM
HMHETEYRLMH B pyRoBoRcTES NoNL3eeaTan Hacooa

- BHAMAHWE! 2arpewaeten nonuaopaTues Haco oo, KOFGa Mooy HaxopaTes B GaccerHel

- Ecrsd B wosnMmesT NOCTAERM B0 [MT Mo CTHALA, M. MHCTEAA B PyRoBo 0eTea NoNsE3ceaTana
MecTHILE

- BHUMAHWE! Mpw nonesosa ki naesTensHsm §acoefiHom HeofiofHMo colriats
HHETEYKLMH Mo TexHike SeonacHocTH, CospHauMac B pyoBodcTER No SKCMyaTALHH K
obemurEaHIE. MTo0kE! HateHaT: ONAcHOCTH YTOMMEHAA MMM JPin copea i TRAEM
EHLMATENEHO CReMTe 28 ToM, YTobil QeTH 0o 5 MeT Ha Nonand B Gaccaid Gad paspaaH
Ohop i Te QOCT N K Gaccefiny JHTHEIMA YWCTROACTEEMK M NOCTORHHD QepiTe OaTai Nof,
HafMaaeH1eM BIROCNsE B BPEMA MONoNs3oaaHMA Baccafba

BHumaTensHo HIYHUTE MHCTPYKLUHK W COXPaHWTe HX OnA
AankHedLUero MCNonks 30BaHUA B CNpaBo4HbIX LenAax.

YETAHOBKS CHNaMi 2-3 YgNoBex oBbIMHG 3aHYMAaeT NpHBnnarTereHe 10 MiHYT,
HE CHMTER 3EMNAHEIX paBoT ¥ HanonHeHVA BaccefHa sogon

Ed

] ? ot

X2 x1
musmmampumna
nuqum.mwau
nag By

F18T

FpbLuka crveroro
KIEaHa

#PE0T 138 (odrai )
#PAA1158 (Gane)

TMepasgiHuK LNaHa
APED1419 (onrii )
#PEA419 (Gare)

X2

Barmyusa

#PED1418 (caHai )

#PAA1418 (Hane)

NPUMEHYAHME. HapoTophie OeTaM e yeTaHoRMNSHR Ha GacosiiHe

W3IOENWE PASMEP KO O NANHEPA

#57265 2.44M x G6cm (B x 267) 57265A5518
#57267 2.44m x BGom (B x 267) 57265A5518
#57268 2.44m x BGoMm (B x 267) 57265A5518
#573271 2.74M x TECM (9% 307) 57271A5518
#57272 2.74Mx TGCM (9°x 307) 57271AB518
#57268 3.05m x TGCM (10" % 307) 57266A5518
#L7260 3.05m x 7GCM (10" % 307) 57266A5518
#57270 3.05M x TGCm (10" % 307) 57266A5518
#7273 3.66M x TECM (12°x 307) 57273AB518
#57274 3.06M x Thom (12'x 307) 57273AE518
#57275 3.66m x Thom (12 x 307 57273AS518
#7321 3.06m x Bdom {137 x 337) 57310A5518
#57323 3.06m x Bdom (13 x 337) 57318A5518
#57313 4.57m x Bdom {157 % 337) 57313A5518
#57315 4.57m x Bdom {157 % 337) 57313A5518
#57286 457Mx 1.07M (15 % 427) 57294A5518
#57204 4.57mx 1.07m (15 x 427) 57294A5518
#57289 4.57Mx 1.22M (15 % 487) 57280A8518

BbIBEPWUTE NPABMMLHOE MECTO YCTAHOBHKA

MPAMEYAHME : Eaccaid HooDxoQrMo YeTAHARMNHMEATE Ha NOMHOCTEH POEHORA 1 10 PHIOHTAMEHOR

MOBSPXHOCTH, He yeToH aammBaiT e BaccaiH Ha HakMoHHal X NOBE RXBOCTAY M ChMoHax

Dpapkfbtbie YeNoB WA yeTaHoBin Sacceditia

* BefpaHHei Y HacT ok QOMeH pABHOMEPHO Bl ORpHMBaTE Bac GacoefiHa B TedeHMa BOSro
BpamMeH &0 YETAHOBKH, KpoMe TOM  yHacT ok Qo MeH Gk e poBHsiM 1 otBoGomleH oT Boax
AOETOROHHY MPEOMETOR H MYCOD A, BKNOYER KAMHA H BETEH

= PakomMeHyen YeTaHAEMBATE GacosiH BAanexs of NpaoMeToR, KOTOPRE DETH MOrT
MENo ME30BaTE MR Tolo, YTobkl 340paTeaA B Harh
MPUMEYAHME. YetaHaankeaiTe GaccsfiH pANoM © Nofxo JALER
He0fo [MMOCTH | YETPaHN T Nap aMMBSHNE MM ONo POKHA Te BactaiH

HenpaainiHisle Yo NOBWA Yo Tawon i Gac colHa

= Ha HapoBHoi NOBapNHOCTH Gaccefin MoMET NepeBapHYTECA, YTo NPpHBE AT K CopeaHuM THAB Mal
MMM NOBPE I EHIH MHYHOM MALSCTES, SHHYMMEYET FEDAHTIED H SILAaNSaT HaBO MMaHHERM
ofpalgEHue 8 caperoHro oryby

= Ha gropaip WiTa poBHY0 NOBEpXHOCTE © MNOMOLLERD Netxa, MK HeoSoIHMOCTH CROATE 38N

= Hanoope AeTBEHHO Mo BOATMLHE MH MHHARMK SNEETRONSpa0ad MM AepeBrdy . YieiHTete B
Told, 4T HE BaBpaHHOM YHACTRS HaT Mo IeMblx KOMMYHIFKALKA, MEHAR MMM kabaned

* He wTaHaameaiTs Saccei Ha NoALeIHLK JOPOMKENY HACTHNAK, NMBTE CpMa MPagit MM
achanTe. BeilpaHHai yMacTok JormeH Dbl OOCTATOWHO TREpbM  YTO0RI BhlapaTh
AABMEHWE Bofkl MAME, Mo oo MANKEADLNNEA NOHED M EMONE Ha NoxaAT

= Tpaga v OpyTaA PACTHTEMEHOCTE Mol BaccoiHoM NOMEHET M MOMET MEHESCTH K BOIHMEHOBEHH
HENPHATHEXE JANAK0E K CMH3 | NOAToMY PekosaHIyan YIAMTE ¢ BeiGhaHHOM AMA YOTaH0 Bl
YHACTEA BCH) TRAEY

= MadarafiTe yHacTROB, HE KOTOPEE APE OO EHEIE B[] PACTEHAR M 00 PHAK OB MONT MpOopacTH
e AodETHIY MM No QKR
MPAMEYAHME. OopamiTe th B MECTHRIE O MaHE| BMBICTH 38 HHEOPMALHSA © NOSTaHOEMSHAA
KACAMIUMECA 0PI B AR, SapEe PO, OCBELEHNA, M HODMAX TaxHKY Ge30nacHotTH
HEYROCHHTEMEHO HY coGreoaiTa
P M EYA HME. Eciu B k0MNNEAT NOCTARLH BXOANT qrHIETPYAO0U Ml HACOC, CM. HHCTPYALMH B [HA080.1CT D
MoMbL30BATANA HACOCE. CMl. HHCTPYALHH B 70 PYLoBOACTES NofbZ0BaTann.
MPHMEHAHME. NecTHila QoMkHa cooTBe TETE0RATE pamapy SaccaiiHa, NoMe3yWiTach & ToMs
ANA Tord, YTobkl BOATH H BEFTH H3 DaccaiHa. 3anpalieHs NpeaLLLATE MoNeHYW0 HATRYARY
NMacTHiLElL ParymapHo NposspaiTe, MpasieHo M cobpada NecTHiLa

Taroi chvea, YTodel, Npi

CGopka
HonnarnA Bestway Inflatables Ha NpHHiMasT Ha cofh OTBSCTEEHHOOTE 38 MNOEpaklaHiA GacoaiHa
Mo MRS HEMD 2ENMMEH Oro 5P iR KK HecoNieHnA HBCTCALLEHA FHOTR ML

BHAMAHME! He senomeayiTe BodyiiHsi WNESHT NO0, BkictkiM QAEMSHHEM H HE HAGYERAT
CIVLUKEM CHMEHO BEpXHEs KOMELD | 0HO QoMM Gallh MHUL HeMHOM TBSROLM HE oWk
MPHMEYAHME : He Monoms33yiTe WAMHHHTS M [N N6 MK M-S HAA HACOG K HETOqHMEY NHTaHA
BHAMAHME! He BoncwiTe SaccelH Mo 3emNe, 370 MOKET NPHBSCTH K &0 NOBDEKEHIH
MPAMEYAHME : O cHoBaki e MM -0 GacosiHa Qo i M TLATEMSHO M POEHO PaANOHEHs|
(rnackn | Hea ckmafown]

MPUMEYAHME : Bico e TaMNapaTyDbl MoryT NpvBacTh K ToMy, YTo JaBMsHNS BoaQyia Ha koMslio
PACTAHET M NOBPaOHT aft DoTafsTa HaMHoM MatTo AMA BOIMOHHIR paclivpaH A koMbLa
OfpamiTech B pazien 4acTo 38,48828MMYX BONPOCOR ANA NOMyHeHHA Gonee nospoliuod wndopuau .

MPHMEYAHME: CraMil NP sOHAH 42 HL| HEK MO TaNEH0 ONA Laned HMocTRaLEs. OHM MORyT B
CTOSpaKATE KOHEETHOS HAName Chemil He oToEpama T QeReTEHTeMHLIA MacTad.
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BHWMAHME: He ocTaamaiTa GacteiH Dol BHiManiA, KOIMa oH HanonHASToA Bodon

CTeror Gacceiina NOQHUMAIOTCA NPW ero mnnﬂw_nqnoﬁ.

1. HanomkiTe GacoenH Bofok Ha S0%, HE NEPENCNHAATE ero BORSA, OH MoMaT paspiilinTeeA
Bo gpemA ot Qowel, BoronHD  NoHAnotu TeA OTMMEATE 8Tk Bo sl YTo0L| COXpaHTE
Hy#HER WDoBeHE Bok| B GaccaliHe

2.MNo saesplusHi HanoMHeHMA GacceiHa, YHaOnTach B TOM, YTo DactelH YETAHORMSH pOBHD
NpoBepLTe, He NepaTekael MM Bofa k ofHOMY KR

0° @

BAXHO! Ecry SacteiH yoTaHoENeH HepoBHo, tNERTe Boy M ERROEHART S NNOWAamKY, Nooronag
enMe0. Hukorma He NMelTafTeos Nepafesrats BactaiH ¢ HEOQAWGRACA B HEM BOO0A  MONHD
MOMATE TRAERY MMM NoBps Tk BacoaiiH

BHMMAHME: BHyTpii DacoaiHa MokeT HakanmmeaThod Buikokos fsanarie. Ecm Ha NoBepxHo ok

GaccafHa NPUCYTCTEROT BYTER| MMM HEPOBHOCTH | 3TO OIHAYAET, YTo A2ENeH1S BHYTRH SacoafiHa

HEpERHOMERHD MM OH YETaHoanaH HaRoaHD, ETeti Bacteibg MORT BHeaanHo NpOPBATLCA M Bo0a
BNt CF M3 DBC0EAHA | CTAHOEACS MPIMHON CEpeSHED TREER MM HAHOCH MATSpHA NEHLE LEpE

OBCIYHMBAHWE BACCERHA
Mpeaynpexpere: B crmyuse HOELNOMHE HMA YK 38HHER DOROMEHDALMA M0 08 My »HBaHIH
BactalHa, Bul MOKETE NOOBSErHY TR ONAcHOCTH CBos 3000 t8ke, 0 cobaHHo YopoEes NaTeR
OwicTva Boflbl GacoaiHa HaobxoQima 0NA GeaoNacHOETH NoME308aTanan. Hanp a8 MaHos
MONOMEI08SHHE KIMHEATOE MOKET NPFHECTH MaTepHa MeHaIR Bpan K uepd J0opoeso Noash
MPMMEAHME: Hacod Menons3yeTod OMA LPeTRLAH B0 ikl 1 7R G MeTD a0k Mansit S8 cmi,
LA noane praH A SHMETo Tl M MMM aHE| Bofkl B GaccafiHe BaM TaKHe CNodyeT HonoM=208aTs
AHMERATEL
Hé peronaH TR 3anNanHATE HactsiH 3actolH ol Baol, Bo Aok M3 NpoSyDaHHOR CHBEHWHHEI
MMM 613 OPeHEHOro koML Takas 5008 Kak NPas Mo 2AFPAHEHA 0P S-S CH M
CYGCTELMAMH, B TOM MHCNE HUTRATaMH M ot aramy . PokomMedQyeToA 2anoHeTL Sacoain
Bofof 1 ofupeTasHHOM BONONPoSo A
MocTeAHHS NoASH #EHBATS SEToTY B HAccaRHS M MPIMaHARTS COOTERTETERMILMS XM EaTRI
AHTHCAHNTARHOS COCTOAHMS B0 Akl NPENCTARNAET CEPLEIH ONacHOCTE ANA JA0poEsA
PakoMeHIeTCA MONOME30BaTE T 3HE FLMDYHILEE | KNGO THER HI LSO YHS! S XHMARATEI
BNOKTIAHTEL MR CAETRM BO k| GactafHa
1. PerynfpHo BRMONHARTS SCTy HauH GacosiHa 1l NOMMEHHATRNODHOA & NoMOLLEHD
HE 0P aBHLN WETOK MW NsNBcocs
B Teramie celoHa cHeTema ST paLs Bolil exaHeaH0 0oMH padoT ol GocTaToqH
Oonro, yTofkl 04l ETs Batk 0fkeM B0k B BactaliHe
Parynapto Npoes pARTS Kap TRHOMK GHIETRa (MM NeCOK B NeCOMOM GINMTpe ) M JaMaHATS
JIPAIHEHHER FARTRH MM (MMM Mook
Parynfpho NpoBspRiTa BHHTL), GO M Boe MeTanMHyackie NETAMM Ha MpanMeT praidiHal
Mpet HeodRaOMMOCTH IAMEHANTE b
B naeT Qo chgduTs dTodil YposaHs Bkl HE MpaShillan WwasaHHo i ypoaHA
Ecm yp oBieH Bokl Mp e LUasT yWaisiHuIR Ypo BeHe, cNefiTe Bofy M BaccaiHa Ao
VRELH OO YRoaHA
He nons3fiTacs HACOoOM B0 BDEMA HENOMb30BAHHA BaCofiHa

. HapepafiTe GacoefiH, KOMA OH HE MONOMe 3yeTcA
10 OrA e B0 Osl DA00aiHa KpaiHe BakeH BICnoTHO-WENoHHOR §anane
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BHWMAHWE: He ocTaBnAiTe Gacceii co cNWToM BoA oA Ha yRkie.
CRafyoilie NapaMaTpal ABMROTCA NokadaTanen BoOkl Xopolarn kadacTes

MNapameaTpil SHavEHIA
MNpoapasocTs Bkl ACHO BMIHO [Ho DacoafHa
| T Bl Bloas nomms el SectBeTHoR
By THOOTE B FRUMTU Maws 15 {Mmade, aci Medsws 0 5)
KoHUeHTBALMA HUTPaTOE Gonslis Hano MHeHAR Mawe. 20
| |eencd ewmen
DL &8 KOM-HECTED. OPFaHICHORo YTIA {O0Y) B Min | Maks. 4,0
Pafokc-noTeHHan npotre AaAaCl 2 S kCIBEME | MuH, 650
| aHaYEH S pH oTG8no 76
CEOD0 [HE R AKTHEHS IR $Nop aTd3no 15
{683 LHaHypoBoR BMCNoTs) B Mrin
1 CEodo HR XMOP B KOMBHHALMH & LMaHypoBoR or10n030
KHCMOTOR B MEN
Likakyp c8an knenoTa B Min waks. 100
| CMSlLSHHEIR XMop B MEN mMake. 0.5 (mMwe scmv Greeke k00 Men)
PemioHT

3z

MpoBepsTe, He Q0T MM Tess KNANaHs| M W NPOBSPETE HIGKHEH NODKNAKY Ha MpaMeT
ABHONO NpoTexaHA Bokl. He NoGannmiTe XieHEaTLl, Noka 374 NpoBepca He 6 y1eT BenoHaHa
MPUMEMAHME: B crmmae NpoTeds 3aneiTe SacosiH kNefko R 3an/atoR 4nA pesoHTa

Mo EpXHOETH, HaKO BALLSRCA Nof, BOOR, KOTORAA EXOONT B KOMIMEKT NocTaEKN, OEpaTHT &% K
paIfany “acTo Iaiaasemsb BONPOCOR AMA NomekiA Bones Nodpofuof W dopaacye

Paibopia

. DTEMHTHTE FPLLLUKY CIMEHOM KNANAHA NP0 THE Yacoaol cTRanky M CHIMITE 82,
MofcoaNHHATS Nepako AHAK K WNSHY W pACNoNoHHT & AP Tof koHaL| WNAHTS Tad, Kya Bt
XOTHTE CIMBATE Bofy 13 GacoeiiHa (O HaOMETECE C MECTHEME HOPMAMA NO CIMEY BofklL )
HABMHTHTS WIPARMFROLLSS KOMELLO NepaxoIHVEA WNAHNE HE CNYEHoR KManaH No Yacoaon
cTpanke. Ce@HoR KNanaH oTRpoaTod | W ke B0kl HidHaT oA agToMaTua ok . OTipoiTe
CIVEHO R KNANAH HE Mapthin
BbmpcTHTe Boanys HI BEPXHEM FOMBLA | CHHMER BoayUHEER KNanaH
Korfa eoays NOMHOCTEH BRIAQET 1 BE0XHEND KON, HEKMHTE HE BEpXHEE KOMbLE H
HEk NoHKTE, WTobiel 0GMerse cred. MoMHocTeo cisiTe 8oy ki Bacoeiba

& Mo MeEsplUsHIH CMVEa STEMHTHTE paryNHp e S KoMEL, YTobkl 3Dk Knana

1. OTeos0HHTS WrBHP

8. CHOBA HABMHTH TS EPsiliky HA CIMBHOR KMANAH

8. B MHHTE BOALIH 0 SLKY BactaiHa

o

(%3
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KXpaHerite W NOOQroTOBKE K JMMe
1. WiepHTe BoR BKCROCYAPEI H 3ANACHSIE YaCTH BaCoEAHA M CNOHMTE b HA XPAHSHHE B HHEToM W
Syod MacTs
Mocns MoMHoro NEocuKBaHrA Baccaiba Mo chNsTE NOBSRYXHOCTH TAMLKOM, YTOBkI OHY He
CreMansics, H awypaTHo pacnpadure Saccalin
Ecr He NpociiunTe GacceiH NoMHOCTE, MoxaT oip a3oeaTecA MNeceHb M NOEPak Th TEAHS
DaccoiHa
1 MpariTe qaly DacoeiHa M efd ARCecoyapbl B Yo MecTa MpK YMepaHHol TeMnepaType of
5°C / 41°F po 38°C ¢ 100%F
4 B pownreiBos BpeMA rofla Gaccait H NpHHAOMBHHOCTH GNayeT XpaHHTh, KAk YWadaH o Bbllk
HampasmmeHeai ey Boflbl M3 GacosfHa MORET MPFEEcTH K CApheLM TRaEMa Mea0el i
MoEpENeHHn IMLaCTES
6 BHe ceaoHa (B HKE MatAlkl) HACTOATAMEH DaKOMEHTEToR patip aTe GaccaliH, XpaHiTe B
CyiM MECTE HEQOtTWHOM O O8Tel

(5]

i
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OrpaHu4eHHas rapaHTusa npousBoauTens oT komnaHuu BESTWAY®

Ha npvobpeTeHHDe SaMi MAAEMME PECTIPOCTPAHABTCA OfpaHvYeHHaR fapaHTHA. KoMmnarsA Bestway® rapadTypyeT Ka4YecTBo MANeMMA ¥ oT CyTeTEYe OehekTos MatoTosNeH1A, B
APOTHEHoM CMYHaE KoMNaHMA oORIYETCA 870 38ME T,

Cneqyioilie WEIaHMA QeACTSUTE s TON=KC OMR cTpa--uneHos Eaponefickoro cowss. OrpasueHHan rapadTis BESTWAY He oTMEHRET 1 HE OFp BMUMBEeT QeficTEue
NoNoXe A QupekTyss 19984 4EC

Ana Nones rapaHTHAHCH pERNaMaUMd CNefyeT 38NoMHHT: OaHHYI0 DopMy M BMECTE © KOMMEN TOSADHOTD YBKS HENPESUTS B MECTHLIA LUBHTP NoCNenpefaxrHors clommsana
komnaa9 Bestway. Npewae Yes NpHUHMMETs PeKNEMELMD, UEHTD NOCNenpofawHoTs sheMynsaa Bestway MOKET NpennowTs S8M HENPESUT: NETaNs e hekTHInD
KOMNOHEHTS B LBHTD {HENDAMED, Sl 838 HHLIA HOME P NERTHM M3NBMMA/CNMSHOA KNanaH | Tpexae YeM HaNPasnATs Q0K YMEH Tol, NP 00paTHUTECR 8 DMiokalLA LBHTD
MoCNenpoAakHomT B oy HEEHHA KoMNaHM Bastway. Tam Sl NoMyWATE NoMHsIe HHCTRYKUAM © TOM, Yo He 08XoguMe ONA o opMNEHHA MPETEHI.

Komnasa Bestway® He HECET OTBETCTSEHHOCTH 33 MaTepansHsIE NOTEPH, NPYIHEHHSIE BO00H, 8 TAKKE 38 MaTepMalsHs=E TpaTsl Ha NoKYIKY XMMikaTos. Komnamns Bestway®
HE B=lNOMHAET 3aMeHy MI0eMi, QediekTsl KOTopBLl Bol38aHsl HeGp exHatd oOpaLieHreM Wi He cobMuferem peKoMEeHOBLN, CoNepwALlRMXCA B PYKOB0ACT 86 MoMs308aTenA

FapaHTiA Bestway pacNpoCTREHABTCA HE [edekTsl NPoEBcCTEs, 0GHEPYHEHHSIE N DRCNIBKCEKE MINEMMR MMM B0 BDEMA IKCTUTYET BUMY, B DEMKEX BKCTUTYETELMM NP
cofmoner TpedosaH, NPENOCTEPEMEHAA M YKa3BHWA, CONEPMELXCA 8 DYKOSOOCTSE NOMLA08aTENA. [8HH 88 rapa+THA PECNPOCTPEHRBTCA TOMKS HE M3NBMMA, KOTODLIE He
10088 DT EMCE MIMBHE HURM CO CTOPOHs! TPETRMY CTOPOH . M3Nerve cneqyeT Xpa-iTs M CUNYETHPOSET: B COOTBETCTEVA C TEXHUUECKM M DK OMEHTELMAMA.

OrpaddyeHHan rapaHTHA QeACTEHTBMbHE B CPOK, YKE3EHHNIA Snie. [aToR ScTyNNeHqA rapaHTid B CHy ABMRBTCA 8T a NPOAE, YHE38HH SR HE OPUTMHAENE TOSENHOND
yeka'cuaTa-dakTypsl.

BwiBepuTe TMN Bawero SaccedHa:

Oata nokyniku: Homep kopa knneHTa:

KOMY: Bestway® Service Department  [ata:

SAKC/SNEKTPOHHAA NOYTATENE®OH | MenoneayiTe CBEQEHVS ONA BELWWERN CTPaH.I, YKE3GHHEIE HE NOCNBOHEN CTREHNLE

ofnowe v Ha Haluem sed-calnTe . www bestwaycorp. com

YKE®RITE BaL BOPEC NONHOCTEK. MpumedaHre, HenonHeil 8Opec MOKET CT&Te NPHYMHOH 3508PXKN JOCTE8BKY

KomnaHmA BES1W'B:," OCTBBMAET 38 cobon NpaBC BEICTABKTE CHET 38 NOETODHYHD NEPECRINKY NOCRINGK NP4 HEND GENMEHDM YKa3aHK CTNPEENTENEM SOPeCa NoMyYaTenA

HEOBXOOMMAA MHDOPMALWA - BNWWWTE AQPEC QOCTABKA

s n hamnrmn Anpec.
INouroEsil Hgexks MNpogeeey
Crpana lopog
CoToesl TenedoH TenedoH
dake: 3nunouta

Yiakute HOMER NapTWKW W KogQ WIAENWUA, PACNOoONO¥MEHHBIE PROOM CO CAMBEHBIM KManaHom

Homep napmim Kog nagenms

E\'———___ Im T Kog wagenvA

BWSHFXXXXXX
YYYY-MM-DD ™ HomMep napTin

22k500
OnueaHue HeWCNPaBHOCTH
O Manerme NopeaHoNpoTekaeT O Nediexre ceaprm O JethexTel BEpxHEND KONBUE O [ledh el CNMBHOMD KNANaHa
Q Apyroe (Mpockm onvcaTe) Q CreyTergiowan fetane (NpooiM yxka3aTe Kof OTCYTCTEYIOWER feTam. Ero MoxHDo HaMTH B pYKoBOACTBE NoNE30BETENR. )

BAXHO: ev1eT BLinonHEHA 3AMEHA TOMEKO NOBPEMIEHHO O KOMMOHEHTA, A HE BCEMD KOMMNEKTA

Komnanvs Bestway octagnset 3a coboi npase 3anpooTe (ot orpath ¥y eCckve CEVMOETENECTER e exTHRIX KoMNoHEHTOR MBo
NCTPEGOBETE BLICNETE KOMNOHEHT ANA AONCNHUTBNEHDID TECTHROBEHWA. B UenAX CHE38HNA BBM MBKCHMENEHOH NOMOLM NPOCHM
NPEOGCT BBNATE NCMHW HHE SR MaLMID

YTOBbI O3HAKOMMWTLCH C FfAS,D,EﬂDM YACTD EA,.'JABAE_MbIX BONFOCOB, NOCMOTRETE BMOED K 3AKAZATH
SANACHBIE YACTIA MANENIAA, NOCETHTE HALL BEB-CABT www bestwaycorn com Bestwa
BAAECPOMAKA OOCTYMHEI TAKHKE HA HALLEM KAHANE BESTWAY HA YOUTUBE. http/fyoutube com/user/BestwayService y®
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BASENY
FAST SET™
INSTRUKCJA
OBSLUGI

Odwiedz strone Bestway na YouTube 'fnu

DO SKLEPU

PYTANIAT? PROBLENMY?
BRAKLL CZES

OSTRZEZENIE

Przed montaZem | L2 yckem basany przecz iy dobladrie | Te Irozumiariam wiZystkia Inbimaca

zawarts w insindi cbsiug | pestepu) 2godnie 2 nimi . OsizeZenia, instnkd e | wskazdwki dobyerges

berpieczansivwa obajmuj niskione T Iagrolen powsTechmioh darekreac wodne), rie cbgmiufa w

Tadnym raZie wszyskich mozliv el Zagrozen Friy kalde) Tabavie w wodZke nalary kierowas sk

Tdrakamm rozsadklam | ocena Syluadi Zachows B3 informadie do patniajsTego walady

Bezpieczenstwo osob nie umiejgcych plywac

- \Wymagary jest Tawsze caghy akbwny | czyny nadzar kompetering) osoby doroste) jedh w
basenie Inajduj sie shabo plywayace Iub riaumibajgos phywad (pamistaj Ze dzked ponitej 5 roku
2ycha 59 ZagroZons W Ngwyzszym stopriu Woriscem)

- Przed kaldym uZyeiem basenu wyInack kompataning osebe dorosky w ocelu jago nadzon

- Osobry shabo phaw ggoe Iub nisumisface phwat, podezas korzystania 7 basenu powinmy 2akladad
tradd ochrony indywidualne

- Kiady basan nka jost urywarny lub poTostye baz nadrom, nakedy UsUnad 7 niego | pgo docZanta

wsZystide Zabawkd, aby w ten sposdb rie przydanat uwag dzied

Srodki ochrony osohistej

- Aby Tepobiac utonieau, Taleca sie Zaberplecrenie dostepu drisd do basenu prey pomocy
odpowiadrich wrzgdren ochrommyeh. Aby Tapobiss wipinaniu sie przer dTied na Zawor whobowy |
widobowdy, ZTalecans jest Zamortowsanie barery | Zabazpiecernsa w razie polrzeby Wiyt ch drzva
| okl Zepobiegajgcs) nieupovaznionemu dostapovd do basenu

- Bariery, poknywy na basen lub podobna Taberpleciena stinowia Byvlacrng pamoc, ala nia

topuly stalego | kempetentnego nadzoru przez doroshych

Sprzet ratunkowy

- Zaloca sk posiadanie sprzstu ralunkowego (np. kola ralurkoweago) w pobliZu basaru

- W pobli 2u basenu nalksly mied d7idgacy tebalfon oraz ists numerow talelondw ralunkosneh

Bezpieczne korzystanie z basenu

- Lacheca) wiTystkich ultkowniow, a s7eregdinke dzied do nauki phwarea

- Mauer sig podstawownych tacknik ratowari a Iyda | resusoytac lrgzenowo-oddachowe) — CFR |
regulamia odtmiaral b wiedre MoZe ona pomoc w ratowaniu 2ycia w naghm wiypadku

- MNauer wsTyshich uzylowmikow basenu, w bin dtied oo majd robid W raZis niebaZpsclenstiva

- Higdy rie wskakiu na gbowks do phylkde) wody. Moze o spowodowad powarne obrazeria, a nawat
Smient

- Mie korzysts 2 basery po spoZiyciu alkohol lub fekow, Kore mogs negatywnie wphwad na
Idoinedc bezphecznegn KorZystarna 2 basenu.

- W prmypadiu UTywaria poknw na basen, prrad wejbdem do basénu Tdgmi @ cakowicia T
povadarzehn wody

- Chraf uZytkosmikow basenu prred chorobami Zwazanymi 7 wodg uzdalri o wods do basanu |
Tachow atady prawdiow e higieny Zapoznaj sk 2 wityeznymi dobycZacymi uwdaninia wody
W insirukc ob shugi

- Chemikala {ng Srodkl do urdaiians wody oZwEzeraes | dammnfakogne) i yms poTa 2asiagiem
driect

- Brosuj aznakonarie opisans poriZe) Ornakow s naely ustawid w Wido CIFm mis) Sou w
odieghota nie wWisksZe) Nz 2 m od basanu

Madzoru) driea w Srodowisku wodnym. Mie nurkowad

- Zdejmowane drabirki naery ustawtad na powierzaini pozioms)

- by uniknadé obrazen, powlerzehrie dostepne nalezy regu amie spravwdzac, nmezalezrio od
matanaow konstrukeynych basenu

- Nalary ragularrie sprawdrad sruby | whraly Aby uniknat obrat e naleTy usuwad adorysk |
wiZelkie oslre krawedzie

- UWAGA: Po wypuszereniu wody rie pozostavtaj basenu na Tewnatrr. Pusty basen moze
Tostad odkszlabeorm Mub preemieszczony pITaT wialr

- W pimypadiu montatu pompy ilrugos), dia uzyskania wikardwak nalely Tapornad sia T j&j
Inshrukcs obshug

- OSTRZEZENIE! Pompy rie wolno w@ywad, kedy w basenie przebywas ludzie

- W przypada stosow ania drabinkl, da Eyskania wiskazow ek nalaly TapoZnad sio 7 j& instrukica
obshug

- OSTRZEZEMIE! Urywaris basenu jest rdwnoInacine I akceplads | priesiIeganiam
zasad bezphe czefistwa Tamieszezonych w instrukcl cbslug i kemsarwaci . Aby uniknat Woniet Iub
Inrmych powarnych obraten nalely Inwracat s7e7egoing uwage na mozliwose respodzians go
waltcla do batenu proez dzkec wowisku poreZe 5 lal. Malery w bym celu TaberplacTyE wepdcka do
basanu, & kapigos Ske diiad musza byé pod stabim nadzorem osoby dorosks)

Prosimy o dokladne przeczytanie i zachowanie tego dokumentu do
pozZniejszego wgladu.

Montaz zezwycza) zgimule chkolo 10 minut iwymaga 2-3 osob, z wylgczeniem
prac ziemnych inapelniania

34

n B @ =
1 X2 X1 Mahirstha zawaru - X1
Wikladzina Padiiedna, samopiylepns Adapter wes spLEtewega
ot i mp—_y 01413 (nisbiaskl) 01158 {isbiaskl)
F1BT 641419 (biat) #641158 {al)
#PED1 418 frisbieki)
#F4A 1414 (bid)
UWAGA: Nisktaraz eTaba Tostaly L2 Tamontowans do basany

ARTYRKUL ROZMIAR 1<OD SERI

#57265 2.44m x 66cm (B x 267) 57265A5518
#E7267 2.44m x 66cm (B x 267) a7265A5518
#57268 2.44m x GGem (B x 267) 57265A5518
#57271 2.74m x 7Hem (9 x 307 57271AS518
#57272 2.74m x 7Hem (90 x 307 57271AS518
#ETIER 3.05m x 76cm (10'x 30") S7266A5518
#57269 3.05m x 76cm (10" % 30") 57266A5518
#57270 3.05m x 76cm (10" % 30") 57266A5518
#57273 3.66m x 76cm (12'% 30") 57273A5518
#57274 3.66m x 76cm {12' % 30") 727TIASE1E
#57275 3.66m x 76cm {12'% 30") 57273A5518
#57321 3.96m x 84cm (13" % 337) 57319A5518
#57323 3.96m x B4cm {13'% 337) 57319A5518
#57313 4.57m x B4ecm (15" % 337) 57313A5518
#57315 4.57m x B4dcm (15" x 337) 57313A5518
#57286 457mx 1.07m (15 x 427 572845518
#57204 457mx 1.07m (15" x 427 572045518
#57284 457m x 1.22m (15" x 48°) G72B0ASS518

WYBRAC ODPOWIEDNE UMIEJSCOWIENE
UWAGA : Basen nalezy ustawic na Zupeinis plaskie| | rowne) powierzchint . Mie instalu) basenu, jesh
taran past pochidy lub stromy

awidiowe Wa fienia A

= Whbranmamiajscamusi byd W stanie rkmomiertie urzymad caela basenu prrel caly okres j@go
Instataci Ponadio teren kermusi bye plaskl | oczyszezony 2 wizelkich przedmiokw | gneu, a

aTa kamiani | pabykon

+ Zoaca shg ustawiarie batanu 2 dda od waZelkich prradmiotw, dziski korym dZiacimoghby wajss
o basanu
UWAGA: Basen umietctt w poblizu edpowdedniego systemu odwadnisgcego, aby poradzic sobie
w przypadi jego przelania sie lub w rarie cproZniania basenu

Mieprawidiowe warunki do ustawienia basenu:

+ Ustawd enbe basenu na riandwnym podiozume Ze spowo dowad jago nanigdie | Zalanie | powedujac
powazne cbraZenia daa b wifzadrad sTkodymaten dne oral pocagnie Za sobg ulrate
warandi | praw do naprawy.

+ Mis uZywad piasku do wirownania podola wikopad dol, et jpstto koriecIna

* Bezpotradnio pod intami elaktrpeznymi [ub drzewami. Upewmil sk o2y pod basenem rie 59
poprowadzons podZismne rury, an fakiskolwiek Inne priswody (ub kabls

+ Basenu nis ustawias na podiazdach, pomaostach, podvaszeniach, 2varze lub asfads. Podota
powinno by wstarczapgeo zwarte, aby wodizymad cerar wody w besenie, bloto, piasek migkka /
Iutna geba lubmokradia nie nada s sie

+ Trawmik Iub inne rosliry pod basensm 2gna lub 2anis Imog g nieprzyjemrie packnied, diatego
Zaleca sk usunig e wiZysikich roshn Zmigsca, gdziema stangc basen

= Uriks stawiania basanu nad Iub w poblizu takichmigjsc, gdrie badzie nararory na o7l dania
agresywnych galunbkiow roslin i chwastow, kidremoga prrebic sie przer dnoi Scane basanuy
UWAGA: Spravid!, jakie 53 obonigfujace priepisy lokane dobyerace stawiania ogrodzan
barerak, otwiallara oray jakie £3 priepisy dobycZace berplacranstwa | Upawnit Sk oIy ria
nanisTa sie Tadnego 2 rch
UWAGA: Jath zakipiona Zostaa pompa fillrgaca, elemant larma Swiojs osobne insrukds
wytkowaria
UWAGA: Drabinkamusi pasowad do wiymiarow basenu imale by uzywana ko do wehodrarial
wiehodzenia z baseru. Mie wano przskraczatmaksymalinego oboigzerta drabirkl. Reguamis
sprawdrad, ezy drabinka jast prawidiows Zamontowana

Montaz
Firma Bastway Inlatablos rie blerze na sisbia odpowiadriainoéa 2a uszkodzena powodowana
niswlasciwa obshugg basany Wb rispriesrZeganism ninefszyeh imstnukdgl

UWRIGA : Mia nalaly UTyWead wealy Wysokiego cinenia an nis pompowad w nadmiaTs gomeadgo
plerscharia, ria powinian by twardy w dobdu

UWRGA: Do zasilania pompy rie nalaly Wywad prredhzacsy

UWAGA: Mie przedagad basenu po Ziemi, moZa o spowodowat jego usZkodzena

UWAGA : Fodstawadinoe basenu powinno by pravd dowo rozlofons (poziomo bez zmarszored)
UWR.GA - Wiysokis temperatury powodu g zwigkszenie objglosc powlelrza | rozcggrigcis
plersclania oo moze spowodowad jego uszkodrenie Zostaw trochg migsca na ewentualng Zmiarg
objetodc

W ey Lzyskana dodatko yeh infommac) | palrz MNacZetce) Zadavians pytania

UWRGA : Rysurkd Tostaly Tamleszczons wilacrnie w oelach llustracymsch. Mogs odbiegad one od
rIecTywasiago wyghadu produkiu. Mie widonana w skal

S-5-005048



e

(_)STRZEEEI‘IE: Fodezas napaimisnia basenu woda ne Zostawa) go bez nadzomn
Sciany basenu bgda podnosic sig¢ wmiarg jego napeiniania wodsg.

1. M apelni basen wodsa do 80% jego objetodd N E PRIEPELN 1A G0, gdyzmoze to spowodowad

runkgcie basaru. VW raZie intensyawnych opadow deszczumole byd KoniecZne SpusIcienie
pewna| losa wody I basanu, Zeby urZymywad odpowie dni poZiom wody

2 kiady napeinania batany jest Zakonczone, sprawd | ozy woda nia Zhiera sie po bokadh oo
ornacza, Te basen skoirdwno. JeZell basen rie stol rdwno, spusc wods | wirdwnaj ponownie
podaze, podkopUiac Tiamis

Jﬁo"

WAZNE: Migdy nie probuy priesuwad baseny T wods, poniower to grozi powsaznymi obeazorniami
chaka ubmole spowodowad uszkodrenis basany

DS TRZEZEMIE: ‘Woda maZa wiwieras na basan wiysokie dénienie Jetli na powdarzehn baseru
whystopule wiirzuszenie lub Korakohiek 2 jego Soian nia jest wikrdwnana 2 inmmi, sdanymogy
pekngd co spowaduje gwaltowne widanie sia wody 2 batenu | mole spowodowas powalneg
obratenia ilub uszkodzenie mieria osobistago

KONSERWACJA BA SENU

Ostrzedenie: Misstosowanie sie do ramieszozorych Lts wityernych dotyezacyeh korsensaci

mole spowodowat ZagroZenie da 2drowa, s2eZendlng Zdrowia drled. Uzdatreanie wody w

basanie ma Zatadnicze Inaczenis dia bazpleczansiva ulykownikow Miepranddowe stosonania

Srodkiow chamiczmych moZe spowodowad sTkody matenalne i obrazenta

UWAGA: Fompa shuzy do wiymuszania obiegu wody | usuwania makych czastel stabych by

ulr Zymwad wode w basanie w eTysiota | dobrnm stanie higeniczrmm nalely rownie? dodawad

Srodki chemiczne

Mis pest 7 ecans napainianis basenu wody desTerowd, wodd T odwiertow an wodg 2e studni

wady la TaTweTa TawdarajE Tan eI yiTcrons substange organicIne, obejmujace Twaazki

azotu | fostoru. Zalecans jestnapsinianie basenu woda 2 wodocaou

2 Zawsze Tachowy basen w czystoda | stosu) adpowie dnie Srodki chemiczne do basenow
Zmibeczyszezona woda stanowl powatne ZagreZena dia zdrowia. Do Urzymywania bassnu w
cZyiloda 2alets s slosowanis srodkiow dezynlekognyeh, Mokuartow, substand kw asowych
lub zasadowych

. Regularrie czysd wikladzing 2 PCV 2a pomocs nisdaermmyioh szezotel lub odaurzacza
basenoweago
Frzez caly sezon ubfad fltrujacy mush d2iead codtiennie wstarczapgeo diugo, by wWiezysad
calg wads Tnajdujacy sie w basania

-

i

=

tn

wiktady (Iub plasek)

=

razie polrzeby wymieria|

W przypadbu deszozu sprawdza) oy poZiom wody ree proskraca podansgo poZiomu
Jezeli poziom wody przekrocry podang warloss, spusc wode do adpowdedriego poziomu
Poderas korzystania 2 basarn rie Wywaj pompy).

FrIykrswa) risuzywearn, bassan

Dia wzdatniania wody w basanie bardro wazny jast jg) odezyn pH

=

=
S m

UWAGA: Po wypuszczeniu wody, nie pozostawiaj basenu na zewnatrz.
Dobra jakot s wody Zapawnians jest prrel nastepujacs paramalry

Ragularmie spraw dzaj whiad filtra (lub plesak w 1lirze plaskosnm | | wemienia) Zaniecz ysZozons

Ragularmie sprawdra) oy whraly, druby | wizystide alemarty malaiows ria 54 skordowana W

35

Parametry ‘Wartobal

Przejrzystote wody Wirazna widecznete dna baseanu
kaler wody Mie powinien byt zauwazalny 2aden kolee
Zmegirienie w FTUMTU Maks. 1.5 (najlepiy ponize) 0,5)
‘Slaferna arolan o povnyZd sleZania w wodlie PMaks 20

unywans) do napainiania w mal

Calkiowila Zawatost waga organiczrnego (TOC) wmad | Maks 40

Potenda redukeyino-utlenigacy w stosunku do Bdin. G50

AAGCI 35S mKC wmy

Oderyn pH G8doTh

Walrry akbywrry chilor (bez bwasu o anurowego)w mgd | 0 3da 15

Wany chior w polaczeniu T kwasem cyanurowm 10doldd

w mal

kuweas e anur oy W mai PMaks 100

Zvaazary chlor w mgl IMaks 05 (najlepig) ok 0 0 mgl)

Maprawa

Skortroluj basen pod katem ewentualinych wickekow I Zawordw Iy sTwow, sprawd? 7y plachta
pod basanem rie jast mobkra . Mie dodawsy do wody srodkow chemicznych przed prreprowadra-
niam kontroli

UWAGA: W przypadku wiyceku Zalalaj basan pizy pomosy dalgczons) samopr2yiepns| laty
podwodne]. W celu uryskania dodatkowyeh informach palrz Mejerebois) zadawane pytania

Demontad

1. Qakirat nakretke Zawon spustowsgo preekreacaac g w strone 2godng 2 ruchem wskazdwek
Tagaral Tdajmij j4
Fodigcr adaplar do weZa | umiescd drugi koniec weZa w misjscu w kidre masz zamisr
wipUEolE wodsg T baseru . | Sprawd? fokalne prrepisy dobyczace wiypusIczania wody )
Provired plertaen requiasy adaplera wala do Taworu spustowego, obracajac piardaen w
pravio. Zawes Spustovy olworTy Sia, & Woda Zacznie autamatycrnie wiphwat Dtwaiz
maksymalnie Zanar SpUstony
WU SE powietrze T gdmego pierscenia Sciskaac Tawde powdelrza
Joth gomy prersaan jest juz callowacie cproZreony, NAcErE) gomy plarscen w dol i pozwdal mu
sie prrechyic daulabvi enia odphmu wiody VispusE calliowicie wods 2 basanu
FPo zakeficzeniu oprézniaria, odkred plarscien reguujacy w oslu Zambriedia Zawon
Odacr waz
Frzykred 1 powrotem nasadke na zawdor odphwwu
WySLST baten na powletrzu

(%]

w

[ 4

oo -

Przechowywanie i konserwacia przed okresem Zimowym

Ddezap od basany wizysthis akostona | eZetd wimmianne | prrachowu| jo c2ystai sucha

2 Gy basen jpst L calkowios suchy, posyp go talkiem, aby Zapobec jego skiganu sig |
osrornie Zwin batan
Jetl basen ris jost calliowicte Suchy, moZe rozwings sie plasn, oo usZko dzl whiadks basary
Frzachowu) wikladring | akossona w suchwm migscd o umiakowans lemparalirTs, pomiedzy
5°C / 41°F | 38°C / 100°F
W okresach deszczowych basen | akoesona powinmy bye prrechowywans w wyZej opisany
sposab

. Miepravadiow e odprow adz anke wody 2 basenu moZe spowodowad powaline obraZenia ciata
Wb usThod?enia misria osobistago
Zalecamy demontaz basenu poza sezonem | podczas mieskecy Zimowych) Przechowy w
chibodnym, suchym miefsol pofa Zaskgem dziked

[

=

L]

=1
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Ograniczona gwarancja producenta BESTWAY®

Zakumany przez Panstwa produkt jest cbjety cgreniczong gwarancig. Bestway® stol 7a nasza gwaranci jakosci i dzigk gwarangi wiymiany Zapswnia, e produld jest
wolny od wad fabrycznyeh

Pomiiszy prreps cbowigzue tylko w krajach czlonkowskich Ui Europeyslue): Mimiejsza ograniczona gwvarancis Bestway nie wylgora, nie ogranicza ani rie Zawiesza
postanowien dyrektywy 16684 4ANVE

W oeelu Tlofenia Tgloszenia gwarancynego nalery dostarcs y¢ do centrum serwisowego Bestway pornizsry, wypelniony formulars oraz kopie paragonu/dowodu rakupu. Przed
uwZgledrieriem warelluch rosfczen centrum serwisowe Bestway moze poprosic o wyslanie czescel uszkodronego elementu do centrum (np. wycinka 2 numerem
produkcyinym partizaworu spustowego). Przed wysianiem jakichholwiek dokumentdw prosimy o kontakt z lokainym centrum cbsiugl khienta. Uzyskayg Panstwo w ten sposob
peing instrukcje dotycrgeg wszystkich wymogow dotyezgoych reklamacyi

Bestway® rie ponosi odpowiedzialnosci za straty ekonomiczne spowodowane kosztami rachunkow za wode lub Srodki chemiczne Bestway® nie wymieni produktow, kiore uzna
7a zaniedbane lub uryte w sposcb niezgody 2 Taleceriami Zamieszczormymi w mstrukey obslugi

Gwaranc)a Bestway obejmuje wady febryzne odkryte podozas rmozpekowywsenis produktu lub podezas jego uzythowsaria, w granicach wythowych, z przestrzeganiem
pstrzeren | zalecen podanych w instrukcyi obslugi. Gwarancya odnosi sig Wylgcznie do produktow rmemodyfikowanych przez strony trzecie. Produkt musi by prredhowywany i
obslugmiany zgodnie 2 zaleceniami technicznymi

Ogranizona gvarangs jest waina przez okres wskez any powyZe). Termin ozpoczecia guarancy stanowi data sprzedary wskazana na oryginalnym paragonie/fakturze zalkupu

Prosze wybrac rodzaj basenu:

Data zakupu: Kod klienta:

DO: Dzial Obslugi Bestway®  Data:

FARSE-MAILTEL: Presimy o wybranie wiasowego kraju na podstawie informagi znadugcych sig na tylne) ckladee lub na nasze) strenie internetow e www beshwaycorp com
Frosimy o podanie dokiadnych danych adresowych. Uwaga: Niepelne dane adresowe mogs powodow &t oponienia w przesylkach
Bestway zastrzega sobie prawo do cboigZenia adresata kosztami ponowne) dostawy przesylek, jesh dostaw s zostala uniemozliwiona z winy odbiorey

WYMAGANE INFORMACJE — PROSIMY O WPISANIE ADRESU DOSTAWY

Mazwisko Adres
kod pocztowy Dostawca
hra Miasto:
Telefon komokowy: Telefon
Fax E-mail

Prosze wpisac numer serii i kod produktu znajdujgcy sie w poblizu odplywu

Numer seril. hod produktu

E\‘————__ lm T liod produktu

BWSHFXXXXXX
YYYY-MM-DD —» Mumer seni

2257

Opis problemu

O Elermert jest rozdartyprzecieha O Uszkodzony zgrzew O Uszkodzony plerscien gormy O Uszkedzony Zawor odplywu
Q Inne {prosimy opisac) Q Brakujgca czesc (prosimy wpisac ked brakujgee) czesci, mozna go znaleid winstrukgi cbsiugl)

WAZNE: 70sTANIE WYMIENIONY TYLKO ZNISZCZONY ELEMENT, NIE CALY ZESTAW

Bestway zastrzega sobie prawo do zargdania fotograficzmych dowoddw na wadlwose czesci lub do zazgdania zwrotu
uszkodzonego elementu w celu preeprowadrenia dodatkowych testow. Do zapewnienia Panstwu lepszego wsparcia
potrzebujemy kompletnych informacy

W CELU ZAPOZMNANIASIE Z NAJCZESCIE J ZADAWAN YMI FYTAN IAMI, INSTRUKCJAMI OBSLUGI, FILMAMI LUB W CELU

ZAKUPU CZESCI ZAMIENNYCH PROSIMY ODWEDZIC NASZA STRONE INTERNETOWA. wyi bestwaycorp com Bestway

FILMY DOSTEFPNE SA ROWHIEZ W NASZ YM R ANALE BESTWAY NAYOU TUBE: htp/Avoutube comiuserBestwayService. fiis
38
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FAST SET™
MEDENCEK
HASZNALATI
UTMUTATO

Latogassa meg a Bestway YouTube-csatornajat \'nu
FIGYELMEZTETES

A7 (ETomadancs Blapilets &5 hasTndata alol gondosan ovassa al &7t a kézikormyvel, &% atse

meg, valamint Lartsa be a benne foglatakal ETek a igyedmeztetések ulasitasok & bizonsagl

Irdryel vk segitenck alharitani a vizl rakrascoval keposol atos naharm: dlalanos kockazatol da nem

tudak lefadni a7 dsszet Kockaratol &8 vaszaht AvViT levakenytagek vagrase sorn mindig lgyen

avalos meghontoll, &5 jo ilelokdpassagl Tegye Mire &2t a keZlkonywel, hogy a jovdben bamikor

bdenérhessan

Az Gszni nem tudok biztonsaga

- A gpengen IsZaknak & OsZr nem udéknak mind g hozzasrts faindlt dtall folyamatos aktiv &5
Eber Reilgyebalat kel biztositani (vegye hgyelembe, hogy az o & datli gyermeakeknal a
legnagyobb a Ulladasveszaly)

- Amedance minden egyes hasznalata akalméval jdjon ki hozzaatd falndtist a medance
lell gyelatéra

- A gyangén Oszaknak illalve Oszni nem uddknak a madencs hasInalatakor egyani vaddbisTaralest
kel visalnidk

- Ha ar uszomeadeanos nincs hasZnalatban tavditson o balde & a kamyeTatébal mindan jatskal
hogy azok a gyermekeket nehogy a medencébe csalogassdk

Biztonsdgi berendezések

- A gearmakek meguladdsanak dkenilése érdekéban ajaniatos a madencaher valo hozz aférést
wadoesTkozzd kodatozni. Armak erdekaben, hogy a gyemeksk ne ugrdhassanak a bemenstl 85
kimensll sTelepekrd, tandcsos ker Béssal (&5 adoll esathan ar atdkés ablakok bezdraséval)
megakadd yorni a7 ilkstékislenak medancéher vald horzafarésst

- Aker tasell, madanceledaek madancanasztok, latve hasonio bizbnsagi berander asak hasInos
segisagel do nem helyelesilk a hoZzéamma feindlt altali folvamatos feloqmelatat

Biztonsdgi berendezések

- Amadance mallatl tandcsos mentalalszeraast (pl mentdov) tatan

- Taitson mdkoddkapos alefont &s a segahhivoszdm-istal a medance meallall

A medence hiztonsagos hasznalata

- Biztasson mindan Tehasznalol — kOlbnosen a gyermeliskel — hogy tanulfanal meg 0szni

- Tarulia meg o alapszintl lsdsegahmyitast (Uraslesztes — CPR), ésrendsTaresan ssitse afen
Ismaretait Ez vésrhahzeben detet marthet

- Tajgkertassa ar dssres medancehasznadl, hogy mit kell csindini vészhealyTel esalén

- Soha ne ugonon sakely vEbe EZ sdlyos sérilésher vagy haldhoz vezehat

- Ma hasznd)a az Oszémedencal, ha akohd vagy gyogyszer hatdsa alalt 81 amaly hatas
hatranyosan babilydsadhala a medencs biztonsagos hasTnatatat

- Medencetedsl haszndata sselén a medencebe valo beszallas eldlt teljgsen tivoltsa & azta
Wiz RiOletrdl

- Amadancaviz kezaletavd s b higiénkal dlapotanak frntatasaval vade a madencs hasZnaol a
vizen keresziul slkaphalo bategsegektd Tekinlse meg a haszndali dmutatoban a vizkazel &si
Irdrmialvaksl

- Aveqyszerd [pl. vizkezell szorek, liszhith vagy fertdlenitd armakek) a gyermekek szamira
hozzaltarhatalen halyen trtandok|

- Haszndja az alab kit jelzést A pizést faltind hehyven kel slhelyezri, a madencs 2 malares
kérryezeteban

Ma hagyja a gayermakekel a vizes komyeratban g yeiet nélkal Mendini tilos!

- A7 eltdvolithatd lairdat vizezintes fduatre kel helyazni

- A7 dsromeden céhal hasznall aragoktal fdggetlend & sanlssak dkerllass érdekiéban a
hozzatarhatd feldiatakal rendsZeresen allendnzo kell

- Asérddsek slkendose ddekében rendsZerssen dlendnizze a csavarok dlapotal tivolitsa & a
sorjdkal illetve sTOntesse med o7 ales paremakel

- FIGYELEM: e hagyia a ledritelt medaneat a szabadban, Amedance ores dlepolban kenmen
detarmaodhal, illstve a medancel kinrmen arabb Mhatia a4 578l

- Ha van szir atblja, részletekat bekintse mag a szivatba kérikamsvat

-FIGYELMEZTETES! & 52 Aty nem hasznalhatd ha embar van a medencében |

- Ha van l8rda részlatekant tekintse meg a lra kazikonval

- FIGYELMEZTETES! Az szemedance hasznalata scrdn lansa be a hasznalal &5 kerbartatasi
dmutatopiban foglalt bizbonsag utasitasokal A full adas illatve aqyab slhos sarilssek
megalizése rdekaben kilonosen fgyeljen oda ar dszameadence 5 aven alul gyermakek altal
ram vat hozralrésanak lehalbsagare &5 gondoetkodon amdl, hogy a gearmekak ne famhassanak
amedencéher valamirt a firddzes idaje alalt fohvamabosan fallg el o dkel, vagy gondoskodon
teindtt Atal feliavel slikrdl

Alaposan olvassa el, és tegye félre, hogy a jovoben barmikor
belenézhessen.

A besrerelés atalaban 10 percet vesz igénybe ha 2-3 embervegzi a
foldmunikakat es a feltoltest.

ar

3 ==
@ w1 VElearecitd sTelep yy

Eievariat Tamldadapter aphda
#1419 (kak) FED 158 k)
#RA1419 (khér) #6A1158 (khér)

Zérdzapha
ZPED1 418 (k)
APGAT18({Tendr

MEGJEGYZ ESI Makhdry resTagysag aleve Bl van szerdve a madencéna

Cl<le MERET BEVONATILOD
#57265 2.44m x BBcm (8" x 267) 57265A5518
#57267 2.44m x GGicm (8" x 267) 57265A5518
#57268 2.44m x Bicm (8" x 267) 57265A5518
#57271 2.74m ¥ 76cem (8" x 307) 57271A5818
#57272 2.74m ¥ 76cm (8" x 307) 57271A5818
#ETIER 3.06m x 76cm (10'x 307) 57266AS518
#57 260 3.05m x 76cm (10" x 307) 57266A5518
#57270 3.05m x 76cm (10" x 307) 57266AS518
#5727 3.66m x 76cm (12" % 307) 57273A5518
#57274 3_66m x 76em (12" x 307) 57273AS518
#57275 3.66m x 76em (12 % 307) 57273A5518
#57321 3.896m x Bdem (137 % 327) 57319A5518
#57323 3.96m x Bdem (13" % 327) 57319A5518
#57313 4 57m x B4em (15 x 337) 57313A5818
#57315 4 57m x B4em (15 x 337) 57313A5818
#67286 4. 57mx 1.07m (15" x 427) 57294A5818
#67204 4.57m x 1.07m (15" x 427) 57294A5818
#57289 4.57m x 1.22m (15" x 487) 57280A5818

AMEGFELELD HELYSZIN KIVALASITASA

MEGJEGY ZES: Ameadencat teljesan sima 5 lapos felletre diksa Ne dlitsa kel amedencat oban

helyen, ahol ataly nem agyenistas vagy ias

Amedence helyes felallitasanak kSnilmenyei:

« A kivalasTiolt halynek a hasTnalal taljes iditatamaban képesnek kall lennie agyeriatetanm aglar
tanka amadance tamegdal tovabbd a hehysZinnek vEsTintesnak asmindan Brgtd &5 bmeakakbd
{pl kivek &5 agak) kell lennie

« Amadancal tanacsosmindan ohan gyt tavel sifeleIn amakekat a giemeakiek amadencéba
ugrasra khaszndhahak
MEGJEGYZES: Helyerze smedencel a ilfolyas vagy smedenceledrites esstén elfolyo vizet
betogadni képes, meglaleld csalomarendszemaalla

Amedencefeldllitas nemme gfeleld kériiményei:

= Egyenallen Lalajon amedencs ossZaddhet, ami sdiyos sTamelyi serdlast asvagy trgw kart
chiozhat egwital a garancia, valamint a szervizjogosulbsag elvesziaséaval jar

+ AsTinwrasher re hasinaljon homokol, STOksag asalan a takajl kimardssal kel slagyengatni

* kozvatlend fesd erdsaramy veratakek vagy takald Gyizddionmeg amal, hogy a halysZinen
rincienak Bid datl koTuTami halozall csovak VeTalakek vagy bamibyan kabalak

& Allitsa fol amadencat kocsibehajitkon fedéreteben emalvenyelen, kavics- vagy
;7 faltfelilateken. A kivalasziolt hel ysz innek alég sTilérdnak kell lernie ahhoz, hogy dlendljon a
Wiz nyomasanak —a saas homokos, pubadaza taka) vagy kKirany nemmeglaled o

+ Amedence aatt 1 vagy egyeh novanyek sZag &s nydka képzddésemeall=tt & fognak pusziuin
ezart landcsos a el sltdvalitani amedence kivaasztolt hehysZine dol

+ harlje a taajiakan szavelst vagy betstel alomi képes agressziv novényeknek és gyomoknak
kiball tenibatekel
MEGJEGYZES: Tudabwljameg a heby véresi tandcsnal a keritésebre | koratokra, vilagitdsra &t
bizton shgra vonatkoZ o kovatameényekiol, &5 aison baminden jogsZabild dirast
MEGJEGYZES: Ha van s20rGsTivallyiija, rasTiatakart lakintamag a sTivaltyl kazikanywal
MEGJEGYZES: Aok sk amadenceméreibhaz valdnak kell larnie, és azt csak amedencébs
vald beszallasra, ilketve az abbol vakd kisTalisra s7abad haszndini Tikos a lBirat amaximals
teherbirasanal jobban terhani. Rendszaresen dlendnzze hogy a latramegfaalten van-e
feszasleredve

Osszeszereles
A Bestway Inflatables cag nem vallalmagara fleldsseget amedence nam rendallelasrani vagy a
hesznalali utasitasban bgatakid atérd fahasznalisabal eredd asell ages Karokét

FIGYBELEM: Me haszndjon sirlalllevegd-tomic, illetve ne Wija il a faksd gt — annak &lrtésr
armfian feszatnak kel lanria

MEGJEGY ZES: Me haszndjon hossrabbitdl a szivaltyd drem ol stasinak: biztositasahoz
FIGYELEM: Me hizza amedencst a tldan, mert a2 megsénihet

MEGJEGY ZES: A madence alapjal vagy alial meatekalden kel |eteriteni (ladgven sima, rancok
nélkd)

MEGJEGYZES: Melag hom érsédeten alevegd tagulisa sérdést ckozhat a gyiiriben. . Hagyon
tarat a thgulasnak.

Faful, tovabbi informacidan olvassa ol a GY IR ¢ részt

MEGJEGYZES: A7 abvé csakillusziraciokant szogainak. Az dbedk nem faltéionil a vonatkezd
tarmakel mutatjak. A7 abedk nam merobardn potak
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VIGY AZAT: A viz toltése kozbon amedencal ne hagyja feligyelet nalkol

Amedence falai a viz toltése kizben fel fognak emelke dni.

1 Amedencét a térfogatanak a 80%-ig taltsemeg, NE TOLTSE TUL mivel a7 amedence széteséséal
okezhaja ntenziv sstzések eselén sz0kedy lehel bizonyosmenimd ségl viz leeresziésére hoay
bizbasibva lagyen ams glelald vizszint

2 Ha vagral amedence Taltoltésével, dlaendrizze, hogya viE 52inls amedancébenmindarhol
adenic-e Ha a viE sZinte nem egyenld eressle le a vizel 85 egyengesse ki a talagt asdval

%)

v =10

FONTOS: Sohasem probdja amedencal amebb vinn, ha abban viz van, mivel az test sanlést vagy
amedance kirotodass okoThatja

FIGYELMEZTETES: Az On medencd e nagy nyomést tartalmazhat Ha amedence fala duderodik
vagy egyenstlen a7 oldala a7 et jdenti hogy a medence nincs vizszinben yen esetban a
medence oldalai kihasadhainak, &s a viz hiftelen Kidramolhat, ami sdlyos sTeméhd senalast éshagy
béaragw kart okazhat

NEM MEGFELELC KARBANTARTAS
Figyelmeztetés: Az i |t karbantartas) Wasibhisok be nem tartésa veszélyeriat ar On &s
kOlanosen a geameakek sg&Teansl Amsdenceviz kezaidse alapvals fentossagd ahaszndok
biztonsdga szempontiab d Anem meglaleld vegysZarhaszndal Largd kirt 85 szemaha sanlést
okoThat
MEGJEGYZES: A szivattyl a viz keringttésérs &s a kis részecskék kiszlndsérs szolgal Aviz
tiszha &% harikus dlap ctanak meglartasa ardekaben a vizher vegysIerakel is kall adnia
1 Jevasoljuk, hogyne toltse fal a madancal csapadakgyitd, Wt kit iletve megosapokd kot
vizéwval arek avizek Ataldban sTerves sTermmyeldanyagokal {pl ritralok &5 fas2 Aok
tartalmaznak Tanactos kOZmil dtal sTolgaltatoll vizal haszndn
Mind g tartsa tiszban a medencat, &s hasznaljon meghleld medencel vegyszerskel Az
egasztaglalen viz Komoly eg8sI58g0g, kKockazatot jalent Javasoljuk, hogy a madenca
kezelaseher haszndjon fitdlenitd dlepitd, savas vagy gos hatdsd vegyszarakel
. Rendszeresen UsItisa meg a PYC bevonatol nem dorzshatasy kefével vagy medenos
porszivova
AsTeron sordn a vizszdrdrendsrernek minden nap dég hosszan kell mikodnie abhor, hogy a
teljes madancavizat meglisztisa
Rerdsraretan allendnzze a szirdkarattat (vagy a homaokszird homoklartaimat), &s csardje ko
a pisThos kazallaal (vagy tavolitsa & a homakol)
. RandsZeresan allendnIZe a ciavarokal 45 a7 o544 Bmalkalr&sl, hody nem rozsdas-o
Szakséag esaben cserdje le dket
Esd etaten dlendrizze, hogya VESTIAG ninct-2 magasabban a magadolt sTmntnal
Haa vk a magadoll 57int foks medqy, eressie e a medencsl a magadoll sZirtig
Me hasznalia 4 szivalbydt ha a medencs haszndatban van
Ha a medencet nem haszndlja feda le
10. Amedencey |z kezeléss sTempondbd a vir pH-artéke nagyon lényeges

(51

=

n

=

=

o

FIGYELEM: Me hagyia a ledritett medenceét a szabadban.
Az dabbi paramatarakkal bztosihata a jo ViZmindsag

FParamélersk Ertekiak
v zhisTtasag tiszhan [Ani & medance djd
| Avizszing kiljezalt s7in nem tapasztahato
Zavarossag [FNUMTU] max 1,5 (lehatden kevassbbmirt 0.5)
A LBlLEN 12 artakal meghaads i dhonoartrado [mol] | max 20
| [©sszes szerves szén (TOC) [mgA] max. 4 0
Fedenperitencial AafBgCl &8 35 M RClvizes mir. 650
obdatdban [mv]
| pH-&tak 68.. .76
Szabad aklly Kr (Ganirsay nalkol) [mad] 0315
‘Szabad kior ciarursavyal kombindva [mafl] 10..30
| Clanursay [mal] max 100
kombinalt ke fmat] max 05
flebatdeg kevessbb mirt 0,0 mgl)

| Javitas

Bllendrizze a madencal, hogy nncs-o sTivargas a szekepakmnal vagy vamatoknal illove dlendrizza
a padidsTavatal hogy ninct-a agyartaimd jele a vir alfolyasanak Ma dntson ba vegysTarskal
addig, amig ezt & nam végerla

MEGJEGYZES: Szivirgas aselin a malldal viz alalll drtapadds javitolapasz seglbségavel

| ragassza mega medencal Tovabhi informadoat ldsd: GYIk" ¢ fajezet

Bzetszerelés

1. Crargnyal disntdesen csavaraIzale 85 vegye ko aleersstdszdep sapkajat
Caatlakortassa a7 adaplart a tomiohaZ | &5 llessZe a tomio masik vegat &ra a terllalre, ahovd
a medance leerasItendd vizel folyaln sTeretng  |Bllendnzze a vizelverdasm vonatkord habd
aldirdtokat)

o

| 3 Grardnyban csaveria 16l a temicadaplar veréd Sayriet a leerasziosralopra. Aloareszioezalap
kirndt, & viz padg automatibusan khyni kezd . A maximalis alasig nydssa ki a lerasidsTalepal
4 sTarmomasival eressza ki a felsd ginibd a leveadt.
5 Haafelsd gyird teljesen leereszlalt momja lekels a fesd gylinit, &s dortse meg, hogy
I maghkonnylse a learasztast Talfjesen eressle ks a medancéban BvE vizat
B Aloeroszles veasn aslelep slzdrdsahor coavaria be a vezandgOrt
T Valassza le a omld
| 8 Csavara vissZa a leeresridszalep sapkgal
9 Levegdn sTéritsa ki a medancal
| Tarclas és taliesités
1. Taveltsa o amedence 055785 LatoTekdl &5 polalkalresTal majd BSTULas &5 sTaribss utin
tegye & dket
2 Haamedenos teljasen megsidradl a medence résieinsk agymasha? ragadasa allan s7orfa ba
hintéporral, magd gondesan halo gassa 68576 a madencat
Ha amedencét nem lallesen sTarazon teszl ol a medancén penssz jelerhel meg, ami
torkretahall a medancebevonalot
[ Tarolia a bavonatol & a tartorékokat szaraz, 5 38 °C (41 100 °F) hdmérsaklell halyen
4 Esdsiddszakban a madencal &t arnak tartorekal szintan a fenl utasitisok szarirt kell Laroini
5. Amedence nem meglaleld leor téss sOhos sTamalhy sandl &5t &svagy tirad kart okoThat
8 Magyon Evasofiuk, hogy a haltszezonban (8l honapok) sTeralle 578 a madancal. Taroja

H7AraT gyermakel sZamara horzalarhetatian halyan
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Korlatozott BESTWAY® gyartoi garancia

Acvasarolt termékhez korlatozolt garanciajér ABestway® all a mintség garanciak mogott és cseregaranciaiaval biztositja, hogy a termeke minden gyértd hibatel mentes lesz.
Az alabbirendelkezés csak ez Eurdpa Unio tagallamara venatkozk. Az 199944 /Ek ranyely jog rendelkezésere mincs hatassal a jelen BESTWAY korlatozolt garanca.

A garanciaigeny ervenyesitéséher et &z urapot ko kell tolter, és a vasarlds izonylat masolatéval egyatt &t kell adri & Bestway Gayfélszolgalatanak. Eléfordulhat, hogy a
garancisigény elfogadasahoz a Bestway Ogyfélszolgalat & hibss alkatrész egy darabjanak {pl kivagolt gyartasi sorozatszam /leereszttszelep) elkildésére fogja Ort kérni

keénok, mindenfaga dokumertum elkildése eltt vegye fel a kapesolatot s Bestway ugyfélszolgaiataval. Tolok mindent megtudhat arrél, hogy a garanciaigény
ervernyesitesehez miszdkseges

A Bestway® nem felelts a vizzel vagy a vegyszerskdel kapcsolstos anyagi liedasok jelentette percigyl vesztesegert A Bestway® nem csersl olyan termekelet, melyelrdl ugy
iteli meg hogy hanyagsag vagy a hasznalati itmutatoban leirtaktcl eltérd hasznalat miatt sérdlt meg

A Bestway garancia a termeék kicsomagolasakor vagy & termeéknek a hasznalat itmutateban kizolt korlatozdsck, figyelmertetések és utasitasok betartasa mellett
hasznalatakor felfederett gyartas hibalra terjed la. Ez a gamncia csak 3. fél atal nem modositott termekebre vonathkozik. A termeket a milszald gantascknak megfeleloen kell
tarclm es kezelm

A bkorlatozott garanoa a fent jelzett iddszakra ervenyes. A garancia kezdetenek dépontja &2 eredeti vasariast igazold izonylaten levd datum

Vdlassza ki medencaje tipusat:

O O

Vasarlas napja: Ugyfélkod szama:

CIMZETT: Bestway® Service Department Datum:

FAXE-MAILTEL . Kénuk, a dokumentum hatoldalan vegy a webcoldalunkon keresse megaz On orszagara vonstkozo adatokat www bestwaycorp com
kénok, adja meg teles cimét Megjegyzés: Ha nem a teljes cimét adja meg, a szallitmany késedelmesen fog megérkezm
A Bestway ferntartja a jogot, hogy a fogado fél hib&abol kérbesitetlen csomagok Uyrakildéseert dijat szamoljon fol

sZUKSEGES ADATOK - ADJA MEG A SZALLITASI CIMET

M év Cim
Iranyitoszam kereskedd.
Orszag: Varos:
Mobil. Telefonszam
Fax. E-mail

Jegyezze fel aleeresztoszelep mellett elhelyezett gyartasi sorozatszamot és cikkszamot.

Sorozatszam Cikkszam

E\-———___ Im +——» Cikkszém

BWSHFXXXXXX ) _
YYYY-MM-DD ——® Sorozatszam

Probléma leirdasa
O Elszakadt / szivarog O Hibas hegesztés O Hibas felsd gyiri O Hibds leeresztd szelep

Q Egysb (kefuk, ina lg.} Q Hianyzo alkatrész (Kerjul, adja meg a hianyz o slkatrész kodjat Ezt a kezeleési idmutatéban talalja )

FONTOS: csan ASERULT ALKATRESZ LESZ KICSERELVE, NEMATELES KESZOLEK

A Bestway fenntartja a jogot, hogy férykepes bzonyitelot keéren a hibas alkatrészekrdl, iletve bekerheti az alkatreszt tovabbi tesztelésre.
Az On mingl jobb kiszolgdldsa érdekében arra kénik, hogy minden On altal adett nfermads teljes legyen

GY LK., UTMUTATOR, VIDEOK VAGY CSEREALKATRESZER A'WEBOLDALUNKON: www bestw aycorp.com

VIDED KAT ABESTWAY YOUTUBE CSATORMNAJAN |STALAL Hitp./fyoutube comiuser/BestwayService B e stw ay
®
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FAST SET™
POOLER
AGARENS
BRUKSANVISNING %

Besok Bestway YouTube kanal Youg[[
VARNING

Las nogarant, forstd, och Bl all information | arvandarmanuaen irnan du installerar och anvandar

swimmirgpoden. Dessa vamingar, instridioner och sakerhelanvisningar handlar om négra vanliga

ritker | samband mad vattenlekar, men de Boker irte alla dsker och faror for ala tilltallen. Var alitid

farsikdia, arvand vanligt famult och golt omdomsa nar du rjuter av adivitar | valinat . Bavara den har

infarmalionen for frambida beuk

Sékerhet for icke simkunniga

- Bar de personer som & déliga pa st simma eller inte & simkunniga (kom iha g att barn under fem
ar lider storsta nisken for drunkring ) kravs dat an standig och akdiv overvaning av an vuxen
parson

- Umse an vimen person att dvervaka podien vars gdng den amvands

- Ddiga simmare sller o] simkurniga personer bér anvand personlig raddningsutnusining nér de
anvander pooken

- Nar poolan inte anvands, eller om den ar covervakad, ta dé bort alla leksaker frdn svdmmingpo oben
och runt omknng den tar A Lndvika alt bam o as il pooken

Sékerhetsanordningar

- For alt undvika drurkningsolyckor med bam rebommendarar vi ait sakra biliradet Bl pooken med an
skyddsanordning. For ait undvika att bam Kattrar frdn infoppsventien och uloppsventiian
rekommenderar vi ait et linder installoras | och att sakra ala domar och forster dar dalar majiiat)
fér att uridvika alt icke behorga personer Br Bllrade W swimmingpooien

- Hinder, poddvardrag, pooialam elfer liknands sékerhatsanordringar ar bra hjgipmedd, men da
arsdlterirte an standig och kompetent évervakning av en vuxen parson

Sakerhetsutrustning

- Vi rekommen derar all ha raddrningsutrustning (e Iivbe ) bradvid poolen

- Farvara en fungerands telaton och en lista pd nodnumimer bredvid pocken

Siker anvidndning av poolen

- Uppmuntra dia anvandarna, ramfarait bamean, all kara sig all simma

- Lar dig grundiaggande ivsupphiliandes Stgarder {hjart- och lungraddning - CPR) och uppdatera
derna kunskap regaiméassigt. Datta kan utgéra skilinaden vid an liveaddning | an nddsituation

- Gaalla anvandama, nkiusive barmen, insiiukdionsar om vad man ska gora | handalss av en
nadsiuabon

- Dykaldrig | grunt valten. Det kan keda bll allvariga skador aller 0l doden

- Gaints | swimmingpoden nar du har druckit alkehol dler tagh madicn som kan Brsamra dn
formdga att arvanda poolen pd ot sakert st

- Om pooloverdrag finrs pa poolan, t da bort det fullstandiat frdn vattartan innan du g4 | peolan

- Skydda podarvandama frin vatterrslaterade sjukdomar genom alt behanda poolvatinet och
genam At prakdisara en god hygen . Las | anvandamanualen om rikllingama fae valtenbahandlingar

- Farvara kemikaiier (Lex vattanbahandiing, rengarings- ach disinfekteringsprodukiar) odtomiiga for
bart

- Aewvard nedarstiends skyltar. Skyltama ska finnas pd en tamiradands plats inbe langre an 2
metar frén poolan

FRAGOR? PROBLEM?
SAKNAS DELAR?

a e
.

Hall barren under uppsikt | vattenomeddal. Ingan dykning

- Flyithara steger ska placeras pa en horisontell yia

- Davsslt dal material som arvarts 18 Bilverkning av poolen méste alla Bligandiga yor regelbundet
kentrolizras for Al undvika skador

- korirollara regelbund of bular och skruvar Ba bort fisor sller vassa karter Bor all undvika skador

-VAR UPPMiRKSﬁM PA: Lamna inte den temda podlan ubambus. Den tamma poclen nskarar
alt bll de lormerad ochielbar forlytad poa vinden

- Om du har an fitar pump, 185 d4 | pumpmarugien Br vidars instrukdioner

- VARNING! Pumpen tir irte arvandas di det finrs marniskor inuti poolen|

- D du har en stage, 1S db slegens manual e vidars irstrubtion

- VARNING! Arvandringen av en swimmingo ool innsbar sambyck till sakerhatsirstribtionama
som beskrivs | anvandar- och underhilsmanuaen. For att undvika dnkning och andea allverliga
nandelser, masks man vara sarskill forsiktio nae det galler risken At bam under 5 4r T o fontsat
tilltrads bl swimmingpooen. Sakra tiltradet 0l poolen och hall bamen under korstart uppsikl av an
viman urnder badill Bilksna

Lés noggrant och bevara for framtida behov.

Installaticnen tar vanligtvis ungefar 10 minuter med 2-3 personer, men omfattar
da inte markarbetet och fylining

40

B % =
adgamcs::u:g Tamningamnd laalk “
3;.".“"“"?1941; Haj :E’ii’h‘ii ;b:ta

FPluagag

#PAC4 1 (uld)

#PEA1418 (L)

OBS! vissa delar redan har installarats pa pooalan
ARTIKEL STORLEK STRECKIKOD
#57265 244m x §6cm (8'x 26") 57265A5518
#E7267 244m ¥ 66cm (8'x 26") 57265A5518
#57268 2.44m x Bicm (8" x 267) 57265A5518
#57271 2.74m ¥ 76cem (8" x 307) 57271A5818
#57272 2.74m ¥ 76cm (8" x 307) 57271A5818
#ETIER 3.06m x 76cm (10'x 307) 57266AS518
#57 269 3.05m x 76cm (10'x 307) 57266A5518
#57270 3.05m x 76cm (10'x 307) 57266AS518
#57273 3.66m x 76cm (12'x 307) 57273A5518
#57274 3.66m x T8cm (12'x 307) 57273AS518
#57275 3.66m x 76cm (12'x 307) 57273A5518
#57321 3.96m ¥ Bd4cm (13'x 337) 57319A5518
#57323 3.96m x Bdem (13 % 337) 57319A5518
#57313 4.57mx Bdom (15 x 337) 57313A5518
#57315 4.57mx Bdom (15 x 337) 57313A5518
#57286 4.5Tmx 1.07m (15" x 427) 572045518
#57204 4.5Tmx 1.07m (15" % 42") 572045518
#57289 4.57m x 1.22m (15" x 487) 57280A5818

VALJ RATT PLATS

OBSERVERA: Foolen méste placeras pd en helt platt och jamn a. nstaleraints pooken om yan

e eller ar shed

Korrekt omgivning for att s atta olen:

+ D valda platsen mésts anhetiigl kurna Kara vikien under podens hala installaiorstid, samt vara
plait och alla cbjekt eller skrap, sésom stenar eller kvistar, méste ha rensats bort

+ Vi rekommanderar alt placera poolen dar det saknat objact som barn kan kialtra upp péifor atha
591 poden
OBSERVERA: Flacera poden nar &t [ampligh &rén enin gssystem 1or all kunna hantar
avarsvamningar och Bmning av pealen

= En ofamn markota kan orsaka ot poclen kollapsar och lada Bl dlvarliga parsonskador ochisller
skador pd parsoniiga tinon ghetar samt upphava garantin och farhindra kray pé servics

+ Sand bor inte anvandas for att skapa en j@mn grund, om nodvandat bor grunden ardvas ut

+ Direkt under lulledningar alier rad. Se Hll st platsen irte innehalter undarjordiska allmanmthiga
ledningar, eller ledningar dler kablar av annan soit

+ nstallera inte poolen pd infarter, dack, plalformar, grus- eller asfatytor Den valda platsen bor vara
fast fog alt kurna motsts rpckel rbn valinel. Lera, sand, mijukl sller 155 jord aller 4 a passar irte

« Gras aller annan vegatation under poclan kan do och orsaka utvackling av Ukt sller slam, vi
rekommenderar darior alt man aviagenar allt gras frdn platsen dar poolen skall instalieras

« Undviker plaster som tenderarar all ha agressiva vaxt- ooh ograsarter som kan v igenom
markduken sller fodret
OBSERVERA: Hor med lokala myndighetar gallands stadgar for uppsalining av stangsal
baridrer, behysning samt sakerbatsreghenngar och sa bl att du foljer lagen
OBSERVERA: Om du har en filterpump | se pumpens marua 1or instruktionsr
CBSERVERA: Stegen mésts passa poolstorieken och bor endast arvandas for 2t ta sig in och ot
wur poden. Dal ar Mrbjudet it dverskrida stagens tilldna bekasining . kontroliora regelbundst ot
stagen & ordenthal montarad

Installation
Bashwvay Inflatables ar rar inka for skador p poolen om de uppstir pé grund av felaktig hartering
aller om man ints fojer dessa imstrukdionsar

BEAK TA FOLJANDE: Anvénd irte en hogirycksiutslang eller 1l irte den évre ringen mead 1ée
miycket Iyt Dan ska vara ndgot hiind vid beraring

OBE! Arvard inte Brlangningsstaddar Br at férse din pump mad alekiricitet

BEAK TA FOLJANDE: Ora irte poolen pd grasmaltan efersom detta kan leda til skader pa den
0OBS! Foolers bas dler bolten ska laggas ot ardantii get {platt uten veck)

0BS! Hoga temparaturer orsakar ail luben expandersar | ringen och delta kan orsaka skador Lamna
lite plats [or axpansion

Var vanliga och 1as “Vaniiga bagor & svar” for yiterigars information

0BS! Bilderna & endast avsedda som Tarklarng. De kan skifja sig van den Takliska produkden
Bildema #r irte skalerliga
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OBS: Lamna inte poolen utan Wl syn dd den ar fylld med vatten

Poolvaggarna hojer sig da du fyller pa med vatten.

1. Fyll poolen tills valtenkapacilaten & 80%. FYLL den NTE FOR MYCKET efarsom del kan gora
%4 at pocken kollapsar. Vid hatiga regntal kan du behova tomma utlite vatten Tor att se Bl ot |

nivan & korekt
2. Har tdiningan av podlen avsiutats, kontrollara ot valinet inte samias pd rdgon av sidoma for att
e il &t poolen ar f[amn

JAU" |

VIKTIGT: Om poolan inta ar jamn ska du tomma ot valinet och gora marken jamn ganom att grava ot
den Forsok aidrig Mtta poden om den irmehaller valten . Armars kan allvadiga parsonskador eller
matertella skador uppsth

VARNING: Din pool kan innebilia en stor mangd ek, Om dn pool har ndgon utbucking eller en
ojamn sida, da & inte podlen nivellerad | sidoma kan brista och valined Som Anfer U kan of saka
alivariga personlioa skador ochfeller egendomsskador I

Varning: Om du iite Bier akthrama | var undehalismanual, kan du aventyva din halsa ach
framférallt barnans halsa. Bahanding av poclvallnel ar nodvand gt for anvandamas saksrhat

Genom At anvanda kemikalier folaklial kan dat orsaka egandom sskada och parsonskador

OBSI Pumpan anvands for alt vattnal ska drkulara och Tor 2t litrera smé partiklar. For att ditt |
poslvalian ska forbh rart och Fygierskt masts du dvan tilsalta kemikaliar

Vi reliommendarar inte att flla din pool med regivallan, brunrsyalten, aller
draneringsbnnsvaten dessa bypar av valten innehdler variigivis larorenade organiska |

POOLENS UNDERHALL |

substanser danbland nitrater ach fostater. Vi rAider er at fila poolen med valten fréin det
dlmarna valtarnatat
e il alt alitid hdlla poolen ren och arvand korrekta kemikaller. Cha sosamt valten & an
alvaria haksorisk. Vi rekommeanderar alt du arvander desinfaklonsmadal, Tockning smeadal |
syra aller alkaliska kemikaler for att behandla din pool
Ramgar PYVC linern regalbundat mad an icke sipanda borsta en pooldammsu gara
valtnats filrering ssystam méste under hala sasongen vara | funkon Blirackligh lange varje dag
for alt gora ren hala poolens vattenvol ym
. konrollera fiterpatronan (aller sandan | sandillrat] re galbundat och byt Ul smulsiga palroner
{aller sand) |
kontrollera om dat finns rost pd sknivama, bultama och alla matall delar Bytut vid bahov
Om det regnar, kortroliera dd =it vattenrivan irte ar hogra an den angvna nivan
2m vainet overskrider den angivna nivan masts poolen tommas pd vatten Bils rivan ar komakt |

(5]

%]

=

th

=@

8 Arvand inte pumpen nar poolen anvands
9. Tack poolen db den inte arvands
0 Valtriets pH varda & miycket vikligh nae det gdler valinals behanding

BEAKTA FOLJANDE: Limna inte eh témd pool utombiis.
Foljands paramstrar gararterar god vattarkvahtat

a

Faramedrar Varden

Vallnels klarhet At man sar poolens boltan bydigl
Valtnets farg higen g bée noteras
Grumlighet matti FUMNTU max. 1 5hesthage an 0 5)
konceriration av nitit jamts den av Kt valten i mgd | mas. 20

Tetalt organiskt kol (TOC) | mad max. 4 0

Redowpotertial mot ATl 2 5m kClimy mir. 650

pH varda GELITG

Fritt verksamt kor (utan cyanursyra) | mal O35

Fritt klor arvant | kombination med cyarursya i mad | 10030

Chyanursyra b mgl max 100

Fombinerat ko | mad max_ 0 5 fhelst nara 0.0 mat)
Rep aration

kortrdiera poden Br eveniusila lackage Fin venliler dler somimar, koniroll era markduken for
nagen synlkg vattenskada. Tillsalt inga kemikaer innan detta har utfots

OBS! | handalss av en lacka lappa dn pool mad halp av reparationslappen med underyattensh-
lister som tillhandahalls. Se avsnitist med vanliga frdgar for Wedigare information

Nedmo ntering

1. Skruva loss locket pd wmningsyentilen motsols och la boit.

2. Ansiut adaptam B slangen ooh placera den andra dandan av slangen dar du Kommear att Lomima
poolen {kontrollera |okala regelverk och farcrdningar Br aviappning)

3. Skruva av regherngsringen ran slangens adapter madsals och pd temringsventiien. Darna
wartil kommer alt vara appen och valinet kommer automatiskl att tappas Ut Oppna
tomningsventilan maimat

4 Tom den avis fngen pa Ut genom att kiamma ufveniierna

5 Mér den dvre dngen ar fullstand ot Bmd pd it trpck dd ned den avre ringen och stal poolen ph
kart for attl&t kunna tomma den Tém poclen fullstandigt pé vatten

©. Mar tomringen & avsiutad ska reganngsingen skruvas loss och ventikema stangas

T koppha loss slangsn

8 Skiuva tibaka locket pd Lomangsveniien

4. Lufta torr pool

Férvaring och vinterfarvaring

1. Taboit alia Wibshér och reservdselar ph poolen odh Taivara dem rart odh Lol

2 Mér poalan ar Lilistandigh tor, pudra aver talkpuder far alt undvika att poolen kistras samman
Yik poclen noggrart
Om pookan inba & LEstandigt torr kan del resultera | mogel vilkal skadar poollinem

3 Farvara linam och Blibehor pd an tomr plats med moderat Bmperaiur mellan 2°C / 41F och
IL°C 1 100°F

4 Under den regniga frstiden, ska poolen och tillbeharen ocks# forvaras som ovan baskrivet

5. Felaktig tomring av pooken kan orsaka allvarliga personskador ochieller personliga
agandomsskador

G. Vi rekommenderar absolut all poolen ska monteras ned under | Sgsasongen (vintarménadama)
Forvaras pd en torr plats utom rackball 168 baim
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Begransad BESTWAY® tillverkargaranti

Produkten du bar kopt levereras med en begransad garant. Bestway® star bakom sin kvalitetsgarant och forsakrar, genom en utbyiesgaranti att din predukt kommer att vara
fn fran tlverkringsfel

Foljande villkor galler erbart far lander | EU . Den rattsliga regleringen i direktiv 1999/44/EC berdrs & av BESTVWAYs garanti

For att gora ett garantiansprak méaste detta formular fyllas 1 och skickas i1 med en kopia av ditt inkapskvitto till ditt lokala Bestway-servicecenter. Innan eventuella kray kan
godtes, kan Bestway-servicecenter be dig att skicka en bit av den defekta delen til centret (tex. en utskarming av produktionsbatchnummer / dranenngsventl). Ta kontakt med
din lckala Bestway-servicecenter for instruktioner innan nagra dokument skickas. De kommer att ge dig instruktioner om vad du behover for ditt ansprak

Bestway® ansvarar irte for ekonomiska farluster pa grund av vatten- eller kemikaliekostnader, Bestway® kommer inte st ersatta nagra produlter somanses ha skadsts pa
grund av fersummelse eller ha arvants utanfer agarhandedningens rktinjer.

Bestway garant tacker tilverkmngsfel som upptacks vid uppackming av produlden eller under anvandning, inom ramen for anvandring och respekt for varmingar och
amvisningar i bruksarmvisningen. Den har garentin galler endast produkter som irte har andrats av ndgon tredje part. Produkten maste lagras och hanteras 1 enlighet med
tekruska rekommendationer

Garantin ar giltig for den penod som anges ovan. Garentins startdstum ar det forsaljningsdatum som visas pa onginalkvittot /inkopsioattot

Vénligen valj din typ av pool:

O

Inkd psdatum: Kundnummer:

TILL: Bestway® Service Department Datum:

FAXE-POST/TEL: Se ditt land enligt den information du hittar pa baksidan edler pa var hemsida: www bestwaycorp com
Ange dina fullstandige adressuppoifier OBS! Ofullstandigs adressuppgifter kemmer attieda till fersenade leveranser
Bestway forbehaller sig ratten att ta betalt for sterleverans av olevererade paket dar felet higger hos mottagaren

OBLIGATORISKA UPPGIFTER - SKRIV LEVERANSADRESS

M amin Adress
Postrummer Aterforsaljare:
Land: Stad

Mobiltele fornummer Telefonnummer
Fax. E-post.

War vinlig och fyll i partinummer och artikelkod som finns bredvid témningsventilen

Patinummer Adtikelkod

E\-———___ lm T——» Artikelkod

BWSHFXXXXXX
YYYY-MM-DD — Partinummer

x5

Problembeskrivning

O Obyektet ar trasigtiacker o Feli fogar O Felaktig dvre nng o Fel p& tomningsverti

Q Arngt (varligen beskry vad) Q Ssknade delar (Anvand keden for den saknads delen. Den du hittar | manualen.

IVIKTIGT: £1pasT SKADADE DELAR KOMMER ATT ERSATTAS, INTE HELA PRKETET

Bestway forbehaller sig ratten att keava fotografishkt bevis for defelda delar eller att krava st foremalet slackas far testring
For att kunna hjalpa dig pa basta satt ber vi dig att se till att alla uppgifter du anger &r kompletta

FOR FAQ, MANUALER  FILMER OCH RESERVDELAR, BESOK VAR HEMSIDA wwiw bestwaycorp com B tw
FILMER FINNS AVEN TILLGANGLIGA PA VAR BESTWAY-IKANAL PA YOUTUBE. http. Myoutube comiuser/BestwayService es ay®
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